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Les comptes placés en téte du présent numéro
des rapports montreront ce qui a été fait pour les
nouveaux établissements, dans ’intérienr du dio-
cése. Chaque année des missions nouvelles sont
ouvertes pour subvenir aux besoins spirituels deg
enfants du pays, qui laissant les vieilles paroisses
vont g’établir au sein des foréts, afin &y for-
mer des établissements pour leurs familles, En-
core pauvres, les pionniers de ces futures pa-
roisses ne peuvent suffire & batir chapelle, pres-
bytére, sacristie et & acheter tous les ornements
néeessaives pour la célébration du saint sacrifice,
La société de la propagation de la foi se charge
de venir a leur aide et de leur procurer ainsi les
moyens d'obtenir de temps en temps la visite
d’un missionnaire. En croissant, ces missions fi-
niront non-seulement par subvenir 3 leurs pro-
pres besoins, mais encore & concourir & ceuvre
de la propagation de la foi, et & rendre & de plus
Jeunes colonics une partie des services qu'elles-
mémes ont regus dans leur enfance.

Avril, 1857,



AT deog sommes vegues de chaque paroisse du
diocész de Québee, pour Uaurre de la Propaga-
tion de la Foi, du ler décembre 1854 qu ler

décembre 1855.

REecerTE.
£

Notre-Dame de Québee (1), 146
St. Roch de Québec, 105
St. Sauveur, 75
Notre-Dame des Anges, 8
St. Pierre, Ile d’Orléans, b
St. Laurent, do, 40
St. Jean, do, 39
St. Francois, do, 8
Ste. Famille,  do, 12
Grondines, 26
St. Casimir, 6
Deschambault, 30
Cap-Santé,
St.. Basile,
Ecureuils, 2
Pointe-aux-Trembles, 20
St. Augustin, 48
St. Raymond, 2
Ste. Foye, 17
St. Colomb, 2 ans, 24
Ancienne-Lorette, 29
St. Ambroise, 23
Valcartier et Stoneham,
Laval et Lac de Beauport, 2

699

b

(1) Dans la somme fournie par N. D. de Québec sont
compris: £6 7 6, don des Dames Ursulines ; £10 19 93 du

Séminaire ; £6 0 0 des Dames de 'Hétel-Dieu.
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Montant de I’autre part,

Charlesbourg,
Beauport,
Ange-Gardien,
Chateau-Richer,

Ste. Anne de Beaupré,
St. Ferréol,

St. Joachim,
Petite-Riviére,

Baie St. Paul,

St. Urbain,

Tle aux Coudres,
Eboulements,

St. Irénée,

Malbaie,

Ste. Agnés,
Chicoutimi,
Escoumins,

St. Alexis,

Grande Baie Saguenay,
Somerset,

St. Jean Deschaillons,
Lotbiniére,

Ste. Croix,

St. Antoine,

St. Nicolas,

S. Romwuald,

St. Sylvestre,

St. Jean-Chrysostome,
St. Joseph de la Pointe-Lévi,
Notre-Dame de Lévi,
St. Henni,

St. Anselme,

St. Isidore,

Ste. Claire,

Ste. Marguerite,

St. Bernard,

£ s D
699 3
21 0
48 M3
18 6 13
17 13 8}
1512 92
110 63
1712 6
2 5 0
10 17 6
1 50
13 7 9
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11 19
60 5
76 15
40 0
17 11
10 0
15 13
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Montant de 'autre part, 1212

Ste. Marie N. Beauce,
St. Elzéar,

St. Joseph N. Beauce,
St. Frédéric do,

St. Frangois do, 2 ans,
Ste. Hénédine,

St. George,

St. Gervais,

St. Lazare,

St. Charles,
Beaumont,

St. Michel,

St. Vallier,

Berthier,

St. Frangois, Riv. du Sud,
St. Pierre, do
St. Thomas,

Ile aux Grues,

Cap St. Ignace,

Islet,

St. Jean Port Joli,

St. Roch des Aulnets,
Collége de Ste. Anne,
Ste. Anne de la Pocaticre,
St. Denis,

Riviére Ouelle,
Kamouraska,

St. Pascal,

St. André,

St. Alexandre,

Ste. Héléne,

Riviére du Loup,

St. Modeste,
Kakouna,

St. Arséne,

Ile Verte,

£
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viii

£ 8 ».
Montant de Tautre part, 1799 7 6
Trois Pistoles, 14 6 4
Rimouskt,
St. Simon, 4 0 0

St. Fabien et Ste. Cécile,

Ste. Luce,

Ste. Flavie,

Matane,

Carleton,

Paspébiac,

Bonaventure,

Grande Riviédre,

Percé,

Douglas Town,

Frampton,

5t. Ferdinand,

Intéréts de la Banque d’Epargnes, 12 0 0
do de la Bagque NP Dg:nde

Québec, 10 15
do & la Banque de Québec, 112
1840 16 5%
Balance en caisse le ter Décembre
1854, 217 10 54
i 4618 6 11
Déduisant 1a dépense de Pannde X
1855, 1959 6 9%
I
11 reste en caisee, oi: £2659 0 1%
DEPENSES.
. £ s d
Au Conseil Central de Lyon, pour
les Annales, £234 7 6
Abbittibbi et Cliantiers de 1'0t-
tawa, 150 0 0O

—e

384 7 6




£
~ Moutant de 'autre part, 384
Diocése du Nord-Ounest, 120
Ste. Agathe et 8t. Gilles, 12
Escommins et Chantiers sur la cote
du Nord, 50
Chicoutimi, 50
Frampton et Cranbourne, 30
Halifax, 12
Kennebec, 10
Forsyth, 23
Lambton, 25
Laval, 50
Leeds et Broughton, 30
Paspébiac, 25
Grande Baije, 25
do. supplément pour, 1853-54, 25
Mission du S. Maurice, 175
8. Modeste, 50
Ste. Anne des Monts, 30
Ste. Sophie, 1853-54, 7
Ste. Sophie, 1854-55, 7
Tring, supplément, 1853-54, 10
Tring, 1854-55, 25
Valcartier, 20
Cbte de Labrador, 1853-54-55, 50
ote. Julie, 25
Eglise de St. Ferdinand, 20
Chapelle de Cranbourne, 10
Do de St. Malachie, 6
Do de Ste. Sophie, 20
Do de St. Modeste, 10
Do du Cap des Rosiers, 20
Do de la Tabaticre, Cote de La-
brador, 30
Do  de St. Dunstan, 12
Do et preshytére d’Hébertville, 50

8. D.
7 6
0 0

10 0
0 0
0 0
o 0O

10 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 ¢

10 0

10 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0o 0
0 0
0 0
0 0
0 ¢
0 0
0 90
0 0

19 0
0 0

1452 17

6
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' £
Montant de Pautre part, 1452 1’

Presbytcére de Ste. Anne des Monts, 20
Sacristie de Valcartier, 10
Chapelle de la Rividre aux Renards, 10
Grosse Ile, 80
IIopital de Marine, 10
Ornements, vases sacrés, 100

Pour aider & I'impression d’un livre
en langue sauvage pour la Daie

SO DO DOaR

OOOOOOOD'U

d’Hudson, 22 0 0
Remis & Monseigneur ’Evéque des
Trois-Riviéres, une somme venant
d’unc paroisse de son diocése et en-
voyée par erreur, 'année dernicre,
au trésorier de la société, 25 1 38
Clapelle dans les concessions de St.
Joaclim, 1210 0
Pour I'impression du Rapport sur les
missions, 124 4 0
Pour frais de poste, de transport et
distribution des Annales, de dona-
nes, ete., 92 14 0}
£1959 6 9%

Québec, ler décembre 1855.

(Signd) A. A. Parent, T. P. F.
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Comeres de la Socicté de la Propagation de la
Foi, pour Dannée finissant lc 1er décombre
1856.

RECETTE.

£ s d
Notre-Dame de Québec (a) 246 16 9
St. Roch de Québec, 113 2 0
St. Sauveur, 0 0 T3
Notre-Dame des Anges, 9 4+ 93}
St. Pierre, Ile d’Orlcans, 34 2 4
St. Laurent, do, 34 411
St. Jean, do, 30 0 0
St. Francois do, 7 6 5
Ste. Famille, do, 14 2 5
Grondines, 22 8 1%
St. Casimir, 6 7 6
Deschambault, 31 0 0
Cap Santé,
St. Basile,
Ecureuils, 8 14 93
Pointe aux Trembles, 1915 0
St. Aungustin, 41 14 10
Ste. Catherine,
St. Raymond,
Ste. Foye, 22 18 8%
St Colomb de Sillery, 22 0 0
Ancienne Lorette, 22 8 2
St. Ambroise, 24 14 8%
Valcartier, 1855-56, 418 1
Charlesbourg, 21 2 6
Beauport, 46 5 9
Laval et Lac Beauport,
Ange Gardien, 21 6 4

874 10 3

(a) Dans I'état de la recette de N. D. de Québec sont com-
pris: £6 14 4}, don des Dames Ursulines ; £3 16 5 du Sé-
minaire ; £6 0 0 des Dames de 'Hotel-Dieu et £39 6 11,
don de Demoiselle Godbout, de Sairt Laurent de I'Ile
d’Orléans.



Montant de 'autre part,

St. Elod,

Ile Verte,

Trois Pistoles,

Ste. Cécile,
Rimouski,

Ste. Luce, 2 ans,

Ste. Flavie,

Matane,

Ste. Anne des Monts,
Carleton,
Bonaventure,
Paspébiac,

Grande Rivi iére,
Percé,
Douglas-Town,

Rente d’ar cent deposé,
Vente de Testaments,

Bzalance en calisse le ler décembre
1

oo

200,

Déduisant 1a dépense pour Pannée
1856

Il reste en calsse, ci:

DEPENSES.
Annales de Lyon,
Abbittibbi ¢t Ottawa,
Diocese du Nord-Ouest,
Ste. Anne des Monts,
Chicountimi pour, 185455,
Frampton,

£ s d
1785 5 103
112 0
11 3 11
1 5 0
5 0 0
513 0
36 9 7T
1 6 3

£1847 15 T¢

2659 0 1%
£4506 15 9
1960 11 5
£2546 4 4
£234 7 6
150 0 0
120 0 0
25 0 0

25 0 0

30 0 0
584 -7 6
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£ s d.

Montant de Vautre part, 584+ 7 6

Boisneuf, 25 0 0
Ste. Julie, 25 0 0
Halifax, 1854-55, 25 0 0
Escoumins, 25 0 0
Labrador, 50 0 0
S. Fideéle, 25 00
Kennebee, 10 0 0
Lac St. Jean, 40 0 0
Leeds, 25 0 0
St. Modeste, 35 0 0
Paspébiac, 25 0 0
Riviére aux Renards, 25 0 0
Ristigouche, 25 0 0
Saguenay, Postes du Das 12 10 0
Ste. Sophie, 30 0 0
Ste. Sophie, pour 'année dernicre, 5 0 0
Témiscounata, Lac de 15 0 0
Tring, 25 0 0
Mission du St. Maurice, 175 0 0
Hopital de la Marine, . 10 0 0
Grosse-Ile, 80 0 0
Chapelle de Ste. Anne des Monts, 5 0 0
Do de Mitis, 30 0 0
Do du Cap des Espoirs, 15 0 0
Do de la Riviére aux Renards, 50 0 0
Do de St. Onésime, 25 0 0
Do de Tring, 25 0 0O
Do du Blanc Sablon, 50 0 O
Do des Betsiamites, 50 0 0
Do d’Hébertrille, 30 0 0
Do dessauvages du Lac St. Jean, 3 3 7
Presbytére de Ste. Julic, 25 0 0
Presbytere de Ste. Sophie, 20 0 0
Terrein des Escoumins, 510 0
Terrein de ’Anse S. Jean, 25 0 0
Presbytére de S. Alban, 95 0 0
Voyage des Sceurs de Jésus-Marie, 25 0 0

1705 11 1

v
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£ s D

Montant de 'antre part, 1705 11 1
Ornements, Vases sacrés &c. 1300 0
Mission de Valeartier, 260 0
Preshivttre de Ste Anne des Monts, 15 0 0
Mission de Laval, 50 0 0

Frais de poste, de transport et dis-
tribution des Annales, de douane
cte., pendant environ trois mois,

A déduire une remise faite d’une
somnme portée par erreur comme
reque de 8. Simon, pour 'exer-
cice de 1854, 6 0 0

it
N—~
D
e

£1960 11 5
Québee, ler Décembre, 1856,
Axt. A, Parenr T, P F,

Erar des sommes recues dans les paroisscs dw dio-
cese des Trois-Loivicros, pour U@uvre dela
Lropagation de-la Tui.

Apercu des comptes de 1652,

Recette an ler décembre £ s d

1852 (voir rapports) 367 0 0
Dépense (voir rapports) £255 10 ¢
Plus les Annales, 60 5 0
Les Rapports, 18 7 0
Voyages et missions, 11 5 0

Livres de chant, corres-

pondances, etc., 8 5 0
St. Sévire, 6 5 0
Ornements, 10 8 ¢
3710 5 0

370 5 0

Balance, 3 5 0
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- Apergu des comptes de 1853.

Recette au ler décem-
‘bre 1853 (voir rap-
ports),

Dépense (voir rapports) 385 0

Plus—voyage et mission,

Don aux églises,

Balance,

0
715 0
5 5 0
398 0 0

— 398 0 0

Balance, 1852,

. Porté en dépense ’année suivante, 27
P ’

Recette au ler décembre 1854,

(voir rapports)

Recette au ler décembre 1855,

comunie suit :
St. Didace,
Maskinongé,
Ste. Ursule,
Riviere du Loup,
St. Léon,
St. Paulin,
Yamachiche,
St. Barnabé,
La Pointe du Lae,
St. Etienne,
Trois-Riviéres,
Le Cap la Magdeleine,
St. Maaurice,
Champlain,
St. Narcisse,

£s b
373 19 4%
24 0 7T
3 6 0
5 T3

£ s d
58 9 0
15 0 0
915 0
21 5 0
20 0 0
5 6 0
38 9 0
12 1 6
10 0 0O
6T 8 0
5 4 0
11 10 0
20 6 3
010 o
229 14 9



Xviil

Montant de ’autre part,
Batiscan g 1854—£15 0 0 }
*11855— 8 0 0
Bte. Genevicve,
St. Stanislas,
Ste. Anne,
Bt. Prosper,
St. Pierre les Becquets,
Gentilly,
Bécancourt,

Ste. Gertrude,
St. Grégoire, {%Sgé—_"ggg 8 8}
St. Pierre—~Célestin,
Nicolet—Séminaire,
Do Paroisse,
Ste. Monique,
Baie dn Febvre,
St. Zéphirin,
St. Thomas de Pierreville,
St. Francois du Lac.
St. Michel d’Yamaska,
St. David,
St. Guillanme,
Drummondville,
St. Germain,
Durham,
Acton,
Shipton,
Kingsey,
St. Bhristophe,
St. Norbert,
Stanfold,
‘Wotton,
St. Olivier du Lac Aylmer,

o o}
-
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10 13 11
3 5 0

£546 10 9%



xix

Dibpenses dw années 1854 ef 1855.

£ 8 b
Missions et voyages dans PEst, 25 16 3
Missionnaire de St. Norbert, 1510 0
Do Wotton, 78 0 0
Do Durha.m, 35 0 0
Do St. Didace, 50 0 0
Do Shlpton, 40 0 0
Do 25 0 0
Mission de Drummongvﬂle, 5 0 0
Do St. Juste, 10 0 0
- Do Danvﬂle 45 0 0
Mission dépendante deSt. Christophe 25 0 0
Do do Chester, 710 0
Do do St. Boniface, 15 0 0
Do do St. Etienne, 26 12 6
Etudiants en théologie, 26 15 0
TImpressions depuis quatre ans, 6412 9
Ahnnales, port, douane, 60 0 O
Livyres liturgiques, décrets, etc., 40 0 0O
Rapports de 1a propagatlon delafoi, 18 7 0
Visites et missions, 1210 0
Contrats, enregistrement de terrain
d’église, 5 0 0
Voyages pour érections de parois-
ges, etc., 10 0 0
Balance de 1a dépense sur la recette
-en 1853, 2" 5 7%
Vases sacrés ot ornements, 37T 5 0
Remis au Conseil de Lyon, 400 0 0
Plus } qui avait été réeervé, 100 0 0
1205 4 13
Les recettes de 1854 et 1855 #'éld-
© venta £1131 19 9%

——

/
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Recette au ler décembre 1856.

Maskinongé,

Rividre du Loup,

Ste. Ursule,

8t. Didace,

St. Léon,

St. Paulin,

Yamachiche,

St. Barnabé,

Pointe du Lag,

Trois-Riviéres,

Cap de 1a Magdeleine,

St. Maurice,

Champlain,

St. Narcisse,

Batiscan,

Ste. Geneviédve,

St. Stanislas,

St. Prosper,

Ste. Anne,

St. Pierre les Becquets,

Gentilly,

Bécancourt,

Ste. Gertrude,

Bt. Grégoire,

St. Pierre-Célestin,

Nicolet, Séminaire,
do  Paroisse,

Ste. Monique,

Baie du Febvre,

St. Thomas de Pierreville,

8t. Francois du Lac,

St. Michel d’Yamaska,

8t. David,

St. Guillaume,

8t. Zéphirin,

St. Norbert,

£ s
10 0
51 12
110

21 10

5
25
11
10
45

O WO

3 10

8 15

6 11
3 0

421 8
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£ 81
Montant de Pautre part, 421 8 3%
Stanfold, 10 0 0
$t. Christophe, 9 0 0
£440 8 383

Le Conseil de Lyon a alloué cette somme 3
PEvéque des Trois-Riviéres, pour les besoins de
son diocdse : elle sera employée pendant Pannée
eourante (1857). Il y a cependant } tenu en ré-
serve par le Conseil : £83 6 8.

N. B.—Plusieurs sommes, regues de queiques paroisses du
#ocdze de Québec aprés la cléture des comptes, seront portées
sur le compte-rendu de Pannée 1857.






MISSION DE LA BAIE D’HUDSON.

Mox REvirexo Pizg,

Voild déja plusieurs fois que vous me deman-
dez la relation de ma derniére mission parmi les
Sauvages, et jusqu’'a présent vous n’avez encore
rien recu. Peut-étre aurez-vous pensé que ¢’était
chez moi négligence; ou bien plus charitable-
ment, que mes occupations rombreuses m'empé-
chaient de vous satisfaire. Nullement, mon Ré-
vérend Pére ; telles n’ont point été mes raisons ;
mais que vous raconter sur ces missions, lorsqu’il
ne s’y passe rien de nouveau et de vraiment re-
marquable ? Nos missions sont connues des
membres de la propagation de la Foi; voild
%uinze ans qu'on les en entretient chaque année.

e sont toujours les mémes postes que nous visi-
tons, les mémes sauvages que nous instruisons.
Dans les premiéres années, il y avait bien des
choses intéressantes & dire, et sur les voyages, et
sur les usages des sauvages, et sur leurs conver-
sions, qui coutaient quelquefois au missionnaire
bien des peines et des fatigues. Mais gne dire
maintenant qui n’ait déja été dit bien des fois$
Véritablement je crains de fatiguer les lecteurs
des annales de Ia Propagation (ﬁ;u la Foi, au lieu
dé les intéresser; mais enfin, puisque vous croyeg
qu'il convient que je fasse cette relation, je vais
essayer d’accéder a vos désirs, sauf & vous de la
jeter ensuite au panier, si vous pensez que ce
soit 1 sa place. g

Je suis parti de Montréal le deux Mai en com-
pagnie du bon frére Lefebvre, qui venait de pro-
noncer ses veeux et que je conduisais 3 Bytown.
Nous arrétdmes en passant au Lac des Deux-Mon-



2 MISBION DR LA BAIE D’HUDSON.

tagnes, pour faire nos adieux i Messieurs de St.
Sulpice, qni m’avaient donné I’hospitalité I'hiver
précédent, pendant que je finissais chez eux mes
études de langue Sauvage.

Deux jours aprés, nous arrivions a4 Bytown, ot
Yon me présentait le Peére Déleage, qui devait
étre mon eompagnon de voyage, et que je ne
connaissais encore que de nom. Je vis de suite
4 la bonté de la physionomie de ce cher Pére,

ue défunt M. Marcoux, missionnaire du Sault

t. Louis, ne g’était pas trompé en le nommant la
brebis du Bon Dieu. C’est réellement un aima-
ble compagnon de voyage que ce Pére Déleage,
et qui fera bien vite, je Pespére, un excellent mis-
sionnaire. Tout le monde, blanes et noirs, ont
été enchantés de Ini. Le soir du méme jour,
ayant regu la bénédiction de Mgr. 1’Evéque de
Bytown, nous allimes coucher & Aylmer. Le
Rév. Pére Bourassa nous accompagna jusque 13,
et, par Paimable gaité que vous lui connaissez,
chassa la tristesse que nous éprouvionsde nous sé-
parer de nos fréres. Aprés le souper, un jeune
anglais, qui avaiten chargeles canots du Nord, vint
nous avertirau presbyteére que nos voyageurs iro-
quoisétaient campés sur la pointe du lac, et quel’on
i)_vartirait le lendemain & quatre heures du matin.

ous passimes une agréable ct charmante soirée,
et le lendemain nous nous embarquions 3 ’heure
indiquée dans nos canots d’écorce. (Pétait le same-
di, et 1& soir nous allimes camper au Lac-des-Chats,
ayant eu vent eontraire, toute la journée. Le
lendemain, Dimanche, nous partimes de grand
matin et 3 huit heures nous étions au Portage
dv Fort, chez Monsieur Bouvier, mon ancien
eompagnon de collége. Nous etimes le bonheur
de ctlé brer 1a sainte messe ; nos sauvages iroquois
Y assisterent ; et aprés avoir pris leur déjeuner,
M8 se mirent en frais de faire le portage, qui a
8ix ou sept milles de long. Pour nous, nous pas-
sames la journée avec Mr. Bouvier; et aprés les
vepres, afin de nous dégourdir les jambes et les
accoutumer anx portages, nous nous rendimes &



MISSION DE LA BAIK D HUDSON. 3

pied, au Grand-Calumet, distant de dix milles,
et nous arrétimes chez M. Ouellette, curé du
lien. Le lendemain, nous guettions nos canots
au passage, et nous n’elimes qu'a sauter dedans,
apres nous étre séparés de ces derniers amis.

Le lendemain, nous arrivimes au fort William,
sur le lac des Allumettes, ol mon ministére fut re-
quis immédiatement. En mettant pied a terre,
un sauvage me donne la main et me dit: viens
vite, une femme se meurt. Je cours i lacabane;
une sauvagesse était & exhorter celle qui se mou-
rait. * Voilala robe noire qui arrive,” luidit-elle:
a.ce mot “ robe noire ” elle semble se réveiller
comme d’un long sommeil ; elle ouvre les yeux,
me reconnait, essaiec de me serrer la main etcom-
mence sa confession. Pendant qu'elle fait I’ac-
cusation de ses fautes, le Pére Déleage m’appor-
te la boite aux saintes-huiles; je lui donne P'ex-
tréme-onetion, l'indulgence wn articulo mortis,
puis nous récitons les priéres des agonmisants et
elle meurt en paix pendant que nous achevions
les derniéres oraisons. On vient m’avertir en-
suite qu'une jeune fille de huit & neuf ans est
aussi en danger; je vais lui porter les consolations
de la religion et elle mourut dans le courant de
la journée. Je commengai ainsi ma mission
chez les sauvages, en administrant les derniers
pacrements a ces deux pauvres personnes, qui
n’attendaient que mon arrivée pour mourir, et
auxquelles le bon Dien accorda la grace de voir
encore une fois le prétre et de pouvoir se confes-
ser, grice qu’elles lui avaient demandée tous les
jours pendant leur maladie.

Au Fort William, nos voyageurs iroquois pri-
rent des canots neufs, car ceux dans lesquels ils
s'étaient embarqués & Lachine avaient fait le
voyagede la Riviére-Rouge 1'6té précédent. Les
eanots étant arrivés, nous partimes au chant de
Ia Belle Rose, et deux jours et demi aprés, nous
arrivions avec ces intrépides voyageurs au petit
yoste de Matawan, ou nous nous siparimes,
es canots entrant dans la riviére des Frangais



4 MISSION DE LA BAIE D’HUDSON.

pour gagner les lacs, et nous, de\val}t encore re-
monter ’Ottawa pour nous rendre & Témiskaming.
Mais 13 nous attendait un petit contre-temps, ce

ui, vous le savez, n’est pasrare dans ces sortes
?{e voyages. Le Bourgeois de Témaiskaming
s’'était chargé de nous envoyer un canot a Mata-
wan. Il avait tenu parole, mais ses hommes, ar-
rivés depuis plusicurs jours et fatigués de nous
attendre, étaient repartis ; en sorte que nous nous
trouvions 13 sans canot et sans hommes pour con-
tinuer notre route. Heureusementla Providence
vint & notre secours; le jour de notre arrivée,
pendant que j’étais & chercher des expédients,
on me signale un canot chargé, qui remonte la
riviere. Je me fais conduire immédiatement 3
ce canot, ct je reconnais dans les hommes quile
montent quelques uns de mes sauvages de
Teémaskaming. Grande joie de part et d’autre. Je
demande passage ; mais ces braves gens sont en-
gagés a un bourgeois de chantier, et pour m'ac-
corder passage, il faudrait qu’ils laissassent une
partic de leur charge. Bref je leur dis que je
m’arrangerai avec leur maitre et que je réponds
de tout ; et le passage m’est accordé ainsi qu’a mon
compagnon. Arrivésa U'entrée du lac %’ émaskar
ming,le bourgeois de nos hommes, chez qui nous
arrivons, me dit que j’ai trés-bien fait de prendre
ﬁassage a bord de son canot, et qu’il s’estime trés«

eureux d’avoir pu nous rendre ce service ; bien
plus, il me préta son grand canot pour me faire
conduire au poste de la” compagnie, encore 8loi:
gné de quarante & cinquante milles. Cependant
ce brave bourgeois de chautier, qui est canadien,
aurait bien eu encore besoin des sauvages pour
le transport de ses provisions: “mais ¢’est inutile
de vouloir les rotenir maintenant, me dit-il ; une
fois que le missionnaire est passé pour aller faire
la U}}SSIOP, dix piastre_s par jour ne les tenteraient
%as ’ Clest encore bien bean, n’est-ce pas, mon

’eyerend Pere,_que CC8 pauvres sauvages, qui
d’ailleurs ont bicn des défauts depuis qu’ils ont
tant de rapports avec leg blancs, soient cependant



MISSION DE LA BAIE D'HUDSON. 5

si zélés pour se rendre au lieu de la mission, que
rien au monde ne serait capable de les empécher
de rencontrer la robe-noire qui wient de i loin,
disent-ils, pour nous montrer le chemin du ciel.

La mission que nous fimes & Z¥émiskaming
n’offrit rien d’extraordinaire. Tous nos savages
g'approchérent du tribunal de la pénitenee, et un
grand nombre d’entre eux eurent le bonheur de
communier. Ayant passé quinze jours au mi-
lien d’eux, occupés aux différents execrcices du
ministére, nous les quittdmes pour nous rendre a
Abittibi. Pendant la mission d’Abittibi je crus
m’apercevoir que quelques-uns de mes sauvages
étaient mal A l'aise en ma présence, et qu’ils
n’avaient point, comme les autres anndes, les de-
hors de cette douce gaité qui est Papanage d’une
conscience tranquille. En effet il n’y avait plus
chez eux, cette foi, cct amour et cet empressement
pour les choses de la religion que j’avais remar-
qués les années précédentes. Apres bien des inter-
rogations et des perquisitions, je découvris qu’un
certain individu nous faisait vraiment de 'oppo-
sition dans V’exercice de notre ministére, et cet:
individu n’était autre qu'un vieux sauvage infi-
dele, jouissant d’une certaine considération dans
latribu & cause de son 4ge, et aussi parcequ’il
était le fils de ’ancien c}%ef. Ce sauvage infi-
déle passait ordinairement une partie de I'été a
la'décharge du lac Abittibi, en compagnie d’un
certain nombre de familles sauvages, qui se ren-
daient 13 & cause de Pabondance du poisson. Et
14 ce vieillard déblatérait contre la religion des
robes-noires, qui selon lui étaient la cause que les
liévres et les perdrix avaient presque disparu de
leurs foréts, et il ajoutait que les choses iraient
de mal en pis, si la tribu continuait & abandonner
le cilte de leurs ancétres, pour suivre la priére
des 70bes-noires. La plupart des sauvages, il est
vrai, le regardaient comme un vieux radoteur et
ne faisaient aucun cas de ses paroles; quelques-
uns cependant I’écoutaient, soit par crainte, soit
parignorance. Content d’avoir trouvé la cause
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. ee refroidissement de piété que j’avais remar.’
né dans quelques familles, je me proposai bien
g’y porter remede dés que Poccasion s'en, présen-
terait. Heureusement elle se présenta bientot,
J’étais en route allant 4 la Baie ’Hudson, immé-
diatement aprés la mission d’Abittibi: notre
vieux prédicateur du paganisme était avec sa fa-
mille & 1a décharge du lac, faisant ample provi-
sion de poissons, afin d’en fournir aux voyageurs
ui vont & Moose-Factory, et avoir d’eux en
Zchange quelques poignées de farine et quelques
biscuits de voyage. %?ous arrivons au bout du
lac et voila que nous apercevons sa cabane bitie
sur une pointe, et bientdt ses poissons qui séchent
ausoleil sur des perches. Alorsles dix eanots
ui composaient notre brigade, se mettent & tirer
es courses, & qui arrivera le premier, pour avoir
la meilleure chance et le premier choix. On ar-
rive, et aprés les échanges de salutations et les
échanges aussi de farine et de poissons, on se
met a fumer le calumet. “ Ah! je suis bien aite
-de te rencontrer, dis-je & mon vieux sauvage;
j’ai entendu dire que tu veux rétablir dansla
nation le calte du chien et du castor, et quetu
préches aux sauvages que le baptéme fait mourir
et que la pritre qu’enseignent les robes-noires est
la cause de Ia famine qui menace le pays.” Il bais-
sait la téte sans rien répondre et le plus grand si-
lence régnait dans I’assemblée.—Voyons, réponds-
moi, lui disje, ne crains rien.~Oh ! ce n’est pas vrai,
¢e qu'on t’a rapporté, me répondit-il, et si j’ai dit
quelque chose de semblable, c’était pour m'a
Tauser, pour rire et voir ce que diraient tes jeunes
gens.—Ah, ah ! (’était pour rire aussi, sans doute,
que tu les as menacés de les faire mourir pendant
hiver par tes jongleries, g'ils continuaient 3
suivre la religion des robes-noires. Eh bien,
moi, je n’ai pas peur de tes jongleries, je me
moque de tes médecines, et je tavertis que si tu
continues & servir le mauvais esprit et 3 cher
cher 4 faire abandonner 3 tes fréres la priére du
Grand-Fsprit, il pourrait bien arriver que le
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@rand-Esprit te punirait. Comment malhcureux,
tu ne connais rien absolument, tu es aussi igno-
rant que ton chien, et tu veux te mc¢ler de précher
une religion ; tu veux rétablir-toutes les supers-
titions, les jongleries, et les bétises que vous pra-
tiquiez autrefois.—Mes enfants, dis-je & mes san

vages catholiques, qui m’écoutaient avec atten-
tion, ne fréquentez point ce vieillard infidéle, mais
priez pour lui, pour qu'il se convertisse. Ne
craignez point, il ne peut rien contre vous,
Comme vous le savez, rien n’arrive dans le monde
sans la permission du Grand-Esprit, et depuis que
vous &tes baptisés vous étes ses enfants.—A la
sunite de cette sorte d’exécution, nous laissdmes 13
notre vieux sauvage, confus et humilié, je vous
assure, aux yeux de nos gens, pour continuer notre
route, et je ne pense pas qu’il se remette de siiot
& vouloir faire le prédicateur des jongleries de
ges ancétres.

Nous arrivimes 4 Moose-Factory, sur les bords
de 1a Baie d’Hudson, sans éprouver, grice a
Dieu, aucun accident ficheux. Nos sauvages,
qui nous y avaient conduits, se reposérent 13 cing
4 six jours, avant de remonter dans leurs postes
respectifs avec les canots chargés, et ce temps
fut pour eux une continuation de la mission.
Tous les jours nous celébrions lasainte messe, que
nous faisions suivre d’une instruction. On se réu-
nissait encore le soir pour la priére, aprés laquelle
venait une seconde instruction. Mon auditoire
se composait alors d’une soixantaine de sauvages,
tous dans la force de I'Age, appartenant aux postes
de Témiskaming, &’ Abittabi et du Grand-Lac ;
nous nous réunissions dans un bel et vaste appar-
tement, que le bourgeois de I’établissement met
chaque année & notre disposition pour cela. Le
chant de nos cantiques et 1a beauté de nos céré-
monies attiraient les métis et méme les écossais,
engagés au service de la compagnie, qui tous les
soirs Vvenaient en foule nous entendre. Lorsque
nos sauvages furent partis, nous nous disposimes,
nous aussl, 4 nous rendre dans notre chére mission
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d’Albany. Le bourgeois de ce poste était arrivg
4 Moose-Fuactory, il y avait peu de jours, dans
une berge montée par six sauvages ; ileutla
bonté de mettre cette berge & mnotre disposition
et nous partimes en compagnie du Rev. Monsieur
Horden, ministre Anglican, résidant & Moose:
Factory, et venant aussi & Albany pour faire sa
mission aux quelques familles protestantes qui
8’y trouvent. )
Je ne sais pas quel était le Jonas parmi nous;
du ministre ou des prétres, mais toujours est-l
que nous etimes un passage trés-pénible. Nous
restames six jours en route, ayant la pluie presque
tous les jours ; et pendant deux nuits particulié-
rement que nous passimes 3 bord de notre berge,
elle fut continuelle; et aprés nous avoir rafraichis
par-dessus en tombant, elle nous rafraichissait
encore par-dessous, en restant dans la berge, carelle
n’avait pas d’issue pour s'éeouler, en sorte qu'en
peu de temps, nous étions non-seulement tout'
mouillés, mais pour ainsi dire tout trempés,
Voyeznous pendant ce temps, mon R. P. couchés
cOte 4 cote dans le fond de la berge, Pére Déléage
au milien, ayant le ministre & sa droite, et moid
sa gauche, et comme je vous Pai dit, la pluie
tombant & verse sur nous et n’épargnant personne,,
Pour moi, vieux grognard, qui pendant mes dix.
ans de campagnes, er: avais bien vu d’autres, je
prenais mon mal en patience et ne disais mot;
mais le ministre, lui, de temps en temps, poussait,
de gros soupirs, et & le voir se tourner tantdt a
droite, tantét & gauche, on pouvait bien penser,
sans jugement téméraire, qu’il regrettait son. joli
presbytere et la compagnie de sa chére moitié.
De son c6té Pére Deléage ronflait comme wn
tuyau de bateau-i-vapeur, au point que le minis-
tre s’écria une fois : s of possible to sleep in such
@ weather (est-il possible de dormir par un pareil
temps)?  Dés que le jour parut, nos sauvages, qul
ne se trouvaient pas mieux que nous, se mirentd
ramer et, quelques heures aprés, le vent étant de-
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venu favorable, nous pimes mettre & la voile ot
nous rendre A notre destination.

En arrivant, nous netrouvimes qu'une vingtaine
de familles, presque toutes composées de sauvages
de Martin’s Falls. Le poste de Martin’s Falls
est sur la riviére Albany, dans Pintérieur des
terres, & trois cent milles de son embouchure. 11
¥ a quelques annces, un sauvage de ce poste,
g'étant trouvé & Albany dans le temps de la
mission, fut touché de la grice, instruit ct bap-
tisé, et de retour dans son pays il fit connaitre &
ses parents et & scs amis le don préeicux de la foi
dont il avait été enrichi 5 et depuis, tous les prin-
temps, cec nouvel apdtre nous aménc quelques
familles infidéles, qu'il a instruites pendant
Phiver, et que nous n'avons qu'a examiner et 4
baptiser. Ce hon catéchiste se trouvait 13, lors de
notre arrivée, avec quatre familles qu’il avait
préparées au baptéme et les autres sauvages
baptisés les années précédentes. [ls s’étaient
constrnit une grande cabane, qu’ils habitaient
tous ensemble, afin de pouvoir prier et chanter
€n cormmun.

Dés le premier jour de notre arrivée, et tous
les soirs aprés souper, mon plaisir était de
me rendre au milieu d’eux dans leur cabane, pour
passer la veillée avec eux ; je remplissais bicu
mon sac-a-tabac, et, aprés avoir chargé ma pipe,
je le faisais circuler dans assemblée, ou il était
Eromptement vidé; puis je leur racontais quelque

istoire tirée de la vie des saints ou les persécu-
tions que souffraient les chrétiens dans les pre-
miers siécles de PEglise. Il y avait déja six
jours que j’étais arrivé; mes sauvages de
Martin’s Falls, venus quelques jours avant moi,
avaient épuisé leurs petites provisions et son-
geaient arepartir; tout le monde parmi eux s’¢tait
confessé,—la plupart avaient communié. Il ne
me restait plus qu’a baptiser les quatre familles
que mon catéchiste Jacob avait préparées ; je
les fis tous entrer dans la chapelle avee celui qui
les avait instruits, afin de leur faire subir un
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examen sur les prieres qu’ils doivent savoir, et
sur les vérités de la foi que nous exigeons qu'ils
connaissent avant de les admettre au saint
baptéme, et en méme temps pour leur donner
tous les avis et les instructions qui doivent
précéder la réception du sacrement de la
régénération. Quel beau moment, Rév. Péret
parler & des sauvages qui n’ont encore jamais vu
de prétre de leur vie et qui cependant sont déji
instruits des vérités de la foi, qui pratiquent déji
les préeeptes de laloi chrétienne, sans étre encore
chrétiens. Vous ne pouvez pas vous faire une
idée, mon Rév. Pére, de P'avidité avec laquelle
ces pauvres gens recueillent les paroles qui sor-
tent de la bouche du prétre, qu’ils considérent
réellement comme le représentant du Grand-Es-
prit, envoyé pour leur montrer le chemin du ciel.
Comme ils croient simplement et avec amour ce
que leur dit le prétre, quand, prenant dans ses
mains sa croix de missionnaire, il leur montre
Pimage du fils de Dieu! comme les larmes coulent
de leurs yeux quand il leur dit qu’étant le fils de
Dieu, ce Jésus dont il leur montre Pimage est
venu sur la terre, s’est fait homme et est mort
sur la croix, et tout cela pour eux, pour les arra-
cher des mains du mauvais esprit, qui sans cela
aurait toujours été leur maitre cruel! Oh! com-
me ils collent avec amour leurs lévres sur cette
croix, quand lé missionnaire la présente 4 leur
vénération ! comme ils répondent avec feu! lors-
qu’il leur demande: Eh bien! voulez-vous ai-
mer ce Jésus qui est mort pour vous ? voulez-vous
embrasser sa priére %—Oh oui, oui, robe-noire,
nous le voulons et de tout notre ceeur. Je bapti-
sal donc alors mes sauvages de Martin’s Falls,
dont le nombre se montait & trente, tant enfants
que grandes personnes.

Qui vous dirait le bonheur du missionnaire,
lorsquil baptise un nombre si considérable de
neophytes en méme temps, de tout dge, de tout
8exe, de toute grandeur, depuis le jeune enfant
qui sourit dans son bercean sauvage, jusquau
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vieillard courbé par les années vers la tombe,
et qui pleure de joie en recevant le sacre-
ment qui le rend enfant de Dieu et de 'Eglise ?
Oh! les belles cérémonies, les bhelles fétes

ue celles-la ! cérémonies que je ne puis jamais
&Lire dans ces contrées lointaines, sans sentir mon
cceur surabonder de joie. Oh! oui, mon Rév.
Pére, ces cérémonies du baptéme sont la conso-
lation du missionnaire ; c’est 14 qu’il sent aug-
menter sa force, son courage et son zéle pour

agner de nouvelles Ames & Jésus-Christ et & son

glise. Aussi faut-il le dire, en dépit de la pau-
vreté, des privations de tout genre, des dangers
(%ui Penvironnent, la promesse de Jésus-Christ
saccomplit & son égard: Vous recevrez le cen-
tuple en ce monde. Les bagatelles aprés les-
quelles court le monde, les plaisirs, les jouis-
sances, les honneurs ne sont rien en comparaison
des consolations, des joies, du bonheur dont le
ceeur du missionnaire est inondé, lorsqu’il se voit
entouré de ces pauvres sauvages, venus quelque-
fois de plus de cent lieues pour le voir, et qu’il verse
sur leur téte cette ean sainte du baptéme qui les
régénére, les purifie, en fait deshommes nouveaux,
et qui, de' scélérats qu’ils étaient quelquefois, en
fait des chrétiens fervents, servant Dieu et aimant
leurs fréres, on peut dire, de tout leur cceur. Car
ici, loin de la civilisation, le prétre, dans la belle
cérémonie du Baptéme n’adresse pas en vain &
ces sauvages, les belles paroles du Rituel : ¢ Zze-
cevez cette robe blanche que wous porterez sams
tache au tribunal de J. C. afin davoir la vie
éternelle. Recevez ce flambean ardent et gardez
votre baptéme, observez les commandements de
Dieu, pour gque, lm*s&eue le Seigneur viendra,
vous puissiez aller au-devant de lue avec tous les
soints, dans la cour céleste.”

Le missionnaire est assuré que ces paroles qu’il
adresse dans la cérémonie du baptéme, le sau-
vage les gardera dans son souvenir. Il est mora-
lement certain aussi qu'un grand nombre de ces
sauvages qu’il baptise, conserveront leur inno-

C
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cence baptismale jusqw’a lafin.  Combien de fols
en effet, ayant demandé & quelques néophytes, un
an ou deux aprés leur baptéme, g’ils avaient com-
mis des péehés, j'en ai regu cette belle réponse:
—O Robe noire, mon Pére, dans le bapteme tu
m’as demandé si je renongais an mauvais esprit;
et jetaldit: « j'y renonce ;”. tu m’a§ demandé si
je renongais au peché, et je t'ai dit: “j’y renonce.”
Comment veux-tu que j’oublie si vite mes pro-
messes et les bontés du Grand-Esprit envers
moi?—Voild R. P., je le repéte encore, ce qui
fait la joie et le bonheur du missionnaire.
Presque  immédiatement aprés avoir baptisé
mes sauvages de Aartin’s Falls, on m’avertit
que nos sauvages du Nord d’Albany étaient arri-
vés et me demandaient de me rendre tout de
suitc au lien de leur campement, parce qu'une
pauvre sauvagesse venue avec eux était dange-
reusement malade. Je m’y rends en conséquence,
et aprés avoir donné & cette bonne chrétienne,
qui avait voulu venir mourir prés de la chapelle,
les cousolations que réclamait son état, je visital
les nonveaux arrivés qui étaient en grand nombre,
¢t ocenpés en ce moment & dresser leurs, cabanes.
Tout i coup nous entendons des chants de voyea-
geurs ct Dhientdt aprés nous voyons un grand
canot monté par huit hommes, qui descendaient
lariviere ; c'Ctait PEvéque anglican de la Riviére
Rouge qui venait visiter ses onailles @’ Albany et
de Moose Factory. Deés que le Bishop fut dé-
barqué, le commnis en charge de ’établissement
m’envoya avertir, et mnous allimes mon compa-
guon et moi lul faire visite. Le Bishop était at-
tendun depuis plusienrs jours, & 1'établissernent.
Le ministre qui était venu avec nous de Moose
Fuctory nous en avait donné connaissance, en
sorte que nous n’¢tions nullement surpris de son
arrivée. (’était 14 la seconde visife 3 Albany
Qﬁ,rl’EVé.que anglican, mais nous, nous le voy:
lons pour la premicre fois, sa premidre visite 3
e poste ayant eu lieu dans le mois d’Avril 1852,
¢poque a laquelle nous étions en route pour reve-
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nir en Canada, justement de retour de notre mis-
sion & ce dernier poste.

A Tarrivée de I'Evégue anglican, je crai-
gnis un moment que nos sauvages, qui ve-
naient d’arriver anssi et qui n’avaient jamais va de
Bishop, quoiqu'ils en cussent beaucoup entendu
parler, ne vinssent & manifester un certain em-
pressement et une certaine curiosité pour le voir,
et qu'ils n’en regussent quelque mauvaise impres-
sion. Mais je fus bientdt heureusement détrom-
pé, aucun de nos sauvages catholiques n’alla seu-
lement Pentendre ; et sa présence ne changea
rien &leur manicere d’agir. Ils ont fréquenté
notre chapelle pendant tout le temps, comme les
années précédentes, portant suspendus a leur cou
chapelets, croix et médailles, et dans intervalle
des exercices religienx assis ou couchés sur la
plate-forme devant la maison, n’itant occupés
qu’a lire leurs livres de priére ou a chanter des
cantiques. Il va cependantsans dire, mon R. P.
que Evéque anglican, ce ministre protestant et
les prétres catholiques, tons les clergymen en un
mot, comme on nous appelait, nous étions tous lo-
gés dans la maison de ’honorable compagnie de
la Baie d’Hudson, et pendant les huit ou neuf
jours que PEvéque est resté & Albany, nous cou-
chions sous le méme toit, nous mangions & la mé-
me table et nous prenions ensemble quelques ins-
tants de recréation aprés nos repas. Au reste je
dois dire que cet Evéque anglican s’est conduit
envers nous en véritable gentilhomme, plein de
politesse et de bonté. Nous avons fait notre pos-
sible pour ne pas rester en arriére a son égard, et
¢'il y a eu lutte entre nous, ¢a 6été une Iutte de
courtoisie.

Quant & notre troupeau, nous avons pu, grace
3 Dien, non-seulement le garder intact, mais mé-
me angmenter & Albany, ne serait-ce que par le
baptéme ; car nous avons baptisé cinquante-une
personnes. Vous apprendrez avec plaisir que
quant & ce qui regarde cet accroissement de notre
troupeau, nos catéchistes sont d’un zéle admira-
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ble et nous rendent les %us Ig’ramds services ; lais-
sez-moi & ce sujet, mon R. P. vous raconter un
fait qui vous les dépeindra mieux que tout ce que
je pourrais vous dire. )
5uelques jours avant larrivée de I'Evéque
anglican, je causais un soir, apres souper, avec
quelques-uns de mes sauvages. Tout & coup
nous voyons sortir du hangard qui sert de chapelle
au ministre deux vieux sauvages, ayant des livres
du ministre entre les mains. Mes compagnons
-poussent un cri de sur%rise.-——o robe-noire, mon
Pére, vois-tu ces deux hommes qui sortent dela
chapelle du prétre anglais ¥ ce sont dewx nowveau
venus que tw 1'as jomais vus encore, et qui ne sont
pas ba’/ptisés. Le ministre Sen est emparé. Oh
que Cest facheux que nous ne les ayons pas vusar-
river ; ils auraient 6té des nétres certainement ; il
Jaut gu'ils soient arrivés pendant que nous étions
@ la priére ce s0try car nous nen QUIONS aUCUNS
nowvelle. Et mes pauvres sauvages se désolaient
d’avoir laissé échapper ces deux vieillards. Le
lendemain on m’annonce que les denx nouveaux
néophytes du ministre sont partis pour aller cher-
cher leurs femmes et leurs enfants, afin d’étre ins-
truits tous ensemble et ensuite baptisés. Trois on
quatre jours aprés, j’étais 4 ma chambre avec les
meémes sauvages: un homme entre et vient me
donner la maln.—Qui es-tu, lui disje? Estu
baptisé —Tu ne me connais pas, me répond-i, je
n,rl”appelle. Thomas. C(’est toi qui m’as baptisé
Vété dernier.—Eh oui, me dit I'un des sauvages
ui étaient avec moi dans ma chambre, clestle
fils d'un de ces vieillards que tu as vu sortir I'autre
jour de la chapelle du prétre anglais.—Alors
§’engage entre eux une conversation trés-animée,
a laquelle je ne comprenais presque rien, telle-
ment ils parlaient vite.—Mais voild que le now
veau venu sort précipitamment de ma chambre,
disant qu’il va revenir & Pinstant, et environ un
quart\d’henre ‘apl‘éS, il revient amenant avec lui
BON pere, sa mere, ses fréres et ses sceurs ainsi que
toute Pautre famille. On se donne la main et
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I’on commence 3 parler de choses sérieuses, lors-
qu’on vient m’avertir que le diner est servi, et il
faut, pour ne pas faire attendre, que je me rende
immédiatement. J’avoue que cette fois je ne dinai
pas bien tranquillement, craignant a chaque ins-
tant quelque esclandre entre le ministre et moi.
Le diner fini, je sorsle premier de la salle 3 man-
ger, j’entre dans ma chambre, je dis aux sauva-
ges qui m’avaient attendu de me suivre et tous
entrent avec moi dans la chapelle. Aprés un
court exposé de la Religion Catholique, et aprés
quelques explications, je demande & ces gens-1a
quelle religion ils veulent embrasser.

“Eh! celle que tu viens de nous enseigner,
robe-noire, me dirent-ils ¥ Avant d’entrer dansla
chambre. Iln’y a qu’un instant, nous sommes
allés chez le Prétre Anglais et nous lui avons
dit: Tiens, voila les livres que tu nous as donnés,
reprends-les ; ce n’est pas tol mais la véritable ro-
be-noire que nous sommes venus visiter et c¢’est
sa priére et non la tienne que nous voulons ap-
prendre.” Ces bons sauvages n’avaient jamais
vu ni prétre ni ministre, de toute leur vie. Ils
étaient arrivés au poste, pendant que nous étions"
ala priére du soir. Quelque affidé du ministre
lui avait conduit ces nouveaux venus etleur avait
dit, comme de raison, que celui-13 était la vérita-
ble robe-noire ; mais ces braves gens ne voulaient
étre que catholiques, car pendant tout I’hiver nos
catéchistes avalent enseigné les priéres et le ca-
téchisme aux deux familles entiéres. Seule-
ment ils avaient fait la faute de ne pas me
les amener eux-mémes, et ils avaient failli étre
victimes de leur simplicité et de leur bonne foi.
Vous le voyez, mon R. P., nos catéchistes sauva-
ges ont un zéle extraordinaire pour la conversion
et Vinstruction de leurs fréres, et généralement
ces derniers répondent parfaitement bien aux soins
qu’on leur donne. Les voyages qu’ils entrepren-
nentdetrois & quatre cents milles,uniquement pour
se faire baptiser, le prouvent assez. J’espére que le
bon Dien ne cessera de répandre ses bénédictions
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sur nos faibles travaux et que ces sauvages qui,
ont une foi si vive et une piété si ardente, conti-
nueront & marcher dans le chemin de la vertn.
Ah oni, c’est la grace que je vous prie de deman-
der a Dieu pour eux.

J’aurais encore bien des choses 4 vous dire sur
les antres ceuvres que nous avons faites en reve-
nant en Canada, mais je crains réellement de
vous ennuyer.

Anu reste nous pourrons y revenir plus tard, si
besoin est.

J’ai Phonneur d’étre,
Mon Révérend Pére,
Votre dévoué frére en J. C.,
A. M. Garw, Préfre,
O M L




MISSION DE WAMONTASHING.

Riviére an Désert, ler sept. 1854.
Mon Révérend Pare,

Me voici heurensement de retour de ma mission
chez les Tétes-de-boule. Comme je sais que vous
aimez & recevoir des nouvelles d'une mission a la-
quelle vous portez heaucoup d'intérét, je m’em-
presse de vous faire connaitre les bons sentiments
dans lesquels j’al trouvé cette année ces diverses
tribus, et les bonnes dispositions que j’ai remar-
quées en général pour profiter de la-grice, que
notre Dieu tout bon leur procure de préférence 2
tant d’autres.

La désignation spéciale quia &té faite de cer-
tains postes, pour les excrcices de la mission, fa-
cilite maintenant beaucoup l’ceuvre du mission-
naire et économise, pour Pavantage des sauvages,
un temps qui aurait été perdu & courir d’un lien
4 un autre. ‘

Au premier poste que j'al visité cette année,
les Algonquins du Grand Lac, ceux du Lac 2 la
Truite et quelques familles de Témiskaming et
d’ Abbittibbi, étant venus se joindre & nos indiens
de la Gatineau, ont formé, tous ensemble, une
asses belle réunion, que notre chapelle pouvait a
peine contenir. Un double but, il est vrai, ayait
amené, cette année, tous ces pauvres gens aux
exercices. Ils venalent certainement pour y ren-
contrer la Robe-noire et profiter de son passage en
recevant ses instructions et les autres graces de
la mission ; mals ils y venalent aussi pour pren-
dre des informations, sur la colonisation qu’ont
déja entreprise les indiens de la Riviére au Désert,
I est hon que je vous dise, mon Rév. Pére, que
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la pensée de se mettre 4 cultiver la terre préoc-
cupe nos sauvages, depuis quelque temps: l'ave-
nir seul nous apprendra si cette pensée sera enfin
réalisée.

A Vautre poste, celui qui est situé a la téte du
St. Maurice et qui est le poste de Wamontashing,
se sont réunis les sauvages qui parcourent les
foréts et les lacs avoisinant cette belle riviére,
compris ceux de Kikendache et de Wamontashing
et quelques sauvages venus de Mikitkan, en-
semble trois cents personnes. Vous pensez bien,
mon Rév. Pére, que je ne m’étais dirigé vers ce

oste, éloigné de 450 milles de notre résidence de
a Ruviere auw Désert, qu’aprés avoir entiérement
terminé ma mission auprés des tribus algonqui-
nes ; et encore 4 mon départ je ne prévoyais pas
les nombreux accidents qui devaient, en retar-
dant beaucoup ma marche, me faire passer par
de bien pénibles épreuves. Si je vous en parle
maintenant, c’est pour vous prier d’en bénir
avec moi le bon Dieu, qui ne les avait permises, 3
ce qu’il m’a paru, que comme des moyens pour
préparer les voies 4 sa grice en faveur des sau-
vages que j’allais visiter. Nous naviguions done
en toute confiance pour nous rendre & Wamon-
tashing ; la premiére semaine de cette navigation
s’était passée sans que rien contrariit, ou pit con-
trister notre marche, quand un jour la rencontre
d’un canot contenant deux familles de la tribu.
des Tétes-de-boule vint nous navrer le cceur. Tout
dans ce canot respirait Paffliction et la souffrance;
4 sa premiére vue, je témoigne mon étonnement
de e pas apercevolr le mari de I'une des femmes
qui etatent dans le canot: “le voila,” me répond
la femme affligée, en me montrant cet homme
au fond du canot: et aussitét des larmes abon-
dantes s’échappent de ses yeux. Ce pauvre
homme paraissait plus mort que vif; la maigreur
de son corps et la paleur de son visage annon-
garent toutes les fatigues qu’il avait endurées et les

grandes brivations auxquelles lui et sa famille
avalent ¢té assujettis.
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Depuis plusieurs jours, en effet, ce chasseur par-
courait inntilement la fordt, sans faire la rencontre
d’aucun animal.  Pressé toujours plus par la faim
et affligé de celle de sa femme et de ses enfants,
auxquels il n’avait rien & offrir, il entreprend une
derniére fois une course en quelque sorte déses-
pérée: mais, ayant poussé trop loin, ses forces
ne purent le ramener le soir auprés de sa famille.
Le lendemain, la pauvre femme se mettant 2 sa
recherche le retrouve enfin dans le bois et le
rameéne péniblement 4 la cabane; jugez dans quel
état. Depuis ce moment, la mousse et les racines
que cette pauvre femme a pu déterrer ont été
Punique nourriture de cette famille infortunée.
Une contrariété d'un autre genre nous vint
d’ol, ce semble, nous devions moins attendre ;
nous n’étions encore qu’a la seconde semaine de
notre marche, et voila que nous faisons la rencon-
tre d’'un second canot. Le sauvage quile montait,
feignant de croire que la voie que nous voulions
suivre n’était pas la meilleure, s’offre & nous faire
passer par le chemin le plus avantageux, lequel,
nous dit-il, nous fera éviter la longue chaine des
rapides, qu’autrement nous rencontrerions indubi-
tablement. Confiant & Pexcés, je laisse guider
la marche & mon nouveau pilote, qui, il faut 'a-
vouer, jouait fort bien son réle. %uand je m’a-
percus que ce nouveau chemin était on ne peut
plus effroyable, nous étions pris dans un piege,
duquel il était alors impossible de nous échapper :
¢’était un piége de dure charité. Je ne pouvais
m’expliquer comment ce sauVage, qui d’ailleursme
paraissait bon, m’avait piloté de cette fagon, lors-
qu’au troisiéme jour de cette singuliére rencontre
on me présente sur le rivage le premier chef des
Tétes-de-boule, lequel avait été tellement épuisé
par la faim qu’il avait presque perdu Plusage de
ses jambes ; son corps était devenu -semblable &
un squelette ; il paraissait conserver & peine un
souffle de vie. C’était ce brave homme, qui, se
voyant dans Pimpossibilité de se rendre au poste
ol devaient avoir lieu les exercices de la mission,
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poste ot il éGtait éloigné de sept journées de
marche, avait imaginé cctte ruse de me faire
détourner de ma voie, pour que je passasse par’
Pendroit ot il se trouvait. Ce bon chef ramisse
cependant toutes scs forces, pour me faire ses
excuses en ces termes i—fLobe-notre tu vois combien
proche jeo suis de cesser de vivre; sije ne avais
pas cnvoye cherchery pour te faire passer goar ¢ty .
Je serais peul-tre mort sans avoir le bonher,
d’itre fuit ami de Dicw.  Tiens, robe-noire, je ne
suis pas fdché de ce que 7 ai contrarié ton voyage
Je ne puls pus me repentir davolr trouve le moyen'
de yecoworer Uamitié dw Grand-Esprit—Juges
si je lui aceordai son pardon et quels sentiments
se passaient alors dans mon cceur. ,

Outre ce chef, qui avait failli mourir de faim
et que je laissais un pen mieux quant au corps’
et grandement c¢onsolé dailleurs, trois autres
chasseurs avaient succombé i ce fléau, il y avait
peu de jours, et huit familles enti¢res avaient failli
en devenir victimes, dans la méme contrée. Pau-
vres enfants des bois! qui ne serait pas touché
de leur sort doublement malheureux? le plus
souvent, mourants de faim et privés de tout se-
cours religieux.

Comme vous le voyez, mon Révérend Pére,
ma marche était suffisamment retardée parces
divers contretemyps, mais je n’étais pas an bout
de mes mizcres.  Le lendemain de cette pénible,:
mais consolante entrevue, sur le point de partir;
depx de mes hommes de canot me quittent, mal-
gré mes instances pour les retenir, et je reste avec
un seul homme pour me rendre 4 ma destination;
ce trajet Ctait cependant encore assez long:
Obligé de payer de ma personne, si je voulais
qu'il ne m'arrivit rien de pire, ’aidais mon unique
compagnon, de mon mieux ; pour cela, me livrant
de tout ceceur i un travail au-dessus de mes forces,
Jeus bient6t succombé i Vexeds de la fatigue.”
Dés e deuxiénie jour de ce nouveau départ, n'en
pouvant plus et e sentant, je puis dire, gridvement
malade, force fut d'arréter. = Nous étions alors 3
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Pentrée de rapides longs et dangercux, et sur un
sol ol ne se voyaient, ¢a et I, que quelques trones
Qarbres, noircis par un incendic qui avait laissé
le rocher & nu. Représentez-vous, mon R. P,
un pauvre missionnaire étendu sur ces terres J¢-
solées, exposé aux ardeurs d'un soleil brilant,
dévoré par une ficvre ardente, n'ayant que 'eau
de la riviére pour se diésaltérer, yw'un pauvre
enfant des bois pour compagnic et attendant tout,
uniquement de la providence; comme il peut
bien dire alors: Notre Lcre qui &es cur cieun!
Aussi ce que jamais ni mdédecin, nimddecine wWau-
rait fait, la providence l'elit bientdt accompli:
apres denx jours passés, il est vrai, dans une
grande souffrance, tout & coup je me trouve
changé et capable de continuer ma route jusqu’a
son heurcux terme. Dénné de tout secours hu-
main, j’avais naturellement invoqué celui qu’on
ne prie jamais en vain; voild tout le secret. Et
certeg, ce n'est pas dans ma vie de missionnaire
sartout, la premicre fois que j’ai éprouvé com-
bien la providence de Dien aime a veiller sur
ses enfants. Si quelquefois elle parait nous faire
attendre, c’est qu’elle veut nous rendre plus at-
‘tentifs aux effets de sa protection toute mater-
nelle.

Maintenant, mon R. P., vous dire le sentiment
de bonheur que j’éprouvais en arrivant an poste
de Wamontashing, aprés tant de traverses,
lorsque surtout j’apercus le village imyprovisé de
mes sauvages autour de la chapelle, c’est chose
impossible; de la part de ces bons indiens, c’est
toujours la méme expression de reconnaissance
envers Dieu quand, leur missionnaire étant arrivé
au milieu d’eux, ils peuvententourer, entendre sa
voix, lul raconter leurs miséres, lui communiquer
leurs sentiments divers, lui exposer les besoins
de leurs 4mes, Pentretenir des privations qu'ils
ont endurées et, par-dessus tout, recevoir delui les
avis et les exhortations pour régler leur conduite.
1 faudrait, comme eux, avoir passé par les épreu-
ves de Disolement, surtout au sujet des secours
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religieux, pour se faire une idée du bonheur qu'ils
ressentent alors. La parole du prétre est pour
eux, pendant ces heureux jours, le baume pré-
cieux qui ferme toutes leurs plaies.

Venons maintenant & la mission elle-méme,
Dés le soir de mon arrivée a Wamontashing,
les hommes des diverses tribus, ayant a leur
téte leurs chefs, vinrent me saluer : en m’abor-
dant, 'un de ces chefs m’adresse an nom de
tous la parole en ces termes :-—ZFobe-noire, quo nous
sommes heureux de te voir ! mous craignions
beaucoup que tu ne fusses déjd passé, et que
par ld notre voyage ne fist inutile; mais puis-

we le Grand-Esprit nous procure la ﬁw
de te rencontrer, nous nous efforcerons 0-
fiter de ta visite, en suivant tes conseils. Pursses-
tu laver nos dmes et les rendre belles aua yeux du
Grand-Esprit.  Tu sais bien que dans les bois
nous ne sommes pas toujours bons priants, comme
tu nous enseignes de Uétre. Le mauvais esprit
ne cesse pas de nous tendre des piéges, avec son
eav de fgu et par Uezemple des mawvais. (est
Pour ces Paisons que nous nous sommes dit: sor-
tons des bots, allons trowver la robe-noire, afin qu'd
nous rende de nowveaw Uamitié dw Grand-Esprit.
Tu nmous wois ict tous présents, & la réserve
de guelques—uns qui Wont pas voulu se priver
de Deaw de few et qui te fuient. Nous te prions
de laver nos dmes, afin que mous ne SULVLONS Pas
le mawvazs exemple. J'eus bient6t une preuve
de cette vérité, que les mauvais sauvages sont
comme les mauvais chrétiens ailleurs ; ceux qui
ne veulent ni se corriger ni étre repris fuient la
présence du prétre. Tandis que je contemplais
avec bonheur ce bon peuple, composé de diverses
tribus, se réunissant par troupes et se communi-
quant leurs divers sentiments, 4 ’occasion de la
visite de leur missionnaire, j’apergus un homme,
se séparant des autres, entrainant avec lui sa
femme ot ses enfants et entrant dans son canot
tout disposé 4 partir. J’eus hien vite compris le
motif de cette conduite, qui contrastait si fort avec
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Pair de contentement de tous les autres. On
avait eu jusque-la des soupcons que cet homme
avait pratiqué la jonglerie 'hiver dernier; on ne
g'était gndre trompe. Sa conscience coupable
et troublée, et la crainte d’une réparation humi-
liante, qu’il pensait bien 911’on exigerait de lui,
le portaient & cette fuite, également inconsidérée
en elle-méme et tout 3 fait malheureuse pour lui.

Le jour de mon arrivée & Wamontashing était
celui de la veille de la Féte-Dieu; je fus bien aise
d’inangurer, le lendemain, les exercices de ma
mission, par une de ces cérémonies du cualte catho-
lique qui, partout ot se rencontre la foi, remuent
si profondémentles Ames ; pouvais-je avoir un meil-
leur moyen pour les disposer plus favorablement?
~ Je fis en conséquence tous les préparatifs que la
pauvreté des lieux pouvait permettre, afin de
célébrer cette féte avec solemmité. Je ne vous
représenterai pas ici, mon R. P., notre proces-
sion, composée de tous mnos Indiens s’avancant
tranquillement et avec une vraie dévotion surle
gazon de la prairie, entre deux rangées d’arbres,
qui formaient une belle allée. Jene vous parlerai
pas non plus de notre garde d’hommes saifvages,
escortant le St. Sacrement, Parme au bras ; mais
je dirai en résumé que tout dépassa nos espéran-
ces. Sila pensée de ne pouvoir pas déployer la
pompe que 'on déploie dans les villes catholiques
en ce jour me préoccupait un peu, du moins, je
me complaisais dans cette pensée, que nous ho-
norions de notre mieux Notre Seigneur dans son
sacrement, et que nous jetions par la une semen-
ce de religion et de civilisation dans des esprits
encore bien matériels. Je pus, a Paide d’une si
belle préparation, employer avec fruit tous les
jours qui suivirent au ministére de Pinstruction et
de la confession. D¢s le début, le grand nombre
gempresse d’en profiter, ainsi que des autres
secours que la religion leur fournit dans cet heu-
reux temps. J’avais cependant remarqué, dés
les premiers jours aussi, que tout mon monde
n’était pas dans les mémes bounnes dispositions.
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Un certain nombre, méme, usait & mon égard

dune géne, qui me fit craindre avee raison que

Thomme ennemi n’elit semé la zizanle dans le

champ du pore de famille.  Je ne savais d’abord

commment m'expliquer ce refroidissement; mais

voyant, aprés deux jours ’attente, que ces gens-

lanese décidaient d ancane démarche, je m’adres-

sai & 'un d’eux, dont chaque année javais été

satisfait, et Ini exposai masurprise a ce sujet et la

peine que jen resseniaiv—7w sais bien, mon

pere, me dit celui-ely gw'avant daller trowver lo

vobe-noire, il funt sevéconcilicr avee les autres : ch

bien! ily a division pormg nous. Ly en ¢ qui

et hiver ont vold les terres des autres et ont rui-

né lewr chusse, et couw-lit ne vewlent faire avcune

sutisfuction : Cest bicn plus encore, ils se moguent .
de nows. 11 faut que tu appaises ces troubles

alors ti novsverras capresses d remplir nos devoirs

de reliyyion.—Je vis bientdt qu'il y avait plus

dentitement gque de tout autre chose dans cette

dispite.  Je dus done faire jouer bien des ressorts
et prisenter bien des considérations, pour les déci-

der 4 (lea sacrifices mutuels, si nécessaires pour le

bien dv Ju paix et surtout pour la tranquillité de

leur crmscience dansla circonstance actuelle.  Je

doutair encore dn succés, lorsqu'un des chefs
nommé Piteexwe, se levant le premier, touche
la main aux autres ¢n signe d’amitié et engage

tous les hommes & en fairc autant. Cet exemple

fut décisif. Mayant ensnite fait part de lenrs diffi-
cultés, elles furent hientot applanies; et toutes les
querelles coseirent. 1iés ce moment cette froideur
premicre fit place i la plus vive expansion; aussi
depuis cette réconcilintion, je n’eus qu'a me
réjouir des dispositions heureuses de fous; et
ils ne nigligdrent ancun des moyens que la
grice leur présentait pendant le cours de ces
excreices.

., Il me faut pas, mon Révérend Pére, que
Joublie de vous raconter un trait, dans lequel
on voit 1’\attel}tion de Dieu en faveur de nos
sauvages, a retirer le bien méme des plus grands
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crimes. Pendant les excrcices de cetle mission
de Wamontashing, un des sauvages s¢ ienait
ordinairement derricie tous les aunfres. 11 me
semble découvrir duns ceite singularité quelque
chose d’extraordinaire; ici encore, je laisse faire
quelgues jours, puis jaborde mon homme et veus
savolr de lui la raizon de cette conduite si partien-
Ligre.—JL20be-noire, me dit-il alors d'un ton timide
et plaintif, jo nc prie pus ol (je ne suis pus
chrétivn); aueentralire, i te fuyals toujours parce-
que jo ne voulais pas quitter lu liguonr de feu g
< qaes Uhiver depinicr )'al &6 solsi & horveur @ un
spectacle Jcchiraat dond Jai (E témoin. Il vy
aralt parmi nows wne yonme que disiit guclyues
Jois il ane faut de lie cludlr ) je wewe manger de
la chair : on ne coinprenait pas pourquoi ellc
parlait alnsi y lorsque, wn solr, prenant son cow-
teau, elle Uenfonce dans le sein de son cufunt ¢t
dans un état de furewr quine peul pas s’exrprimer,
elle le fuit ritiv ¢t le manye o la davté dw méme
Jeu. Suaisis &horrcur nous nous enfuimes tous de
ce liew mawdit. Fn wmlme tenps mon cour
changea ; 7l e scnblait que je decals cinlrasser
la pricre (la religion) qui défind ce crime.
Voula pourquot jo vicns te demunder de m’ins-
rudie et de me vecevoir @ e pricee—de dus
prendre du temps sur mes autres occupations
pour répondre aux d¢sirs d'une 4me que la gréce
dirigeait vers moi par une voie si extraordinaire.
J’allais terminer les excrcices de cette mission,
quand arrivérent encore a Wamontashing deux
ou trois familles misérables, on peut dire, plus
que toutes les autres. On les regut avee le plus
grand empressement et Ia charité la plus vraic ;
et on les fraita avec une franche cordialité. A
voir ces squelettes ambulants, aux joues ecrecuses,
portés sur des jambes qu’ils pouvaient & peine
trainer, on apercevait bien vite les ravages de la
faim la plus horrible, qw’ils avaient ene a endurer.
Vous dire la satisfaction de ces pauvres gens de
se trouver ainsi parmi leurs fréres et en ce temps
de mission ; c’est impossible. Représentez-vous
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des condamnés & mort allant étre exécutés ef re-
couvrant subitement leur liberté : cela seul vous
en donnera une idée. Ce dernier acte de charité
attirera, j’espére, surle grand nombre qui y a pris
part, des grices de persévérance.

Je dus cependant, moi-méme, avant de faire
mes préparatifs de départ, les exhorter tous for-
tement a persévérer dans leurs bons sentiments,
surtout par la considération des motifs pris de
leur position, et des événements qui les avaient
tout récemment si fort attristés. Je leur parlai
de la mort funeste de quatre de leur jeunes chas-
seurs, pendant I’hiver dernier; j’appuyai prinei-
palement sur cette considération que, quels qu'ils
soient, étant le plus souvent privés a la mort de
Passistance du prétre, ils doivent se maintenir
dans la ferveur ; qu’il leur était donc nécessaire
de se préserver autant que possible de tout péché
et surtout de s’exciter souvent a la contrition,
pour suppléer de leur mieux a tout ce qui leur
manquait d’aillewrs. Je m’apercus bientét
que toutes ces paroles faisaient une forte im-
pression sur plusieurs d’entr’eux, qu'elles
semblaient méme plonger dans wune réverie
profonde. Aussi quelques moments aprés, tandis
que, revenant de la c(%mpelle, je passais devant
les loges des sauvages, un des chefs me prie
d’arriver jusqu’a lui; et réunissant alors tous les
hommes, aprés s'¢tre recueilli quelque temps,
il m’adresse la parole en ces termes. “}?obe nowre,
notre Pere, tu te souviens, de ce que tw nmous a3
dit ce soir et qui est si vrai. Nous savons que
n0us devons Mmourir et que nous POWVORS MOUrir
bien vite, car la chasse devient trés-rare. Quél
est colud qui peut dire sl Wgffense pasle Grand-
Esprit dans le bois 8~ Et pourtant” powsons-nous
vouwr la Iiobe-noire & notre mort ? tu viens nous
rappeler le danger et tu nous quittes. Que
navons-nous pas fait powr te décider @ rester av
miliew de nous £ et gue ne ferions-nous pas st tu
voulais te décider d y rester ? tu n'as qu'd parler
et on Cobéit; ce que tu commandes, on le fait: i
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:
somble ilon ne vemaes que par tes ordres. Parles,
et iles-noans o te bdlir gine amalvon : duns dewe
Jours tu en wuras wie. L«r, nowrribure e 0 -
queerc Jor s g kot quel Y0urs, Voréynad | le cordbor
P b oitd n-)e Joedtsy le 'wz/lce'" Sere powe * loi,
o st des l’/(/,a,[e'um ont jamais fuﬂ iiely e
(,/w»:,j) s ot 2 vla de disputent wn pouce /7< ferre
st b owr Jonnes dos coneeils, e e Poconte m‘
pas; e ! sz 402 (c’w S leu fwu/pud"'z’ la ~iizon
Epsunmioins e cimos miiws vester an il i
dewe, qoud o0t wnst potit o, que de deewror
@ we v de s 7 {ommes quatre jois plus
pombrowe)’  Lnsaize sl wsand 3 cenx qui Pen-
tonr vea 0 L @lesi=i7 s wpad (fapwena), leur
di-il, ca, ? n. o8 et tous Ini repondent
¢rav ot (Lopwel, s erwed. Puis il se talt pour
ableidre i cpoase. Vous pouvez bien penser,
aon B P, guelle fat cette reponse,  Je lenr dis
cepankan, que je feruls part de lear juste de-
mande & Viveqae (au grand priant); mais wut
celn o pare pas les sa sfaive beancouyp.
(w,e.y\,z,n , mon R. P, quel bie. la prisence
du poore .z’<>p'3:01::.i‘-elle pas au milica de ces
diverses ribus. Clest an prore sewlement gue
¢es puit/.cs geus on une eontiance entiére, quoi-
e c:p;,;ulz,h préire ne manque pas ¢ les
plmi" (inwad s 111“nqnmlf aleuns devolirs, Th
bien! coux mnnw il punif, reconnaissant qu'iis
Pont wmdeié, ne Pen recherchent que toujours
plus.  Lesrs passions et lears miseres temgpo-
relles site 0 peavent bien leur faire perdre
quelques fois de vue le soin de lenr ame ; mais
ils ne soni eon ears que grand ils ont pu déelu:r-
ger leur um\uenu‘, davs 1o sein du pretre. Oh
nonlce n’es. pas dans le suicide que “les panvres
saitvages cueicieron: a éouffer le remords, com-
me cela warrive que irop souvent dans ceriaines
na. iois elvilisées, mais bien dans le wwr du niis-
sionnuire, auquel ils sont bien aises de couficr
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toiwes leurs peines. Il est vraique mulgmé que

tous lewss souvenirs por.ent les indiens no vivre

toujours ainsi isolés dans les bols; depuis quel-
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que temps on commence. cependant & remarquer
en eux quelque chose qui les porterait 4 un com-
mencement de civilisation: mais ce qui lenr
manquera toujours pour donner suite a cette pro-
pension comme pour bien d’autres choses, c'est
la constance, qui est certainement la qualité mo-
rale dont ils sont le plus dépourvus.

A défaut du prétre résident au milien de ces
pauvres habitants des bois, il est toujours conso-
lant de remarquer le bien que fait, a ceux surtont
qui en suivent réguliérement les exereices, la
mission qui leur est donnée chaque année dans
divers postes, par les soins de nos seigneurs les
Evéques du Canada et aux dépens des fonds de
I'association de la propagation de la foi. Clest
au point, qu’un bon nombre de ces chrétiens, de-
venus fervents 4 l'aide de la seule visite pério-
digue du prétre, quand ils se sentent malades et
qu’ils se croient preés de leur fin, sont portés com-
me irrésistiblement 3 se faire transporter 13 ol
ils pourront rencontrer le missionnaire, pour
recevoir les sacrements avant d’aller paraitre
devant Dien. Mais ce qui est triste aussi, c’est

ue ceux qui ¢vitent de se rendre & ces exercices
fuient aussi le prétre dans toutes les occasions,
par la crainte d’étre troublés dans leur vie cri-
minelle et meurent d’ordinaire avec des signes
presqu’assurés de réprobation. Cette année
méme, quatre personnes du Grand Lac sont venues
rendre leur 4me a Dieu auprés de notre résidence
de la Riviére an Désert, tandis qu'un peu plus
bas, quatre autres qui fuyaient le prétre, meéme
Eepdant la mission, pour ne pas abandonner la
oisson, ont trouvé également cette année leur
fin dans 'exces de 'usage de cette eau de feu.

Yous le voyez, mon RR. P, les épreuves et les
diflicultés ne m’ont pas fait défaut: j’en bénis
Dleu, ainsi que des fruits de salut et des consola-
tions qui ont été en proportion. Me voila mainte-
nant délivré de tout danger, me reposant du peu
que j’ai enduré pour les ames de mes chers sau-
vages. Ces épreuves et ces fatignes passées ne
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me font que mieux gotlter et apprécier & sa juste
valeur avantage de me trouver au sein de la
famille.

Veuillez agréer, mon Révérend Pére, Passu-
rance de Dentier dévouement avec lequel j’ai
Phonneur d’étre,

Votre, ete.,

P. AnpriEvx, O. M. L
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'

LIre A La Crosse, le 20 janvier 1855,

Mor Rivirenn Pirg,

Votre lettre mest heurcuzement parvenue vers
Ia fin da mois d’aofit do 1854, Idle m’a tenu
Heu de journanx, qui ont peun de circulation dans
nos contrées. Si les fenilles publiques sont des
indices de civilisation, je suis foreé¢ d’avouer que
nouns en somines encore bien éloignés. Beceves
mes tros-sinedres remnerciments potiv los nonvelles
que vous avez en la bont¢ de w’y anuoncer
Elles m’ont fait un bien gvand plaisir, ainsi qu'd
ceux qui, comme moi, se sont sequestrés dans ces
counirées obscures dn Nord, ponr y gagner a Dien
des ames rachelées aussi bien que nous au
prix de son sang. Puisque vous avez la bowtd,
mon cher Pére, de m’égnyer de temps en temps
par d’aimables letires, pour me pas conirac'er
eavers vous de ftrop grosses (ottes, jessuieral
aussi de vous dire un pen nos faibles fravaux et
les effets que la grice ne cesse dopérer parmi les
sauvages que nous évangelisons.

La nécessité d’une religion est sentie générales
ment chez toutes les tribus du Nord, & part peut-
btre nac pariie do la tribu des s, & IZ{qnollo Ia
passion hontense et lu boisson, su triste devancidre,
ne permeitent pas ('clover ses penstes au-dessus
de Ta matidre.  Anssi ne reconnait-elle pour
Dieu que son veatre. Jeo wai pas de donides
pré(_m}es sur les Esquimanx e les naiions qui les
avoisinen®, mais 8'ils ons des idées de religion, ce
ne sont pag gans donte les blanes qui trafiquent
avec eux qui les leur ont communiquées; ils ve
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peuvent leur faire présent que de ce qu'ils ont, dea
passions effrénées. des Dblasphémes affreux, dea
scandales continuels, et une orgucillense impibté.
Un grand nombre des tribus p'fus l‘aPpI'(wllf‘eS de
nous semblent ne soupirer qu'aprés Parrivée d’'un
prétre, qui les dégage des liens de Pignorance ot
de la superstition dans lesquelles elles se sentent
plongées ; au moins si elles sont condamnées sur
cetie terre & trainer une si trisie existence, elles
pourraient concevoir I'espérance dune vie meil-
leure.

Le bien & faire scrait iinmense, si les moyens
pécuniaires et la trop grande pénurie de prétres
ne vepaient se mettre en travers des désirs de ces
ames abandonnées et de ceux qui n’aspirent qu’a
leur porter du secours. Quoique la propagation
de la foi nous fasse des allocations qui peuvent
paral.re trés-fortes & ceux gui ne connaissent pas
nos missions, les qunatre postes que nous avons
établis, qui sont ceux de I'Ile A Ia Crosse, d’At-
tabascaw, du Fond du Lac et du Lac a la Biche,
ainsi que celui du Grand Lac des Esclaves 2
Pé:ablissement duquel nous nous occupons main-
tenant, non seulement suflisent & absorber tout,
malgré la géne ou nous nous mettons, mais nous
rendent impuissants a entreprendre d’autres éta-
blissements, si touniefvis avec une scrupuleuse
économie nous ne sormmes point forcés a aban-
donner une de ces missions. dJe ne vois pas de
reméde a y-apporter, 4 moins que le bon Dieu ne
brise les obstacles qui nous arrétent. La mission
la plus ¢loignée de la Riviere Rouge serait celle
du Grand Lac des Esclaves; la distance est d’en-
viron 500 lieues. Sustenter nos missious et aller
an secours de ceux que la grace prévient si visi-
blement sont, pour les prétres qui en sont chargés,
le sujet de hien des inquiétudes. Cesinqusétudes,
jolntes aux miseres inhéremies au pays, nous
mettent souvent dans la douce nécessiié de nous
jeter dans les bras de celui qui est venu mettre
le fen sur la terre pour -que notre courage ne
défaille point, et pour qu'il trouve la force néces-
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gaire dans les sacrifices que Dieu demande de
nous.

Au printemps et en automne, tous les sauvages
se réunissent autour de nous pendant Vespace
d’un mois. Une fois arrivés, les occupations ne
nous manquent pas : confesser, précher, catéchi-
ser, faire apprendre les priéres, leur faire 'école
pour les rendre capables de lire et d’écrire, en-
suite répondre & toutes leurs questions, écouter
leurs harangues : tout cela rend notre temps court,
8i court que si nous voulions les contenter nous
ne prendrions aucun sommeil. Outre ces deux
époques, ils arrivent souvent par bandes et ne
restent ordinairement que le temps nécessaire
pour faire leurs emplettes au fort de la Compagnie
de la Baie d’Hudson, 4 moins qu’ils ne soient
venus pour se faire instruire, ou pour se préparer
4 recevoir les sacrements, ce qui n’est pas rare
aux approches de nos grandes tétes.

Pendant Phiver, nous ne faisons presque pas
d’excursions, 4 moins que ce ne soit proche des
habitations des blancs, pour ne pas nous exposer
& périr de faim et de froid, et aussi lorsque nous
sommes appelés pour des malades. Nous tachons
d’y suppléer pendant 1’6té, ol les dangers sont
moins grands. Nous nous dirigeons alors vers les
hieux ou nous savons que les sanvages se tiennent
tant soit peu nombreux, quelques féis 4 la distance
de cinq a huit journées, afin d’avoir le temps de
les instruire avee plus de soin, de mettre par notre
présence une digue 3 leurs mauvais penchants, et
aussi de les habituer & des actes des vertus chré-
tiennes que nous faisons en public. Cette ma-
nigre d’mst‘ru.lre, quoique dure pour le prétre, est
toyjours suivie des meilleurs effets ; tonjours les
sauvages qui y assistent en deviennent meilleurs
et laissent apercevoir dans leur maniére de vivre
des chan ements prodigieux, que la religion seule
peut produire. J’en al assez I’expérience pour.

.ORVOH"IG; dire, il n’y a que la religion qui civi-
1se. J’ai dit que ces voyages étaicnt durs pour
le prétre: oui, en quittant son humble demeure,
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il doit quitter toutes espéces de répugnances,
manger ce qu’il trouvera, tel qu’il le trouvera ou
tel que les sauvages voudront le lni douner, si
toutefois ils lni donnent quelque chose ; ne point
avoir Pair d’hésiter d’en avaler & grosses bouchées,
g'il veut qu’on continue & lui faire charité ; et sile
cceur bondit, le meilleur dans ces oceasions est
de tourner la vue du c6té opposé a la nourriture.
Puis la faim est une bonne cuisiniére, elle a toutes
les bonnes qualités, excepté lorsqu’on manque
absolument de vivres, ce qui arrive assez souvent,
Il est vrai que celui qui daigne prodiguer ses
soins, méme aux passereaux, veut bien aussi sou-
lager ceux qui travaillent i faire connaitre son
nom & des tribus si dignes de pitié, et qu’an mo-
ment ol la détresse semble le plus les menacer,
sa main bienfaisante g’ouvre pour les remplir de
biens. Accompagnant les sauvages, le prétre
hérite d’un grand nombre de leurs miseéres ; mais
il ne peut pas sauver les Ames sans se faire tout 4
tous, et, pour ainsi dire, se confondre avec eux.
Cependant il se croit largement récompensé lors-
que, au travers des murmures de la nature, il
gapercoit que ses priéres n’ont pas été stériles,
que la grice a técondé ses paroleset que les esprits
commencent & comprendre la nécessité de la
pénitence et se résignent a ’embrasser.

Il v’y a que la grace de Dien qui puisse porter
les sauvages a s’armer contre eux-mémes du fouet
de la mortification, eux qui s’aiment tant et qui
craignent tant de mourir. Cependant nous en
voyons qui feraient rougir beaucoup de bons
chrétiens des pays civilisés. Nous voyons des

ens pen instruits encore de la nation des COris,

'un earactére violent, & passions vives, qui, il 0’y
a pas longtemps, auraient cru une grande folie de
se refuser quelque chose, parce qu’ils ignoraient
la folie de Ia croix, se prendre corps a corps avec
leurs passions, continuer avec courage une lutte
longue et cruelle, afin de g’assurer du bonheur
éternel dont nous ne cessons de leur parler. Ce.
sont 13, on peut dire, de vrais soldats de Jésuse-.
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Cluist, qui se foni violence pour ravir lo clel.
Ausst y en a-t-il plusizers qui depuis lear bap-
téme n'ont point oifenst Dien grigvemen', et qui
en s'accusant des pe.i es fautes fonden. en larnes,
paree que, discui-ils, ils on 676 Trai ves & leur Dien,
Il v en a qui, quoique habirués o fumer, o esprit
d: pénitence s'en piivent les joms de dimanche
et de fGies, par vespec pour-ces jours eonsacrés
au Seigneur.  Jlen ai quesidonne qaelyies-uns,
pour savoir s'ils sonilzicnt beaneoup de ne pas
famer ces jours-la; ils w'ont assuidé qils aime-
rafent w'eux jelacrs que de se refuses la pipe,
Cependant ils on: faic ce swerifice sans y avoir
nullement &i¢ poassés par los prée res. Unsau-
vage Cul, voyanr sa jeune fille malade, commande
un jelne de trois jours & iowe sa famille, pour
obienir sa guérison, ¢ de fai” il Pa ob eaue. Un
(%mnd nombre de Cris ¢t de Montagnaig, qui ont

¢ja fais lewr premidre communion, ne compent
pour rien la fnigne et le froid qu'ils éprouveront
pendanc deox ou trois jours de marche, pour avoir
le plaisir de Kapprochier de laszin ¢ ialle. Pres
que tous les jouse, mulgré les rigueuie de ILiver, je
vois nne vie'lle montagna’se, quesi ocrogénaire,
ge rendre & I'église pour dire son clapelet ct
adorer Notre Seigneur Jésue-Chris , dans le sacre-
ment de son amour.  itant eniée un jour chez
nous pour se faire instruire ¢i en’ ménic femps
pour sg chaafter, elle me dit qelle sovtirait
beaucoup du mal de Jambes,  de Ini demandai
en riant ponrquoi elle souffeai-.—Pen-tire que
¢ est parce que j’ai fait trop de mal, me di-elle.—
Presyue tous les Cris qui prien’, et ils sont déja
nombrenx, lorsqu’ils sont campés antour de noire
hzﬁblf;a’non, Wiroat jamuis an fort de la compagnie,
meme pour se procurer les choses nécessaires,
8aus nous en demander la permission. s voient
dim§ le prétre le représentant de Josus-Christ, et
ne ir«mt rien sans lut demander conseil. of

!:n vieillard, monagiais exemplaire, ne veut
pomnt quitter lIa mission touies les fois qu'il y
vieny, sans avoir vu de prés la s.aiue de la Sie.
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Viergs, parce que sa vne est faible; il fant alors
lui parmet re d'entrer dans le choenr et Py accom-
pagaer. dJe lai ai rendn plusicurs fois co pieux
service,  Qnand il a regred® nnmoement Ia s atae
de Marie, de grosses larmes viennent la dérober
dsavie ei le pauvre vieillard, avee mme simpli-
cité d’enfant, se met alors A genoux ensanglo ant,
il fait & han'e voix ses adieux o celle qui a por.é
dans son scin no‘re salut et notre rédemp ion, Int
recommande tous ses enfan’s ¢t ge reconinande
lni-m3m~ & 52 miséricordicuse hont¢é.  Alors il se
reiire; il est gai et part con ent.

Pourquoi ne vous dirai-je pas aussi an trait d’un
charmant enfant de six & s°pt ans, qui, Pliver
dernier, a jefiné & pen prés deux semaines da
caréme, quoigue sa mére Pengagent & déjeliner?
Tl soriatt tous les jours de sa loge pour s’ussurer
du moment o le soleil seraii parvenu a soit plus
hant point. Uu jour qwapparemment la faim
le pressait plus quw'a Vordinaire, il sortait plus
sonvent et dir enfin & sa mére :—Maman, oh! que
le soleil est paressenx aujounrd’hui, il ne marche
Ppresque pas.—Voila sans donie ce qui itous eon-
gole dans nore ¢loignement, dans nos peines et
non3 privations, et noas encourage a redonbler de
zéle pour faire connaitre et aimer davaniage
encore le bon Dien. Si 8t Paul dic anx Thessa-
loniciens qu’ils sont sa gloire et sa joie, pourquoi
ne le dirions nous pas des sanvaghs, qui fonl rant
Qefforts pour bien vivre? Mais le démon, (ui voig
son empire ébranlé, n: battra pas en retraiic sans
épniser ses ressources pour soutenir ses droifs.
Clest ici son vieil empire, ol ika 6t servi et adoré
i cordialement et s1 universellement: aussi il
écnme de rage et semble dija avoir choisi ses
suppdis pour anéantir la religion dans ces con-
trées; miis malgré sa furenr, il arrivera, ce qui
est arrivé presque pariout ot la religion a piné.véd,
qwelle sera perséeutée, et qu'en passanc par les
perséeations, elle en sortira beaucoup plus pure
¢t plus belle.

Priez pour nous.

(Signé,) @. Tissor, Ptre., O. M. L
: ?



36 MISSION DE LA RIVIERE ROUGE.

Notre-Dame des Victoires du lac Labiche.
20 Décembre, 1855,
Mo~ Rfvp. Er citEr PERE, )

Votre lettre, ainsi que ce que votre bonté a bien
voulu y joindre, m’est arrivée le dernier du mois
de septembre. Anucune autre occasion pour voul
écrire ne s'est présentée avant celle-cij jen
profite bien volontiers pour vous mettre un peu an
courant de nos petits travaux. Dansma derniére
lettre, Pavals omnis de vous parler de deux petites
missions que j’ai faites loin de I'ile a la Crossd,
pour ne pus vous envoyer une lettre trop volumi-
neuse. Aujourd’hui je vais remplir cette lacuné,
persnadé que ce que je vous-lirai, quoiqu’en partie
de vieille date, sera bien accueilli. La premiére
de ces missions a en lien pendant D'automne
de 1853, a quatre journées de I'ile & la Crosse,
parmi la tribu des Cris du petit poste de la Com-
%agnie de la baie d’Hudson, sur les bords du lac

ert. J’y ai donné les exercices pendant un
mois.  Quoiqu’elle n’ait pas ét6¢ aussi satisfaisante
que jaurais pu P'espérer, elle n’a pas été cepen-
dant sans produire de bons fruits. La connais-
sance de la religion a pris de plus grands déve-
loppements. Ceux qui n’avaient que des désirs
bien faibles dela pratique de leur devoir se sont
décidés, presque généralement, & travailler avee
soin & P'affaire de leur salut ; d’autres qui se te-
naient loin des prétres et que je n’ai pu voir de
proclie ont déposé quelque préjugé et leur crainte
pusillanime, et on les a vus le printemps d’aprés
déclarer, enx mémes, qu'ils voulaient embrasset
la pricre. Jai eu & me féliciter, pendant tout le
temps que je les ai instruits, de leur asbiduité &
assister aux instructions, au saint sacrifice de la
me:se, et de leur désir de comprendre ce qui est
stricteinent nécessaire pour un chrétien.

Lautre mission, que j’ai faite pendant Pété dé
1854, a duré deux mois. Il faut généralement
BIX Jours pour 8’y rendre de I'ile & la Crosse. On
appelle cette place Portage de 1la Loche. Soit
fatigue de voyage, soit mauvaise nourritare, j’ai
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été attaqué presque en arrivant d'une maladie,
qui sans m’empécher de donner les exercices de
Ia missi n m’a cependant tait beaucoup souffrir.
Quoique je n’aie rien négligé et que jaie em-
ployé toutes les forces qui me restaient, je regret-
tais de n'ctre pas en bonne santé pour donner
tous mes moments i L'instruction des sauvages
Montagnais qui fréquentent cette place.  J avais
& ma suite un jeune sauvage Cris, pour me faire
cuisine et m’aider aussi & faire la péche. DBien
que je n’aie pas eu toujours de quoi me rassasier,
je ne puis cependant pas dire que j’aie beaucoup
souffert de la faim. Pendant 1'été, le poisson
abonde & cette place ; mais souvent les vents, qui
¥y sont violents et {réquents, nous ont empéchés de
nous procurer notre nourriture. Outre la péche,
j'avais en réserve un peu de vivres, que je ne visi-
tais que lorsque la faim m’y poussait, parce que
je voulais en conserver pour faciliter mon retour
a l'lle a la Crosse ; mnals malgré mon économie,
jaurais eu faiin bien souvent, si un métis Cana-
dien-Montagnais ne m’avait aidé a vivre.

J’étais attendu a cette place et une famille
montagnaise Jes plus civilisées vint aussitot m’of-
frir une maison assez commode, pour y faire les
exercices de la mission, se disant heureuse qu’un
prétre voultit T’habiter. Je, Pacceptai d’autant
plus volontiers qu’elle me mettait & 'abri du
mauvais temps, n’ayant qu’une tente pour me
retirer. Ma mission se composait au plus de huit
aneut familles, qui étaient presque toutes fort
ignorantes des principales vérités de la religion,
et aunssi beaucoup imbues de leurs préjugés en
faveur de leur ancienne maniére de vivre. Dans
ces petits coins se trouvent aussi des philosophes
3 la mode, qui font soulever les épaules de pitié,
par leur sotte prétention et leurs discours pleins
d’ignorance. Cet endroit est le passage de plu-
sieurs brigades de voyageurs, qui transportent au
moyen de berges les approvisionnements des dif-
férents postes de la compagnie de la baie ’Hud-
son. Chaque brigade séjourne environ de six 4
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dix jours, pour por er i dos toutes les picees de
nirehandive, Jusqu’a nie auire riviére od se ren-
dont coilement d’anives herges poar cette fin, ef
de larmividre de Mackenzie ev I’ Attabaskaw, Ce
pororge ezt i la hau ear des terres; Peau en dé-
coules dow deux ¢ sy dua edté I’ Attabaskaw et
deoed ¢ de Pile & 1a Crosse, en quantii¢ suflisante
pour former des lacs dun ¢6.¢, et do Pantre une
rivitre assez profonde ponry navigner.  Cette ap-
paridon des brigades, au lien ’éclairer nos Mon-
tagnais et de leur donner de bons exemples qui
les pozt nt & L vertu, ne laisse que des traces de
vices, demauvaises iimpressions gni rendent diffi-
ciie Lo conversion des habiian's da pays.
Comaisennt leur suflisance ridicnle et le grand
prchant qu’ils oni vers Vindifférence en maticre
de rebigion, je me suls principalement oceupé
~de Tes s raive de nos grands mystéres, tout en
Towr peclant presque wous les jours  u lesoin
d’haveiliz¢ e en leur faisani 'histoire de homme,
de <on origine, de sa dégradation, de ses fins der-
vicres of aussi du ricicule de leurs sorcelleries
noniticos en eris, wmanito koso, et en mon-
tegais Jlunze, ce qui veut dire: adorer autre
chose gue Dien. §7al été eru avece peine de quel-
(ues-aiv sur ce point, tant idolatrie est profon-
demens wravie dans des eeeurs vieillis au milien
de con folies satanignes.  Ils ne s'en délivrent
ordinaitement  qu'avee de grandes  difficultés.
Jai tronva de bien bounes qualités dans quelques-
uns i de Passiduité dans tous,  Je les rassemblais
quitre fois par jour. Un vieillard seul restait en
arritre et ne fuisaii que de rares appari:ions, sartout
dinsdesintervalles des exercices. Je lui demandai
8"l ne vaalai pas, lui auesi, essayer d’aller aa ciel.
—ertes oni, mie réponditil, j'y pense souvent;
i pareedue Jlai mal véen jusqu’d présent, tous
Ceds (il me voient entrer ici ne font que rire de
mol, tant que le jour dure.  Tiens, disen:-ils, lul
qui vit st mal, ne vaesil pas faire des grimaces
A0 da prétre; disant qu'il veut prier; pour le
sur, il w’a pas dans le cenr ce quil veut faire pa-
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raltre s dehors. Clest T o vaison qui wengd-
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core admis. Dés le commencement de la mission,
javais aussi régénéré dans les eaux du baptéme
huit ou neuf enfants. Je suis persuadé qu'un
grand nombre feront des efforts pour pouvoir étre
admis & la sainte table.

Derni¢rement Mgr Taché vient de m’écrire que
le séjour que j'ai fait chez ces sauvages a obtenu
un bien bon effet. I’automne passé, tous ceux
de cette place se sont rendus & I'ile a la Crosse,
pour se faire de plus en plus instruire, ce qu'ils
ne faisaient pas avant ce temps. Aprés que ma
mission fut terminée, je regagnai lile a la Crosse.
Ma santé qui Ctait attaiblie demandait un peu de
repos. Le Pére Vigréville qui avait quitté I'le &
la Crosse le méme jour que moi, pour aller faire
une mission au Lac Froid, n’était pas encore de re-
tour. Mgr. seul était 4 la mission, n’ayant pu
encore se rendre & la Riviéere Rouge, pour pren-
dre possession de son siége épiscopal et aussi pour
d’autres affaires importantes concernant les mis-
sions. Il quitta pour cette fin Dile a la Crosse
vers la fin de Pautomne, et se rendit en canot &
la Riviere Rouge avec deux hommes seulement.
Je fus chargé d’administrer la mission, depuis ce
temps jusqu’au 11 juin de cette année, époyue ol
Pobéissance m'a envoyéici. Nous arrivamesle 24
du méme mois, fatigués mes hommes et moi, non
pastant de ramer que du peu de sommeil que nous
avions pris pendant notre trajet. Bien travailler
le jour, étre tourmentés la nuit par des nuées de
maringoins, telles ont 6té les miséres de notre
voyage. Ces insectes ont &été si nombreux cette
année qu’ils ont tu¢ plusieurs animaux. L'éta-
blissement de cette mission ne date que depuis
deux ans. C'est 1 que le Pére Remas a fait ses
premicres armes dans les tribulations et les miseres.
Ayant, lui aussi, recu ordre de quitter ce poste, je -
ne 'y ai point trouvé 4 mon arrivée, ni aucun
homme & gage. La maison était entidrement
vide.  Les trois hommes qui m’avaient accom-
pagné dans mon voyage ne devaient pas rester
avec moi; c¢’¢taient les serviteurs de la mission de
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lile & la Crosse. A leur départ, je restai seul, si
bien seul, qu’a part le dimanche jo ne voyuis per-
sonne. Dépourvu de tout secours hmnain, n’a-
yant qu'un peu de viande s¢chée aun soleil et un
peu de suif, ma cuisine ne me prenait pas beau-
coup de temps. Toutes les fois que je prenals un
peu de nowrriture, je pesais, je regardais s'il
m’en restait encore beaucoup, tant je craignais
d’étre pris par la famine. Il s’agissait d’¢economi-
ser, parce que devant envoyer deux hommes a six
journées de marche avec des chevaux, an-devant
de mon ancien compagnon, le Pére Maisonneuve,
qui venait de la Riviére Ronge pour partager
mes miscres, les vivres manquant, je n’aurais pu
effectuer mon envoi et alors tous nos effets person-
nels, et les marchandises qui servent & payer nos
hommes & gage n’auraient pu nous parvenir. J.es
jours, si longs au mois de juin et de juillet, me
paraissaient des siécles, surtout lorsque je pensais
de quelle maniére nous devions nous y prendre
pour passer 'hiver si rigoureux dans ces contrées,
sans serviteur, excepté celui qu’on disait accom-
pagner le Pére Maisonneuve.

Ta pensée de me mettre solitaire ne m’a jamais
beaucoup inquiété ; mais me serait-elle venne ?
la courte solitude. que j’ai faiie m’a assez forte-
ment convaincu gue je n'étais pas appelé a cette
maniére de vivre.

Mon noviciat a été court, mais décisif. D’a-
prés les informations que Mgr. nYavait données,
mon compagnon devait arriver vers la fin de juil-
let ; du moins je 'attendais a cette époque. J’a-
vais beau attendre, bean regarder dans le lointain,
je ne le voyais pas venir, ma solitude continuait
toujours ; car au lieu de prendre la route qui
m’avait été indiquée, il avait pris un autre che-
min par lequel il ne devait arriver qu’an milieu
du mois de septembre. Au moment oir j’y pen-
sais le moins, du secours me veuait le denx d’aoflit
d’ott je n’en espérais pas; Mgr. en arrivant a lile
3 la Crosse y trouva ma lettre, oli je lui exposais
ma position critique. Jusque-la il ne savait
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point que jo fusse si délaissé. 11 chercha avssitdy.
un homme, qu'il m’envoya avee la plus grande
(lﬂiggncg; ce seconrs uatienda me remplit da
joie, 11 me semblait que je respirais un an‘re air
gue par le passé.  Quoique sauvage, cet homme
par son hubileté 4 la chiasse et par son travail
amdéliora un peu ma posi-ion.  Eufin mon compa-
gnoi arrivali avee tous nos effe &, le 19 sep’embre,
aprés avoir sunmonté lui avssi des obslacles de
plas d'an genre 5 mais malheurcusement il na-
vait point @homnes a gages. Tl y avait deux
dus que nous ne nous &uous point vas, ce qu
nous fit naiurellement épiouver un grand pl ey
de nons reirouver ensginlile.

Le lac Labiche esisiiué d Ponest de Vile v la
Croxee cf touche Je 112¢me longiinde nord ¢t lg
socie lasinade oues’, méeidien de Londres,  Ley
neis dssts de poces canadiens er anglads ong hié-
rié¢ deux guelgie chose des ivuls et de I
eonlour des Luropéens, Cetle migsion se com-
pose de frois el d’homrues @ de meéas qui en
forment la plus grande paride, de satvages @ig

el de rnuveges mon gnow, Lo chifile de cerx

= h e
qui_professeint la relgoon caolique ne s'tleve

qwa deux cen's. Gles peny aeals 1 faut vors
dire aussi Wil n'y s oo deux urs qu’un mi-
slonnaiie ost vend se fixer au mitien d’eux pour
fa premicre fois. Le nombre des iniidcles ess
fmuense ;5 il fwaut espérer que peu d peu il dimi-
nvern pour auginen er le ndoe. La penée do
L religion sewable les occuper en messo,  Beau-:
coitp de Oris qui nous avoisinent songent & pis
ralize un peu redigiorx. Quelques-uns tronvend
guenoiie religion Jne trop le vicil hommey ilsse
Givent pans riunts, parce que ceve religion ren
re.ranche ni n’en corrige 1en; mais co sonb
plutds des dehors qails” veulent suuver que des
conversions véellee. Lo vee des iainisaes ne
nous taif point owbrage. Un arlic moit ne peub
orer que des i & relon eon o plee. Juigr'd
ce quie les pietres fursen. venus ich, Jes meids n'i-
vaient devant les yeux que de meuvais exems
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les et de la part des blanes qui habitent les forts
e la compagnie, et de la part des sauvages quine
.connaissent que le mal. Ils étaient sans instruc-
" tion et sans religion. Si leurs péres leur avaiént
laissé quelque deébris de religion, ils ne leur en ont
laissé aucun exemple. Ils vivent véritablement
a lasauvage. Peu faits au travail, accoutumés 3
attendre les avertissements de la faim avant que
" de g’en procurer le soulagement, ils sont presque
tous & chercher leur nourriture, du jour au jour ;
conséquemment il n’est pas rare de les voir dans
.de pénibles positions, par les luttes qu’ils ont &
soutenir contre la faim ; ce qui ruine bien souvent
la santé des enfants, trop faibles encore pour de
si longs jetines.

La chasse du liévre, des orignaux, des ours,
jointe a la recherche des pelleteries forme toutes
'leurs occupations; ils tirent de 14 leur nourriture

et leur habillement. Ne sachant ce que cest
. qu’économiser, s’ils se trouventdansPabondance,
ﬁs g’y prennent comme s’ils ne devaient pas en
voir la fin. Ils ne peuvent régler leurs repas. Il
faut que le dernier soit aussi abondant que le pre-
mier.

Les métis comme les sauvages sont esclaves de
leur gourmandise. La viande seule leur parait
de la nowriture; le poisson les rebute aussitot.
N’étant encore que nomades, leur temporel en
souffre comme le spirituel. Forcés par la néces-
gité de chercher leur subsistance, ou dans des
foréts ou dans I'immense étendue des prairies, ils
n’ont ni le temps, ni la facilité de s’instruire; et la
plupart sont ainsi exposés & mourir sans le secours
de la religion. Je ne perds cependant pas espoir.
Sl y a beaucoup de défauts, une grande igno-
rance surtout, un certain fonds de foi se laisse
apercevoir dans presque tous ceux quise disent
priants ; et si, ce que nous désirons bien vivement,
nous pouvons parvenir i en former une petite
colonie, la religion s’emparera de leurs cueurs,
dissipera leur ignorance et nous pourrons voir
alors germér du bon grain, la ou jusqu’a ce mo-

E
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ment il n’a poussé que des épines et des chardons,
Mais pour  y parvénir, que ‘de choses not mdn-
quent et quel travail ! Des écoles des deux sexes
sont ‘absolument nécessaires.  Les écoles’potrles
hommes sont sans contredit les premiéres “dont
‘nous doterons le pays.’- Elles porteront dans eux
le grand coup qui annihilera les superstitions
sauvages, et fera passer ce gout 'pernicieux de
vagabondage qui, en les privant dessoins tempo-
rels, les prive encore d’un autre bien plus pré-

cieux, du soin spirituel.' (Pest le seul ‘moyeén 3
prendre pour que notre but puisse étre atteint.

Comme les hommes sont occupés 'a 'des travanx
qui ne leur permettent pas de séjourner long-
temps dans leurs maisons pour en régler Tingé-

© rieur, et que ce soin est naturellement régervé
aux personnes du sexe; il faut nécessairement leur
procurer & elles aussi des éeoles qui leur appren-
nent.les choses indispensables 4 leur condition, &
bien tenir un ménage, & savoir user économique-
ment de leur avoir,—ce qui manque entiérement
dans le pays. Mais ou trouver des institutews
et des institutrices qui consentent & venir braver
les “croix, les miséres de tout genre et surtout
commencer avec un bien faible espoir de suceés
un travail si- pénible? Ou trouver de l'argent
gf)m‘ batir des maisons, pour réaliser ces projets.
ous n’avons encore quune mauvaige maison en
bois, que nous devons méme transporter le prin-
“temps prochain, sur un terrain plus favorable pour
un emplacement de mission. Point d’église! et
encore moins de ‘quoi ’orner. Tout reste encore
a faire; mais nous ne désespérons pas: Cest
Peeuvre de Dieu ; il avancera, j’en ai la croyance,

“malgré le peu de ressonrces que mous avons.
Prions, mon cher pare, celui qui a 1'empire sur
les ceeurs, pour qu'il daigne échauffer ceux & qui
leur fortune permet de venir au secours de notre
pauvre mission ; par leurs petits sacrifices, ils de-
viendront missionnaires, et contribueront & sauver
bien des Ames qui ont tant cotité & notre aimable
Sauvear. Ce sera par leur moyen que lews
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fréres verront se dissiper les ténébres, dans les-
quelles . ils sont encore ensevelis en si grand
nombre, et dilateront les ‘flancs de' 1%@lise notre
mére commune. Ils auront trouvé le rare secret
d’amasser des trésors pour le ciel, tout en échan-
eant des choses terrestres et périssables contre
es biens éternels. Ces richesses, ils ne les laisse-
ront ‘point en quittant la terre, ils les porteront
dans le ciel ou ils en jouiront: 13 ni la teigne,
ni la rouille ne les attaqueront. Prévoyantes
_dans Padministration de leurs biens, les ames
rgénéreuses en placeront & cent pour un dans la
- banque.du Seigneur, dont les trésors sont inépui-
“sdbles. Puisque aumodne couvre la. multitude
- des péchés, quelle assurance, pour ceux qui la
-font, de payer leurs dettes et de s’assurer le bon-
heur éternel! J’ai donc une.grande confiance,
mon cher pére, dans vos priéres pour cette fin,
et 8i je ne puis rien faire moi-méme, je prierai
‘du moins le bon Dieu de tout faire pour 'amour
de son nom. ‘
. Venillez, mon cher pére, compter sur les
‘marques‘de respect et d’affection de votre frére,

Signé TEssoT
(Signé, T,

0. M L
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St. Rocu pE QuEskg, le 21 novembre 1855,
Mo~ Ré&vErenp Pirg,

Il y a maintenant deux mois que je suis de
retour de ma mission sur la cote du Labrador.
Il est grand temps que je vous rende compte de
ma premiére excursion dans ces parages; mais
avant tout, permettez-moi de vous témoigner ma
bien vive reconnaissance de la bonté que vous
avez eue de m’envoyer & ces pauvres dmes, si
dénuées de secours spirituels, vu leur éloignement
des grands centres. Que je serais heureux, me
disais-je dés mon noviciat, 8’il plaisait au bon
Dieu de m’envoyer travailler dans cette partie de
sa vigne! Quelle ne fut donc pas ma joie lors-
qu’on m’apprit d’abord, il Y a trois ans, que cette
mission, qui faisait autrefois partie du diocése de
Terreneuve, venait d’étre annexée & I’archidiocése
de Québec! Plus tard quand elle fut offerte 3
notre congrégation comme un nouvean champ
4 parcourir, y’avais lintime conviction que je
serais chargé de 1’évangeliser. Plusieurs fois
rebuté dans mes demandes 3 cet effet, je mis le
bon St. Joseph dans mes intéréts. Ma cause fut
si bien plaidée que I’hiver dernier, ’avant dernier
Jour du mois qui est consacré 4 honorer ce grand
saint, je regus mon obédience.

Jepartisde Québec, le 4 juin dernier, sur le Dords,
qui allait & Belle-Isle. Aprés avoir touché & divers
postes nous arrivames & Pextremité Est de notre
mission, le 22 du méme mois, mais aprés une
navigation pénible. Nous avions eu cependant
Ye 4e jour aprés notre départ, qui était le jeudi
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de la Féte-Dieu, la consolation de célébrer la
sainte messe au cap des Rosiers, dans une jolie
petite chapelle d’une des missions de M. Fafard.

Iinmédiatement aprés la messe, nous reprimes
la'mer et arrivimes le soir du méme jour dans
une vaste baie qui avoisine 'Ouest de 1'lle
d’Anticosti.- Un gros vent d’Est nous y retint
deux jours. La divine providence avait ses.
desseins dans ce coniretemps apparent qu’elle
nous envoyait.

Jappris la, par quelques-uns des hommes de
Péquipage, que le propriétaire de la maison qui
se trouve dans cette baie avait fini ses jours
quelques mois anparavant d’une maniére bien
tragique, et que ses deux fils, qui gardent mainte-
nant ce poste, n’avaient pas encore été baptisés.
Il n’y avait pas & en douter: Dieu m’avait con-
duit dans ces lieux pour travailler & amener dans
le bercail ces deux orphelins. Sur ma demande,
une chaloupe est descendue & la mer, et dans un
clin-d’eil nous touchions le rivage dont notre vais-
seau restait éloigné de trois milles. Je fus trés-
bien - accueilli en sortant de mon embarcation
par le plus vieux de ces deux garcons, 4gé de 30
ans, qui était venu & ma rencontre et qui d’abord
ne me reconnut pas; car j’avais a dessein relevé
ma soutane. Aussitét arrivé je rénvoyai la
chaloupe qui ne devait revenir me chercher que
le soir. En entrant dans la maison je passai
d’abord par un appartement quwon aurait dit un
arsenal. Des armes de toutes espéces y étaient
suspendues. .

Le jeune homme m’ayant reconnu 13, disparut.
Je ne pus alors me défendre d’une certaine
crainte, me voyant seul dans ces mémes apparte-
ments ol s’étaient passées tant de scénes tragi-

ues; mais la pluie qui tombait par torrents
orcant bient6t mes deux farouches insulaires &
g'abriter, je pus aborder la question et parler a.
mes hétes du sujet qui m’amenait auprés d’eux.
Je m’adressai d’abord au plus jeune qui montra,
bient6t une excellente volonté c{’étre instruit. Il



43 MISSION DU LABRADOE.
' R Lo RE T
fut d’abord singuliérement frappé de 1’exposé des
vérités dela re%i»gion‘ que je Ini faisads cosifiaifre],
et dont il était compléteménﬁfignora.ntvau’para.,
vant. Il n’en fut pas de méme:du plus 4gé. T}
refusait formellement de m’entendre ; mais comme
plus il se montrait obstiné, plus le bon Dieu me
donnait de zéle pour son Ame, je fis usage de-
tout ce que la  charité peut inspirer en.pareille:
circonstance. Pressé par mes instances et hien.
plus par la grice: ¢ Je suis trop pervers pour me
confesser,” me dit-il. dJe fus tellement impres-
sionné par le souvenir de la mort de son- pére,
gue je me jetai & son cou, le conjurant.aunom
u Dieu qui lui parlait de ne pas résister plus.
longtemps a la grice. Il tombe alors & genoux.
et fait la confession de toute sa vie avec les senti-
ments d’une véritable componction. Aprés sa
confession il n’était plus le méme homme et n’au+
rait plus voulu me quitter. N’ayant pas assez
de temps pour instruire & fond ces bons jeunes.
gens, je leur fis promettre de monter 4 Québec &
cet effet pour ¢’y disposer & faire.leur premiére
communion. J’ai déja la consolation quwils ont:
tenu parole. Ils sont arrivés & Québec, ol ils-
Passeront tout 'hiver. Vous pouvez bien penser,,
mon R. P., que je retournai a mon embarcation:
le ceeur rempli de joie. Nous phimes continuer
notre route. P
Dans la nuit du 19 le vent g’était calmé ; ntais
ce calme ne fut pas de longue durée. Nous
étions pros des cotes de Terreneuve, quand une:
tempéte de vent d’Est, accompagnée  d’une
brume épaisse, nous forca de mettre.a la cape.
Au froid que nous ressentions, le capitaine David-
son, marin d’une prudence remarquable, se crut
dans le voisinage d’un de ces bancs de glace dont:
cette mer est converte une bonne partie de 1été.:
Pour ralentir la marche du batiment il fit arréter
la vapeur et ferler presque toutes les voiles. Les:
craintes du capitaine n’étaient que trop fondées.
J’A deux heures du matin un choc terrible nous
éveilla tous en sursaut; on n’entend plus que ce
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cri sur le pont: “ Vite, sur le pont.” Inutile de.
vous dire que l'alarme était 4 son comble ; en un
instant tout le monde, équipage et passagers, se
trouvent également sur le pont. .La panique
6tait telle qu’on se regardait sans pouvoir d’abord
proférer une seule parole. ¢ Clest une glace,?.
cria le capitaine; * mais rassurcz-vous et remer-
cions le boh Dien.” Cependant le choc avait été si
terrible que le taille-mer fut arraché et deux plan-
ches du borda.ge furent enfoncées. ¢ Nous étions
coulés & fond,” nous dit le capitaine, “si la va-
peur eut été en action.” Le vent qui s’était bien
appaisé nous petmit de fermer la voie d’eau, qui
ne 8’était faite heureusement qu’a la surface de la
ligne de flottaison. Nous arrivimes le jour
méme 3 Blanc-Sablon, ql:trloique 3 travers des
montagnes de glaces. Jugez de Deffet que
Paspect ‘de ces montagnes dune autre espece
pouvait produire sur nos imaginations. - En plein
juillet, on nous en montrait une qui était échouée
et que Von disait a une profondeur de plus de
200 pieds dans 'eau.

Notre traversée, qui fut passablement longue,
comme vous voyez, me permit de réfléchir 4 mon
aise sur lobjet important de ma mission. Que
de pensées diverses se pressaient dans mon esprit!
Pour la premiére fois j’étais envoyé dans ces
gortes de missions. Awussi tantét il me semblait
apercevoir des ames endurcies repousser avec
mépris les graces divines et tantot j’en voyais
d’autres, et en plus grand nombre, se reconcilier
avec Dieu. “Que de hien a faire,” me disais-je,
“ gur cette cote qui, habitée depuis plus d'un siécle:
n’a eu encore que six fois la visite du missionnaire !
Que de pécheurs & reconcilier avec Dieu! Que
de jeunes gens & instruire, et d’enfants a baptiser!”
Je voyais déja une foule de chrétiens accusant et
détestant leurs péchés, et cela par la vertu du
ministére que Dieu m’a confié. Nous venions
de mettre le pied & terre sur Pendroit le plus im-
portant de toute la cOte. Je me mis aussitét a
visiter des planteurs de la localité. J’ouvris dés

)
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le lendemain les exércices d’une mission, qui

dura trois semaines et qui fut fréquentée par au--
deld de 150 personnes. La plus grande partie ’
était composée des étrangers venus'la pour la”
péche & la morue. Plusieurs, il est vrai, refo-

sérent opiniatrement d’assister aux exercices;’
mais ceux-la n’étaient pas canadiens; car il fant”
le dire & la louange de nos compatriotes, les’
négligents parmi eux ne résistent pas longtemps '
aux invitations du prétre, pour lequel ils ont'le -
plus grand respect. Aussi, & force de sollicita- -
tions et de visites, j’eus la consolation de les voir |
tous s’approcher du tribunal de la pénitence.

Selon notre nsage, nous voulions laisser un mo-

nument de la mission. Le dernier jour, qui était
un dimanche, nous élevdmes une grande croix

sur un mont dominant le vaste port de Blanc-
Sablon, dans lequel viennent monuiller tous les

ans des centaines de vaisseaux de presque toutes

les nations. Quoique nous n’ayons pas pu donner 2
cette cérémonie tonte la pompe que nous aurions
souhaitée, elle n’a pas laissé d’étre fort touchante, '
Oh oui, mon pére, elle fut vive I’émotion des’
assistants ; ¢’Gtait la premidre fois qu'on voyait
arboré sur ce sol déshérité le signe de notre
redemption. Le temps, qui est dans ces parages
presque toujours pluvieux et chargé de brouil-
lards, fut dans ce moment magnifique. La nature
semblait prendre part & la joie générale. Pour
compléter cette cérémonie nous donndmes, dans’
lefs deux langues, une instruction adaptée a la
circonstance. Aprés avoir mis cette mission sous
la protection de St. Martin, nous descendimes
tous joyeux de notre montagne.

Le lendemain, monté sur une berge, moyen’
unique en été de communiquer ici d’un poste &'
Pautre, je me rendis an poste voisin. Ce fut en
berge aussi que je visital tous les autres postes
qui se frouvent sur un littoral d’environ 125
l}epes, ot de puis dire que dans toutes ces visites
Jal regu de tout le monde, anglais, irlandais et
canadiens, toutes les politesses possibles; catho-
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liques et protestants, tous m’ont traitd avec
«cette aimable hospitalité qu’on trouve encore si
communément en Canada chez nos braves habi-
tants. Qui voit un des planteurs de ces parages
voit tous les antres. Ce sont, & peu d’exceptions
prés, les mémes habitudes, on dirait que c’est la
méme famille. Dans beaucoup de circonstances
ici les biens sont en commun. Quelqu’un se
trouve-t-il au bout de ses provisions, celles de son .
voisin sont & son usage; ou bien il s’assiera et sa
famille avec lui a la table de ce voisin, pendant
trois ou quatre mois, jusqu’a ce que la providence
vienne 4 son secours. Lorsque quelque planteur
est obligé de quitter sa maison, emmenant méme
avec lui sa famille, les portes de la maison n’en
restent pas moins ouvertes; et on a le soin alors de
placer les provisions qui restent & endroit le
plus patent de la maison, pour que les voyageurs

uissent les trouver plus facilement. Quelques
fois, comme je I'al vu moi-méme, on notera sur
une ardoise ou sur une cloison, avec du blanc
d’Espagne, le lieu ol se trouvent ces mémes pro-
visions. Un jour que jarrivai dans une de ces
maisons en 'absence du maitre, nous trouvimes,
au moyen de cette indication, tout ce dont nous
avions besoin, et I'un de nous, s’étant permis d’ou-
vrir un coffre, y apercut une bourse qui conte-
nait une somme assez considérable.

Voila comment ees braves gens entendent les
devoirs de I’hospitalité. On serait porté & croire,
il est vrai, que D’état d’abandon dans lequel se
trouve cette population ainsi disséminée et 1’éloi-
gnement ou elle est des secours religieux ocea-
sionneraient de grands maux. Eh bien! si Pon
rencontre dans certaines localités quelques désor-
dres, en général les chrétiens sont meilleurs ici
que la plupart de ceux qui, ailleurs, vivent dans
Pabondance de tous les biens spirituels. Le vice
qui fait le plus de ravages sur ces plages loin-
taines, c’est livrognerie. Faites disparaitre ce
vice infAme et vous aurez une population émi-
nemment chrétienne. Depuis quelque temps,
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graces aux eﬂ'oyts des missionnaires qui m’ont
précédé et principalement de I'un d’eux, le digne
cnré de Berthier, usage de boissons fortes: a bien’;
diminué. Sans les américains et sans les traiteurs
canadiens, qui font un don simulé de. ces boissons:
our mieux réussir dams leur commerce avec:,
es planteurs, ce serait un vrai plaisir de se
tronver au milieu de ces braves gens; mdisla
vengeance divine poursuit ces grands coupables;.
dont plusieurs dans ces derniers temps ont
éprouvé des pertes considérables. Ils ont eux-
mémes attribué ces maux au débit des boissons.
fortes, qu’ils donnent ou vendent en dépit de.
nos défenses. Comme vous le voyez, ici comme
ailleurs, s'il y a des roses, elles ont aussi leurs
épines.

Je n’ai pas besoin de vous dire, mon R. P,,
que sur ce vaste territoire on rencoutre un bon
nombre de nos fréres séparés. Malgré mon,
désir de les visiter tous aussi bien que les catho-
liques, le temps ne me le permettait pas. Un
jour, cependant, je me disposais & m’acheminer
vers un poste voisin. ¢ Sont-ce des catholiques
qui habitent ce poste?” demandaije & quel-
ques-uns de ceux qui m’entouraient.—Oui! mon.
pére, disaient les uns.-~Non! disaientles autres:les
missionnaires ne 8’y sont jamais arrétés.— Pour-
tant,” me dit quelqu’un: les protestants n’ont
pas de statues de la Ste. Vierge et ceux-ci-en
ont une.” Il ne m’en fallut pas davantage.
J:embarque et bientét nous sommes rendus.
J’abordais auprés d'une famille anglaise fort &
Paise, composée d’une douzaine de personnes.
Dans la cuisine, ot j’entrai d’abord avec mon
guu;le, se_trouvait une jeune personne, laquelle
apres avoir jeté sur moi un coup-d’eil de surprise,
dlspal"ut_ sans me donner le temps de la saluer:
El}e ctait si troublée qu’elle ne nous’ offrait pas
méme & nous asseoir. La voyant disparaitre:
:: Pardon, mon .pére,” ‘me dit mon compagnq&m;

vous voyez bien qu’ils sont protestants.” " La
demoiselle revint presque aussitdt, mais sans
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dire un seul mot. Elle avait été auprds de sa
- mére: “ Venez voir, maman,” lui dit-elle * quel-
qu'un_comme DOUS N’en avons encore jamais
vu. Jl a une robe q’ui ‘descend jusqu’d terre.”
Or la mére qui n’avait vu, de prétres qu’a
Boston, ou les ecclésiastiques ne portent point la
soutane, et qui était aussi timide que sa-fille, ne
bougeait pas. J’étais un peu mal 3 mon aise:
je voulus cependant m’assurer et m’adressant &
a jeune personne, je lui demandai si je pouvais
volr sa mére. Sans me répondre, elle vole auprés
d’elle et revient aussitot. ¢ Entrez, monsieur,” me
dit-elle alors ; “ maman vous attend.” Je trouvai
la mére au milieu de ses petits enfants. Cette
. dame était une personne bien élevée. Elle parut
cependant fort embarrassée.  Je vous demande
pardon, madame, je suis un missionnaire: je
désire faire connaissance avec tous les habitants
de la cote, et surtout avec les catholiques qui me
sont confiés.” ¢ Seriez-vous donc un prétre?”
Sur ma réponse aflirmative, elle demeura presque
interdite et me fit mille excuses. ¢ Je suis
catholique,” me dit-elle ; “ mais il y a 16 ans que
je n’ai pas eu le bonheur de voir un prétre.” “It
vos enfants#” “Ils sont aussi catholiques; mais
mon mari est protestant et j’ignore quelles sont
ses dispositions par rapport & ses enfants: il ne
m’a pas cependant empéché de les instruire des
vérités de notre sainte religion.” Quelques ques-
tions suffirent pour me convaincre du zele de
cette bonne dame sur ce point et de la docilité
des enfants. Je n’eus donc pas beaucoup de
difficulté & semer moi-méme dans un champ si
bien préparé. Tout en donnant quelques expli-
cations sur les principales vérités de la religion,
mais principalement sur le mystére de la rédemp-
tion, je m’apercus que l’ainée, qui me paraissait
ynange de piété, versait d’abendantes larmes.
J’Qn demandai la raison & sa mére: ¢ Clest la
joie qu’elle éprouve,” me dit-élle, “d’entendre
pour la premiére fois parler . de Dieun par un de
ges ministres.” Vers midi, le chef de la famille
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arriva ; il revenait de la péehe avec son éguipage.
Ma présence parat lui faire plaisir. Aprés le
diner, me trouvant seul avec lui, je lui fis con-’
naitre l'objet de ma visite. Il passa alors dang’
une chambre voisine, ol était sa femmie, et revint'
bient6t m’annoncer que sa famille était & ma dis-
position. Je baptisai les einq enfants plus jeunes
et fis faire la premiére communion a ’ainée aprés-
Pavoir aussi baptisée. Depuis que j'exerce le
saint ministére je n’ai jamais rencontré de dispo-
sitions aussi belles que celles qu’apporta cette
jeune personne & cette grande action. ‘
Lorsque je pris congé de cette. excellente'
famille, la dame eut la bonté de me prévenir que’
le poste voisin était habité par sonbeau-frére, qui’
loi aussi était protestant, mais dont 1’épouse
avait été élevée aussi dans la religion catho-
lique. “ Ses quatre enfants,” me dit-elle, “ n’ont
point encore ¢té baptisés.” Je me rendis done
a ec nouveau poste. J'y eus A& peu prés-la
méme réception et j’obtins les mémes résultats.
Je baptisal les quatre enfants, dont I’ainé 4gé
de quinze ans eut le bonheur de recevoir la
sainte communion. J’ai tout lieu d’espérer de re-
cevoir, 'an prochain, I'abjuration des deux chefs
de ces respectables familles. Un peu plus loin,
Je m’arrétai pour donner les exercices d’une
mission & quelques planteurs. LA je rencontrai
aussi quelques Esquimaux, qui avaient été ins-
truits et Laptisés par feu M. Des Ruisscaux. Ces
bonnes geus savaient bien la langue anglaise et
ouvalent aussi lire dans cette langue. Ces
isquimaux  descendent cependant de parents
qui avaient été instruits par les fréres Moraves:
Aussi I'un Q’eux, qui avait apostasié, tout fier de
lire (}ans une bible qu’un américain lui avait
dom}ee, refusa d’abord d’assister 4 la mission.
Un jour cependant, je me décide & lui parler: il
avait alors sa bible en main.—Que  lis-tu 13,
lui disje *—La Bible, monsicur.—Donne un peu
que je la regarde. .. elle n’est pas bonne, ta
bible, lui disje.—Oui, elle est bonne, me repli-
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qua-t-il; c’est la parole de Dieu.—Non, repli-

uai-je 4 mon tour en lni présentant une autre
gible traduite en anglais: la voici la parole de
Dien.—Mais est-ce qu’il peut y avoir plusieurs
bibles —Non, certainement, 11 ne peut y en
avoir q’u’une et c’est celle que je te présente.
Pour t'en convaincre je vais te montrer les
divers passages que les protestants ont changés
ou retranches dans la tienne....Tiens vois; ils
ont aussi fait disparaitre un livre qu’on appelle le
livre des Machabées, parce qu'il condamne leurs
erreurs, etc., etc.—Il parut alors tout mystifié;
et quelques explications suffirent pour le ramener
4 la vérité. Il me remit sa bible de bon cceur,
se confessa tout comme les autres; et dés ce mo-
ment il assista réguliérement aux exercices de la
mission. i

Cette nouvelle mission terminée, j’appris que
dans Pautre poste ou je devais me rendre et ol
étaient un nombre considérable de familles toutes
canadiennes, le démon de la discorde avait divisé
les esprits, au point que l’année derniére nn cer-
tain nombre d’entre eux n’avaient point été 3
confesse 4 la mission, et que d’autres n’avaient
pas méme voulu assister aux ekercices. On me
dit également que si cette année les exercices
étaient donnés dans le lieu ordinaire, les deux
tiers de la population n'y assisteraient pas. Ce
lieu cependant était le plus central, et il y avait
la la maison la plus commode de tout le poste.
Malgré ces craintes, c’est vers cette maison que
je me dirigeais; mais comme pour y arriver il
me fallait passer devant deux autres, j’y arrétai,
pour connaitre les dispositions de leurs habitants.
Ce qu'on m’avait dit n’était que trop vrai.
“ Nous n’irons pas & la mission et personne n’y
ira, i c’est 14 que vous en faites les exercices,” me
dirent encore ceux-ci avec humeur. Je dus, moi,
le prendre sur un tout antre ton. Tout en pre-
nant quelques effets, je quittai ma berge et me
rendis avec une autre embarcation au lieu ordi-
naire. Les ménagements que je tachai cependant
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id’avoir ponr leur faiblesse, et il faut le croire, les
bonnes raisons que je leur donnais décidérent ¢n-
fin ces bonnes gens & me suivie. Cette famille
une fois rendue, tout le monde fut bientst réuni,
et cette mission fut celle onla grice de Diense
manifesta de la maniére la plussensible. Les ré-
conciliations se firent avec tant de sineérité et Tes
autres dispositions furent telles que tous eurent
le bonheur d’accomplir leur devoir pascal. Jai
olité 14 la plus grande des consolations que j'aie
jamais gotitée en aucune circonstance de ma vie,
Je puis cependant dire que si mon ceetr suta-
bondait de joie & la vue du changemerit opéré
dans un grand nombre de ces braves gens, cette
jole était bien tempérée en les quittant,. parla
pensée qw’ils allaient étre laissés sans secours réli-
gieux pendant espace d’une année. “ Mon pére,
mon pere, ” me disalent-ils tous, *vous revien-
drez, n’est-ce pas? Ne nous abandonnez pas, nous
vous en prions.” Aussi ¢’est-de grand ceur que
je leur en faisais la promesse. Plaise & Dieu de
me donner la santé et surtout la sainteté dont j’ai
‘besoin, pour arrbter les vices que le défaut de
secours religienx avait implantés dans ces para-
ges, et pour les déraciner enfin avec lé temps!

Le total de la population catholique dé cette
mission est d’environ cing cents 4dmes, y compris
une centaine de jeunes gens occupés 3 la péclie de
la morue, du saumon et des harengs, et & prendre
les loups-marins. Dans la partie Zst, Ia péche
est Punique ressource. Dans 1’Quest, outre la
péche qui y est assez abondante, la chasse aux
bétes fanves est souvent d’un grand secours.

J’ai adininistré le baptéme & une quarantaine
de personnes, dont un quart sont adultes. J’ai fait
faire la premiére communion & vingt-cing per-
sonnes, béni cing mariages, regn deux abjura-
tions, avece Vespoir d’en recevoir un. plus gx‘-‘and
notabre ’an prochain.

Je ne dois pas oublier de dire, mon Révérend

1

o

Pére, qwil 0’y a encore que deux chapelles sur
: al . 10 2o a2 Ad1

ce vaste littorai: I'une & Pextrémité ouest, batie
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par le Rév. Pere Dm‘ocher pour l’usa«re des iCa-
nadiens et: ‘des - Sdnvages de la tribu des Monta-
nais ; P'autre, au centre de ma mission, bitie par
smns de M. le grand-vicaire Bellen O'er, prétre
: eanadlen, attaché depuis quelques années au dio-
cése-de Terreneuve. Ce digne prétre, pendant
trois ans,-a visité ce peuple, Pévangélisant avecun
“zéle extraordinaire et au prix de bien des miséres
et de bién des privations, quoiqu’il fit alors d’'un
dge'déja avancé ; aussi posséde-t-il ici le respect
et Paffection de tous, Il faudrait encore an moins
une troisiéme chapelle, que 'on construirait &
Pextrémité £st. Onpourrait bien, je pense, pré-
lever pour cet objet, une certaine somme sur les
planteurs de la place d’ailleurs peu favorisés de
la fortune ; mais il en cotite tant, si loin des.cen-
tres de la c1v1hsat10n, pour les matérianx et pour
les ouvriers, que sans le secours de la Propagation
" de 1a Foi 1a chose serait bien difficile, pour ne pas
" dire impossible. ,
Je termlne, mon Révérend Pére, en me recom-
mandant 4 vos priéres ainsi que ma mission.

Votre fils affeciionnd, -
(Slgne,} J. H. Pixer, Ptre.,
' O

Lettre du_ Révérend Pére. Arnaud, Oblat de
Marie [m/maculee, au B.. P. Durocﬁer, de
o mama Compagnie

Escoumains, 3 janvier 1857.

Mon Trés-Révérend Pére,

Le long silence que j’ai gardé depuis .mon
depart de Québec doit vous surprendre, surtout
- aprés toutes les recommandations qui m’avaicnt
€t6 faites. Les chemins impraticables ont conti-
‘nuellement mis une barricre mfranchl%sable a
toute communication, et m’ont privé ainsi du
bonheur de vous écrire. Simon ceeur avait pu
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se faire entendre, vous auriez cempris que mon
silence était forcé ; car bien souvent, je puis dire,
“plusieurs fois par jour, je m’entrétenais’mentale-
ment avec vous et nos Péres de Québec. - '
Voici en peu de mots litinéraire. que j’ai suivi
en quittant Québec; le R. P. Babel vous a
probablement donné le sien dans ses_ iissions.
Aprés avoir quitté la ville, nous flimestransportés
ar un vent assez favorable jusqu’s 1'lle aux
rues ; 13 le vent du nord-est forga notre capi-
taine a chercher un abri sous la Pointe, aux
Pins. Nous mimes pied 3 terre et alldmes rendre
visite & Pexcellent curé ; il avait été convenu
entre le capitaine et nous que nous ne partirions
ue le lendemain, dimanche, aprés nos messes
gites. Déja je me mettais en devoir de vous
écrire quelques lignes, lorsque Hole, qui, 3 ce
gue je crois, a choisi cette ile pour en faire sa
emeure, soufle de tous cotés; il fant regagner
notre embarcation & la héite. Les matelots
lévent ’ancre, hissent les voiles, mais la rage du
vent nous force bien vite & les amener sur lo
ont. Nous passons & ¢6té d’un brick naufragé.
a nuit est obscure; le vent du sud-est siffle 4
travers les cordages ; mnotre pauvre goélette,
poussée par les vagues et ce déchainement des
vents, fuyait sur I’ean avec la vitesse d’.n oisean
auvol. Fort heureusement le phare du Pilier
nous avertissait des ressifs sur lesquels il est bati,
et nous invitait 3 éviter la R che a Veuillon. Si
cette bourrasque avait continué, nous aurions 4té
rendus en quelques heures & notre premiére
destination ; mais que d’espérances dégues dans
une pareille navigation ! "Plus on séloignait,
moms on ressentait le vent; bref, aprés quatre
{ours nous mettions pied A terre. Je n’eus que
e temps de débarquer mes effets, je laissai le P.
Babel g’arranger avec le reste ; et je partis tout.
de suite par un canot qui était arrivé des Belsé-
mits, venant me chercher pour des malades. Je
priai le R. P. Babel de vous écrire, pour vous
annoncer notre arrivée et mon nouveau départ,
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et recommander nos missions aux priéres de nos
Péres de Québec.

En descendant, je dis la sainte messe & Mille-
Vaches. Je continuai ensuite ma route pour les
Belsémits, ot j’arrivai le seize novembre. Il y
avait 14 plusieurs malades ; j’étais & temps pour
en administrer quelques-uns, qui sont décédés

resqu’aussitot aprés.. Que le sauvage est content
ge mourir, lorsqu’il voit le prétre! La maladie
régnait aussi & Papinachoix ; J’y fis deux voyages.
De 14 je me rendis avec deux Canadiens a la
Pointe aux Qutardes, oli se trouvent trois familles
catholiques : une canadienne, une écossaise et
une irlandaise. Le lendemain nous nous mimes
en route pour les Belsémits ; un incident nous
attendait. Nous partimes & dix heures, la mer
étant & peu prés demi-basse ; on disait que ¢’était
le moment le plus propice pour traverser sans
rencontrer les glaces. Il y avait a peine dix
minutes que nous avions laissé la terre que déja
nous étions entourés de glaces fines de tous cotés.
Impossible d’avancer on de revenir sur nos pas,
notre canot fut percé ; ce ne fut qu’a sept heures
du soir que nous plimes mettre pied & terre.

Je partis deux jours aprés pour le Sault-au-
Cochon, avec deux de mes gens. Je fis ensuite
la mission de Port-neuf. Dans le méme temps
une chaloupe, montée par plusieurs sauvages,
faisait voile pour les Kscoumains; ils allalent
chercher des provisions; ils avaient appris que
le batean du capitaine Hervieux, qui contenait

uelques barils de farine pour les Belsémits ne
evaitpoint descendre, et ils étaient montés exprés
pour quérir ces provisions. A peine, en reve-
nant, avaient-ils quitté les Escoumains, qu’une
tempéte du nord-est, accompagnée de neige, vint
fondre sur eux, comme ils se trouvaient en face
de Mille-Vaches; le bateau put gagner les ilots
}E)]rés de Placide, la chaloupe se refugia prés des
etits-Escoumains ol ils furent sur le point de
périr; le surlendemain ils arrivaient & Port-neuf.
La, un nouvean danger les attendait encore, ils
F
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&chouérent plusieurs fois sur les bancs de €abla
«quwi sont au large de la pointe ; il ne faisait pas
encore jour, et la mer était furieuse; ils furent
sauvés, on peut le dire, comme par miracle; car,
quoique la mer brisit de tous cOtés, leurs embar-
cations ne prirent point d’eau et ils paryinrent
peu-d-peu a regagner le large. Lorsque le jour
arriva, ils étaient prés du ﬁic; ils portérent de
nouvean au nord, et débarquerent a petite dis-
tance du lien ou j’étais. La, ayant appris que
je me trouvais au Poste, ils vinrent aussitot me
voir. En ce moment je montais en voiture avee
M. Peverly pour me rendre & Mille-Vaches; ils
me priérent de ne point les abandonner, remar-
quant que le mauvais temps ne nous permettrait
peut-¢tre pas de faire ce trajet une semaine avant
Noél; nous étions alors au 29 novembre. Je
redescendis aux Belsémits pour y passer les fétes
de Noél. La se trouvalent vingt-deux familles
montagnaises, 10 veufs ou veuves, les deux
familles canadiennes de la Pointe-Belsemits, et
une de Papinachoix. Notre petite fote a été ma-
gnifique: ceux de nos sauvages qui voyaient
pour la premicre fois lo menwit ne pouvaient
revenir de lenr étonnement, surtout lorsqu’ils ont
apercu notre joli petit Enfant Jésus, donné par
les bonnes Dames du Bon Pasteur: “ 11 est trop
bean, me disait un sauvage, pour avoir été fait
sur la terre, certainement il t’a été donné au
-ciel.”  Parmi les lettres écrites par les sauvages
que je vous envoie, il y en a une & Padresse d@
la Supérieure des Dames du Bon Pasteur, pout
la remercier du pieux don quelle leur a fait.
:PG temps que j’ai passé avec eux, je 'al employé
a faire quelques instructions, 3 leur apprendre
quelques chants ; ainsi ils savent trés-bien le
TOTA PULCHRA ES, MARIA, qu'ils chantent & deux
cheeurs,

Il me reste maintenant 3 vous parler de la
misere de nos sauvages, qui est bien grande; la
plupart se sont trouvés 13 un peu malgré eux;
plusieurs étaient redescendus des terres pour
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quérir de nouvelles provisions. Le commis atten-
dait une goélette chargée de farine, mais la
goélette n'est pas arrivée, elle ‘est encore
attendue pour le printemps prochain. Les
riviéres se couvrent de glace, nos sauvages
réparent alors leurs raquettes et leurs traines.
ge ne vous parlerai pas du froid qu'on a enduré ;
on a été ensuite si bien dédommagé par le doux
temps qui est survenu, qu’on a bientot oublié les
engelures et les cuissons. Je me suis mis en
route le 26 décembre pour les Escoumains. La
providence nous a bien favorisés, car des Belsé-
mits nous nous sommes rendus directement en
canot jusquw'a Port-neuf, sans avoir rencontré
aucune glace : au dire des sauvages, ils n’avaient
jamais eu si beau a voyager dans cette saison.
J’aifait, en remontant, la mission de Mille-Vaches,
ol se trouvent en ce moment dix familles cana-
diennes et tout 1’équipage d'un brigantin, qui
est venu en naufrage lors de cette terrible tem-
péte de nord-est, accompagnée de neige, qui
faillit faire périr plusieurs de nos pauvres sau-
vages. Tous les gens de cet équipage, au nombre
de huit, sont catholiques, écossais, anglais et
irlandais ; ils ont assisté avec beaucoup de piété
4 la sainte messe. Le deuxiéme jour de janvier
jarrivai aux Escoumains. Le R. P. Babel fut
dans la joie, car depuis longtemps il n’avait pu
g'absenter, ses malades I’avaient retenu jusqu’a
présent. Aujourd’hui il est monté dans les
camps, armé comme un chasseur tyrolien; il est
allé prendre quelques jours de vacances au chan-
tier de M. Rémi Boucher; & son retour il partira
- pour les Bergeronnes et autres lieux pour faire
'la quéte de I'Enfant Jésus. Il se plaint de sa
santé, il ne parait pas si bien-'que de coutume ;
j’espere que les éléments purs qu'il va respirver a
pleins poumons dans les bois, lui seront salutaires.
Je vous prie, mon trés-révérend Pére, de nous
bénir au commencement de cette nouvelle année,
ainsi que tous nos pauvres sauvages. Quoique
le R. P. Babel soit absent, je me fais Pécho de
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gon cceur pour vous saluer de sa part avec un,
amour tout filial.

Votre fils tout dévoué et affectionné,
In Christo Jesu,

Cu. Arnaup, Ptre.,
O.ML

Lettre de Mgr Demers, Ewéque do Ulle de
Vancowver.

Vicroria, 21 janwier 1856.

Cuer MoNsIEUR,

Suivant le désir que vous avez tant de fois
témoigné de recevoir sur la mission de Vancouver
tous les détails qu’il serait en mon pouvoir de
vous transmettre, je viens enfin, faisant tréve a
d’autres occupations, me mettre 3 Pceuvre, afin
de satisfaire un si louable souhait. Je vais, dans
ce but, remplir la promesse que je vous faisais, il
y a quelques mois, de vous rendre compte de
mon excursion au milieu de plusieurs tribus sau-
vages, habitant la c6te Est de I'Tle depuis Victoria
jusqu’a Colvilletown, village bati sur les mines
de charbon que la compagnie de la Baie d’Hud-
son fait exploiter, par des mineurs amenés par
elle de différentes parties de I’Angleterre: trop
heureux si ces quelques lignes sont jugées dignes
de trouver place dans vos annales toujours si
intéressantes, et si je puis par 13 payer le juste
tribut de reconnaissance que je dois & mes com-
patriotes, pour le vif intérét qu’ils ont pris et
qu’ils prennent encore & ma mission pénible et
lointaine.

. Puisse en méme temps mon faible travail leur
inspirer, §'il est possible, un nouveau zéle et une
nouvelle ardeur pour cette ceuvre admirable
de 1a pl‘ppagation de la Foi, qui, de lancien
monde ot Dien l'a fait surgir pour le bien et
Phonneunr de son Eglise et la gloire de son saint
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nom, est passée dans le nouvean, afin que lui aussi-
contribue, par le contingent de ses aumones et
par le zéle et le dévouement de ses prétres & ré-
andre la connaissance de celui qui, étant la
umiere, éclavre tout homme venamt en ce monde !
O puissent les chrétiens si catholiques du Canada,
puissent ceux du monde entier comprendre 'im-
portance et la nécessité de cette ceuvre pour la
conversion des infidéles d’un c¢6té, et de l’autre
les immenses avantages spirituels qu’elle peut
leur procurer! Puisse cette ceuvre se répandre
par tout 'univers, et partager ainsi le beau, le
glorieux titre de catholique, comme la religion
sainte qu’elle est destinée a soutenir et a pro-
pager!
ais il est temps que je revienne 3 mon sujet ;
et je dois, en commencant, vous demander grice
pour les nombreuses imperfections que vous ne
manquerez pas de remarquer dans le cours de
cette narration, parce qu’elle est écrite comme &
la volée et au milieu d’interruptions qu’il n’est
pas en mon pouvoir d’éviter ; d’ailleurs infir-
mité de mon bras ne me permet pas de me tenir
pendant longtemps au bureau.

Déja, dans mes lettres préeédentes, j’ai en oc-
casion de vous parler de la tribu nombreuse des
sauvages appelés Kaotchin, habitant une baie
magnifique et profonde, et composant quatre
grands villages situés & quelque distance les
uns des autres, sur une jolie petite riviére appelée
de leur nom. De chaque cdté de cette riviére
g’étend un terrain d’alluvion extrémement riche
et fertile: c’est1a que les sauvages cultivent les
pommes de terre, dont la semence leur fut donnée
par la compagnie, il y a quelques années. Chaque
famille a son champ & elle méme, qu’elle ne
change jamais; et ce sol, dont la fertilité est entre-
tenue par la crue périodique des eaux, n’en souffre
point et rend chaque année une récolte également
abondante. Ce sont les femmes qui sont char-
gées du soin de préparer la terre et d’y mettre la
semence ; et pour cela elles ne se servent ni de
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pioches ni de bdches ; un baton crochu et aplati &
une extrémité, surmonté par une espéce de
hoignée en travers, tient lieu de tout instrument,
Iles se servent aussi de leurs mains en guise du
rateaun, pour arracher et transporter hors du
-champ toutes les racines et les herbes, qui pour-
raient devenir nuisibles. Ces petits champssont
extrémement bien entretenus et la récolte qui
en sort est vraiment étonnante.. Les pommes de
terre sont déposées dans des caveaux, pratiqués
dans la terre et recouverts avec des planches et des
nattes; elles 8’y conservent trés-bien, et lorsque,le
17 mai, j’arrivais au camp, la femme. du vieux J.
B. Marie Thérése était toute fiére, non seulement
dé me montrer, mais encore de me faire gotifer
les plus belles et les meilleures pommes de terre
que j’aie encore jamais mangées. Les champs
ne sont point entourés de clotures pour les garder
contre les animaux et autres bétes qui pourraient
leur nuire, car les sauvages n’en ont point
d’antres que les.chiens, qu’ils tiennent en grand
nombre et dont ils tirent de grands services.. Is
les emploient pour la chasse des bétes, qui sont
principalement le chevreuil et la biche; avee
leur poil les femmes confectionnent des couver-
tures fortes et durables, et qui ne sont pas
dépourvues d'une certaine élégance. Ces chiens,
qui, comme on le sait, sont une race croisée
entre le chien domestique et le loup, sont trés-
importuns pour les blancs qui voyagent parmi
les sauvages: ils fuient de vous pendant le jour,
mais pendant la nuit ce sont les plus grands ma-
raudeurs et les plus fins voleurs que vous ayiez
Jamais vus; tout objet laissé en dehors de votre
-tente sera infailliblement dévors, détruit ou em-
porté ; et plus d’'une fois, pendant mes voyages,
‘sont-ils entrés méme dans ma tente pour en
enlever un reste de provisions sur lesquelles je
comptais pour mon déjetiner du lendemain.
On sait déjd que chez tous les sauvages
1? femme ne partage pas tous les droits de
Phomme, mais quelle est comme une esclave
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destinée a faire tous les travaux du ménage;
ainsi, chez ceux-ci, pendant que les femimes sont
occupées & déblayer et a4 préparer les champs et
&y déposer la semence, les hommes demenrent
ordinairement désceuvrés. On verra les uns non-
chalamment ¢tendus sur leurs grabats et fumant
le calumet ; les autres, assis en groupe, dans les
loges pendant I’hiver, et sur I’herbe pendant I'¢té,
se livrant aux différents jeunx auxquels ils dé-
vouent la plus grande partie de leur temps ;
_ailleurs plusienrs seront couchés sur la terre
sentretenant des choses qw’il est plus facile de
supposer que de dire, jusqu’a ce que le sujet de
la conversation venant a s’épuiser, ils se taisent les
uns aprés les autres, et puis bientdt chacun
Jerme Uawid et Sendort. La chasse et la péche
sont & peu preés les seules occupations auxquelles
ils se livrent, si on en excepte la construction de
leurs logis, ol 'on voit des pitees de bois, des
poutres d’une grosseur et d'une longueur énormes,
quon a di soulever pour les placer sur des
supports ou poteanx ayant ordinairement 15 et 13
pieds de hautenr. J'ai vu de ces poutres qui
avaient an moins 50 pieds de longueur, et 2 pieds
de diamétre au gros bout, et on se demande
naturellement comment, n’ayant & lenr disposition
que la force de leurs bras, ces hommes ont pu
les élever et les placer a une telle hauteur. Telle
,-est la vie des sanvages de ces pays-ci, vie passée
dans Pinaction et I'oisiveté, et aprés cela faut-il
g’étonner de les voir esclaves malheureux des
plus honteuses et des plus brutales passions ?
Non, et auntant que mon expérience peut me
servir, je ne crains pas d’avancer que. si Pon
remarque en général de meilleures meeurs chez
les tribus nomades des prairies, il faut Vattribuer
2 la vie dure et laborieuse & laquelle elles sont
forcées de se livrer pour chercher la nourriture et
les autres choses nécessaires a leur subsistance.
La, chaque famille vit séparée et par elle-méme,
dans sa maison de peaux, qu’elle transporte au
besoin sur le dos d’un cheval ou sur un brancard
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trainé par des chiens ; ici vous voyez quelque-
fois douze ou quinze familles dans une seule
maison, ou -les séparations ne sont autre chose
que quelques nattes soutenues par desbatons fixés
en terre, de la méme maniére que les poteaux qui
supportent la toiture a plan incliné de la maison
elleméme. Il est facile de voir les graves
inconvénients qui résultent pour les moeurs, de
ces agglomérations de familles dans une méme
loge. Un désavantage d’un autre genre en est
encore la conséquence pour la prospérité et
Péconomie domestique ; c’est que lesprit de
famille n’existe point parmi eux, et c’est prinei-
palement dans ce qui regarde les provisions de
bouche que cet inconvénient se fait sentir. Ainsi
un sauvage verra que la chaudiére est sur le fen
chez son voisin, ou bien que celui-ci est occupéa
prendre son repas ; il ira sans cérémonie et sans
étre invité se mettre & manger comme g'il était
chez lui; et ce parasite, aprés s’étre pleinement
rassasié, s’en retourne chez lui, ne tenant aucun
compte de la faveur quil vient de recevoir,
parce qu’a ses yeux ce n’en est pas une. Demain
un auntre lui en fera autant ; c’est de convenance,
Pétiquette le veut ainsi. In général, lorsquun
sauvage vous fait un cadean, il vous dit qu’il vous
le donne sans dessein ; mais ne le croyez pas, et si
vous ne lui donnez rien en retour, il gen ira
le ceeur malade, se promettant bien de n’y étre
pas pris une autre fois, A ce sujet, voici ce
qui m’est arrivé pendant mon voyage. Un chef,
grand ami des blanes, vient me faire cadeau d’un
2hev1‘e1.1‘11, en me disant : “ Tiens, grand chef de
) la priére, tu vois que mon cceur est bon, voild
y comment je tral.te 1es chefs des Dblancs qui
. viennent nous volir, je te donne ce cheﬂ.‘el.lﬂ
- sans dessein (kéltash), ”—<« Maiis non, lui disje,
Je mWaime pas 4 recevoir quelque chose sans
dfassem ('ies sauvages.”—“ Ce n’est pas moi, ”
2.]?‘1"53"5'11, “quiai tué ce chevreuil, c’est mon

rére que voici, et c’est moi qui le paierai ;” et
en disant ces mots il dte une des chemises quil
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avait sur lui et il la donne & son frére. Vous
dévinerez aisément le motif qui le fit agir en
cela ; et grande fut sa joie lorsque je lui dis que,
n'ayant pas d’effets (ekita) avec moi, je ne
pouvais pas en ce moment lui rendre une autre
chemise, mais que §'il venait chez moi aprés mon
retour, mon cceur serait encore bon et que je lui
en donnerais une, en échange pour la gienne ; et
huit jours furent & peine écoulés que je vois arriver
mon chef, qui a voyagé pendant trois jours pour
venir recevoir une chemise de coton, prix du
chevreuil donné sans dessein !
Mais jem’oublie ; voild une digression passable-
ment longue, je reviens & mon sujet.
Depuis longtemps je donnais aux Kaotchins
Pespérance que j’irais les visiter, car je n’étais
pas encore allé chez eux, y ayant envoyé des
prétres qui y étaient demeurés dix-huit mois, &
différents temps. Mais voulant voir et examiner
moi-méme ’état dans lequel on nte les avait
représentés, je me décidai a me mettre en route
le 15 du mois de mai. A ma demande cing
jeunes gens, robustes et habiles dans les canots,
se rendirent auprés de moi au jour indiqué, et le
lendemain la pirogue légére poussée pardes coups
redoublés de bras vigoureux fendait lestement les
eanx limpides du Pacifique, dans le détroit de
Géorgie, entre Vancouver et la terre ferme. Mais
bient6t un vent favorable, depuis longtemps ap-
pelé par les désirs de mes rameurs, vint les soula-
ger d’un travail qui est toujours pénible au Sau-
vage, disposé 4 s’en donner le moins qu’il peut.
En quelques minutes, la perche qui sert de mat,
et qui reposait sur le devant du canot avec sa
voile, est placée dans son pas; emplie par la brise,
elle} donne un nouvel élan 3 la barque, qui en
guelques instants fait disparaitre & mes yeux la
nmée du feu auprés duquel a été préparé notre
déjetiner.
ntre autres superstitions des Sauvages se trou-
ve celle d’appeler le vent, ce qu’ils font en sif-
flant et en faisant avec leurs avirons jaillir ’ean
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de chaque c6té du canot: ce qui ne doit pas
étonner du reste, quand on voit les voyageurs ca-
nadiens se livrer a la méme superstition sans ce-
endant y mettre, je le suppose, autant de con-
ance ; mais 'acte extérieur est fait, et c’esten
jetant a Yeau un vieil habit, un vieux soulier, et
ce qui est beaucoup mieux, un bout de tabac, et
en criant: Vente, la vieille! o
Cependant, grice a la brise, mes rameurs se
reposent de leur fatigue et laissent & la voilele
soin de faire voguer la nacelle. Alors ils fument;
puis mangent en racontant une foule'de choses,
plus ou moins insignifiantes, mais qui ne laissent
pas de les amuser et de les faire rire beaucoup;
puis enfin ils finissent par se livrer tous au som-
meil, excepté le timonier, ou, quelquefois, les
deux timoniers: car, pour plus grande sireté,
orsqu’il vente fort, ils se mettent deux pour gou-
verner le canot, dans Ia crainte qu’il ne vienné &
chavirer. Cet accident arrive quelques fois, mal-
gré toutes les précantions que Pexpérience leur a
appris a prendre, car il ne faut pas s'imaginer
quils ne tiennent point aussi fortement 4 la’vie
que les Européens; au contraire, un Sauvage
aime =a vie, comme il dit, et ¢’est seulement dans
les combats qu'il est disposé & en faire le sacrifice.
S'il y a une circonstance dans laquelle il consente
ay mettre fin, c’est celle ot aceablé sous le poids
d'un tort ou d’ane injure dont il ne peut pas se ven-
ger, il a honte (expression tros-forte chez les Sau-
vages), et pour se soustraire & I'une il se décide 3
mettre fin 3 Pautre, en commettant cet acte qui,
chez un certain monde, passe pour bravoure et
grandenr d’ame, mais qu'il faut appeler, non folie,
mais la plus grande licheté dont un &tre raison-
nable puisse étre capable : le suicide ! -
Et voild ce dont sont capables les Sauviges,
ces hommes réduits & 1état de nature, état dans
lequel Vautenr du “Contrat Social,” J. J. Rous-
geau, ellt voulu quon eft laissé et voulait
quon laissht tous les hommes. Ce mn’est cer-
tainement pas la religion qui a appris anx
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Sativages de I’Orégon et de Vancouver a se dé-
barrasser de la vie, quand ils s'imaginent qu’elle
leur est & charge. Pour raisonner de la méme
maniére : parce que le citoyen de Gencve a fait
un si mauvais usage de Péducation et des con-
naissances qwil avait acquises, faudra-t-il dire
que Péducation et la science sont mauvaises par
- elles-mémes, et qu’ainsi on devrait fermer toutes
les écoles, les académies et les universités?
A ce propos, je me rappelle ce que disait un
membre de la compagnie de la Baie d'ITudson,
.autrefois dans I’'Orégon: qu'a son idée les
Missionnaires avaient tort d'instruire les Sau-
-vages des’préceptes de la religion chrétienne,
parce que s’ils ne les suivent point, ils n’en seront
que plas coupables devant Dieu, et ainsi exposés
4 un jugement plus rigoureux. Six mois plus
tard, un Sauvage ignorant et a l’état de nature,
dans lequel il croit que la vengeance est une
vertu, lui Otait la vie dans sa propre maison, en
‘lui envoyant le contenu de son fusil presque &
bout touchant!

Cependant, favorisé par la brise, japprochais
rapidement de la Baie des Kaotchins, qui devait
étre la premiére station de ma mission. Clest
une baie magnifique, large et profonde, et gui

--baigne sur toute sa longueur, d’un c¢6té, les pieds
d’une montagne ou plutdt d'un rocher trés-cleve
et nomm¢é par les Satlvages la Grande Montagne.
‘Arrivés & une distance ’ou leurs fusils pouvaient
étre entendus, mes conducteurs en firent plu-
‘sieurs décharges afin de donner au premier vil-
lage le signal de Varrivée du grand-prétre; et en
Yetour, pour preuve qu’il a été compris, un
grand nombre de détonations, dont le bruit ar-
rive & peine jusquw’a nous, se font entendre du vil-
lage. ~Alors tout s’ébranle et se met en émoi;
hommes, femmes et enfants, tous sortent des lo-
ges avec précipitation ; et, an milieu d’une confu-
sion dont il faut étre témoin pour en avoir une
idée,ilsse rendent surla rive escarpée de lariviére,
& Pendroit ol je devais débarquer. Debout dans
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le canot, je fus obligé d’attendre pour en des.
cendre qu’ils se fussent placés en ligne depuis le
débarca dérejusqu’au village, distance d’3 peu prés
un quart de mille; ce qui prit assez de temps, car
ils arrivaient en grand nombre, les uns aprés les
autres, des villages voising que Ton avait fait
prévenir de mon arrivée. Enfin f'e mets pieds &
terre et je commence le cérémonial, peu agréable,
majs indispensable du Patlatch lémain, de don-
ner la main & toute cette multitude, si empressée
et si joyeuse de revoir le premier homme dela
Priére qu’ils eussent jamais vu, lors de la mission
faite par moi, quatorze ans auparavant, au fort
de la Riviére Fraser. ,

Le méme empressement et les mémes démons-
trations se renouvelaient sous mes yeux, et me
rappelaient un temps qui n’est plus; ce temps olt
plus libre que je ne le suis maintenant, et assi-
milant mon existence aveec celle des sauvages,
j’errais, nomade comme eux, dans les immenses
}élaines du haut Orégon ; o, assis, 4 leur maniére,

ans la fréle embarcation de cédre, je parcourais
les bords encore déserts, mais si enchantés dela
vaste Baie de Pudget, maintenant habités par
Phomme blane, qui, aprés avoir démoralisé le
sauvage, s’empare de ses terres et l'en chasse
comme une béte fauve. Ces lieux sont devenus
le thédtre d’une guerre sanglante, qui ne finira
?ue par la destruction -et [’annihilation du plus
aible.

Je reviens. Mais cette fois il y avait de
la nouveauté, et les sanvages en sont grands
amateurs; ce n’était plus, comme autrefois, le
simple Léplet quils voyaient, cétait le dyds
Tayé Léplét, le grand chef Prétre, avec tous les
ornements pontificaux; et comme ceux qui m'a
valent conduit avaient eu occasion de les voir &
la Mission, ils m’avaient bien recommandé, de la
Eart du vieux Jean Baptiste, d’emporter les

onaws ékita, toutes mes belles choses avec moi;
okook long swapavk, le long chapean (mitre);
okook haul kahstik, le biton croche ; et par-dessus
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tout, okook hash lakowen, la croix. Ils 1'appe-
laient d’abord lakos; et peu-d-peu, ne pouvant
pas prononcer la }'ettre 7, ils ont tellemept défi-
guré-ce nom, qu’ils en ont fait le mot singulier
que vous voyez, et qui doit se prononcer comme
en francais. J’étais attendu depuis quelques
jours; aussi on m’avait préparé la meilleure
cabane du village, bitie par le prétre qui y était
demeuré avant mon arrivée sur Ille. Elle était
alors occupée par un jeune chef; elle fut évacuée
pour étre remise & mon usage. Non-seulement
a intérieur, mais encore sur toute la fagade, la
terre avait été parfaitement nettoyée, égalisée et
couverte d’écailles d’huitres et de coquilles bro-
yées et concassées, dont leffet n’était pas sans
une certaine élégance: du moins ce soin et ce
travail prouvaient leur bonne volonté et leurs
égards pour honorer la visite du chef de la
mission.

-Installé dans ce palais, dont la structure et
Pélégance me rappelaient ceux que j’avais déja
habités dans mes différentes stations chez d’autres
sauvages, je recevais les chefs et les grands
hommes & mesure qu’ils arrivaient des villages
voisins,. O! 1ils étaient heureux, ils étaient
joyeux de me revoir aprés une silongue absence
{es uns me demandaient combien il y avait
d’hivers qu’ils m’avaient vu au Fort Langley ;
les autres voulaient savoir ce que j’avais fait et
ol J’étais allé pendant tout ce temps-la; et tous
g'en retournaient satisfaits de ce que je leur avais
dit sur les autres tribus par moi depuis visitées,
et sur mon voyage en Canada et en Europe.

Celui-ci entrait, et aprés s’étre assis ou plutdt
accroupi sur ses talons, tirait de dessous sa cou-
verte un énorme peloton, qui contenait 63 verges
d’une petite corde de la grosseur d’une ligne, et
toute garnie de nceuds a la distance d’un demi-
pouce V'un de l'autre. La joie et le contente-
ment peints sur la figure, il me disait: “ Tiens,
“ Grand-Prétre, regarde cette petite corde et tu
“ vas connaitre mon cceur! le jour méme que tu
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“ nous quittas au Fort Langley, il y alongtemps,
“ mon cceur me dit: fais une petite corde, 4 la-
“ quelle tu continueras d’ajouter en'y faisant un
“neeud chaque jour, jusqu’a ce que tes ‘yeux
« rencontrent une autre fois ’lhommede 1a Priére;
¢« Comptes tous ces nceuds, et tu verras que je ne
“'me suis point trompé. Kt en méme temps que
«{’ai compté les jours depuis que j’ai e l¢ bon-
« %1eur de t’entendre, ta parole n’est pas tombée
“ 3 terre, mais je l’ai gardée dans mon ceeur.
“ Depuis ce temps-13, je ne me suis point fiché,
“je n’ai point tué, je n’ai point volé ni pense
“ gux mauvaises choses.” Alors de me mettre 3
parcourir ce fil chronologique en en comptant
tous les neeuds et, & la grande satisfaction de mon
brave homme, je trouvai que le dernier marquait
exactement le jour du mois et de la semaire.
Celui-1a avait adopté une autre maniére de garder
le temps; il venait avec sept paquets contenant
chacun cent petits hatons, dont le nombre total
marquait précisément le nombre de dimanches
qui g’étaient écoulés depuis 1841! et ce sanvage
me tenait le méme langage que le premier, m’as-
surant qu’il avait souvent pensé & moi, et que ses
yeux étaient trés-contents de me voir encore une
fois. - ' ,

Vous né sauriez croire tout ce qu’il y a de beau
et de touchant, dans cette maniére si simple dés
sauvages de manifester les dispositions de leur
ceeur, et de rendre compte des impressions qu'ils
ont regues ; avec eux, il ne faut point Sattendle
a des phrases pompeuses ni & des compliments
¢tudics et enveloppés de toutes les grices du dis-
cours, trop souvent travail de Pesprit seul, et plus
souvent encore désavoués par le cceur qui 0’y
prend aucune part.

Pendant deux jours je dis la sainte messe dans
ma cabane, ot ma malle, surmontée d’un coflre
grossier fait par les sanvages, me servait de
table. Ld je déployais un autel portatif, don
ma..gniﬁque d’un célébre exilé, Henry V.—Je n’al
point eu Pavantage de voir le prince, mais je me
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suis fait connaltre & lui par le marquis de Pasto-
ret, alors son ami dévoué et.l'un de ses plus
fermes appuis, mais que plus tard la force impé-
rieuse de circonstances a détaché de son parti.
Je réservais au vieux chef, J. Baptiste, I’hon-
neur de voir célébrer les saints mystéres dansson
immense loge, parce qu’elle pouvait contenir les
sauvages des autres villages ; j'avais envoyé vers
eux, pour leur faire connaitre le désir que j’avais
quils 8’y rendissent tous, afin que tous pussent
entendre les paroles que je devais leur adresser.
Dés le matin je donne mes ordres afin que lon
prépare le plus décemment que possible I'endroit
de la loge que j'avais désigné: en terre sont
plantés %es poteaux sur lesquels on met des
planches de cedre fendues,* puis des nattes
et enfin une toile que j’ai apportée avec moi.
Par le canadien que j’ai pris pour me servir, je
fais transporter la crosse et la mitre que je laisse
exposées aux regards des sauvages pendant toute
la messe. Cependant ils arrivent de tous les
villages par bandes; et tous, hommes, femmes et
enfants entrent dans cette chapelle improvisée et
vont se placer, les hommes de chaque ¢6té, et les
fernmes et les enfants au milieu, en face de ’autel,
formant une assemblée d’environ six cents per-
sonnes. Suivant mes instroctions, au moment
que commence la sainte messe, ils entonnent leurs
priéres. Je dis qu’ils entonnent; parce qu’ils
chantent plut6t leurs priéres qu’ils ne les récitent ;
ils les font suivre du chant de plusienrs cantiques
‘en leur langue, et de ceux en fehinook que je leur
avais appris autrefois au Fort Langley. Quel-
qu'un qui n’aurait pas eu d’oreille aurait pu seul
gotiter les beautés du chant qui retentit dans les
miennes, pendant que je célébrais le saint sacri-
fice : voix en désaccord, airs tronqudés et défigurés,
tout contribuait & me distraire et a me faire hor-
riblement soufirir ; pendant qu’enx, de leur c6té,

% J'ai vu de ces planches qui avaient cing pieds de largeur.
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ge livrant & tout leur enthousiasme pour le chant
qu’ils aiment beaucoup, semblaient se surpasser
pour me Iprouver leur savoir-faire.

Aprésla messe, j'imposai silence de la main,
et je donnai la bénédiction solennelle. En leur
enjoignant de revenir dans I'apres-midi, je les
congédiai ; ils étaient contents, ils avaient vu les
Kost, ekita du grand Prétre, qui avaient été 1’ob-
jet continuel de leurs désirs depuis si longtemps.

Dans Paprés-midi, la réunion fut augmentée de
plusieurs centaines, et la loge fut complétement
remplie ; Pinstruction dura plusieurs heures. Je
leur rappelai celles que je leur avais faites autre-
fois aupFort Langley. Je leur dis que, quoique
jeusse été séparé d’eux pendant si longtemps, je
ne les avais pas oubliés, que j’avais souvent pensé
4 eux—que mon cceur était encore pour eux le
meéme qu’il était alors—que ma parole serait aussi
la méme, et qu’eux aussi devaient, comme autre-
fois, avoir le cceur bon et droit, et ouvrir leurs
oreilles pour bien entendre les paroles que j’allais
leur adresser. Entie autres reproches que j’avais
a leur faire, était la reprise par quelques chefs des
femmes qu’ils avaient renvoyées, lorsqu’ils sé-
taient mariés devant le prétre qui avait demeuré
chez eux auparavant. A peine avaisje parlé
pendant un quart d’heure, lorsque jo fus inter-
rompu par un chef, qui dit peu de choses, mais
parla avec beaucoup de force et de violence:
¢ Nos ancetres,” dit-il, “ avaient plusieurs femmes,
“ et ils ne faisaient pas pitié ; ces femmes travail-
“ laient, elles faisaient des couvertures avec le poil
“ des chiens, lesquelles étaient échangées pour
:: d’autres objets ; elles préparaient une grande

provision de saumon sec et de graines (¥), de
¢ manieére qu'ils n’étaient point exposés au jetine.
:: Naturellement nous avons suivi leur exempl_e

et nous avons été heureux comme eux: mais
“ maintenant U'abondance est sortie avec les fem-
“ mes, quela Priére ne nous a pas permis de gar-

* Fruits Sauvages.
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“ der; voild ma fagon de penser. Que les autres
« chefs parlent s’ils ont quelque chose & dire:
“jai dit.”

Je me contentai de lui répondre que ce n’était
pas le moment favorable pour réfuter ce qu’il
venait d’avancer, mais qu’il devait venir chez
moi le lendemain, et qu'alors je lui ferais voir
quil avait mal parlé. Aprés quoi quelques chets
parlérent, mais ce fut dans le sens contraire. Sui-
vant eux, leurs ancétres, & la vérité, étaient dans
Pabondance pour la vie et pour ’habit, mais avec
cela ils faisaient pitié parce qu’ils ne connais-
saient pas la Priere. * Pour moi, ajouta I'un
« d’enx, je n’ai point deux cceurs, Jaime mieux
“ n’avoir qu’une femme et tenir mon ceeur droit
“ gvec le grand chef 1a-haut.” -

Enfin, apres une séance de plusieurs heures, je
congédie mes nombreux aunditeurs, et en sortant
je dis & quelques-uns: ¢ Vraiment ce chef-]a m’a
“ fait honte, il a mal parlé.” Ces expressions
Jaare honte et mal parler sont trés-fortes et trés-
énergiques dans les langues sauvages, et je savais
que mes paroles lui seraient rapportées de suite
et auraient peut-étre un meilleur effet que tout
ce que je pourrais lui dire.

Je ne me trompais pas; car avant qu'il arrivit,
le lendemain matin, j’appris, avec autant
d’étonnement que de plaisir, que le diman-
che méme il avait renvoyé la femme qu’il
avait reprise; il équippa un canot, partagea avec
cette femme les effets, les ekite qu’il avait alors
en sa possession, ¢’est-a-dire ses couvertures, lui fit
aussi une part de ses provisions, et ainsi s’opéra
la séparation, sans longs débats et sans discours,
comme aussi sans trop de chagrin ni de part ni
d’autre ; et derniérement j’ai appris qu’il a per-
sévéré dans sa résolution: Dieu veuille qu’il y
soit fidéle jusqu’a la fin!

Pendant ce temps-1a le bruit de mon arrivée
s'était répandu chez les tribus voisines, les Tlim-
tlimilitz, les Pénélahatz et les Tahatcha, lesquelles
envoyerent des courriers pour mieux «’assurer c!

G
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me demander en méme temps, dans quel temps
je me rendrais & leurs villages; *afin,” ajoutaterit.
ils, ¢ que nous ayons le temps Qe batir une cabane
pour te recevoir;” car ils avaient remarqué que
je n’avais point de tente. Le lendemain devait
avoir lieu une cérémonie intéressante, je - dirais
méme amusante, comme VOUS POUIrez en juger
vous-méme, lorsque vous me verrez assis 4 oribre
de ma cabane, dans une espéce de chaise faite
par les sauvages, et appelant devant moi tous Jes
couples qui avaient été mariés, comme je Pai dit
plus haut. Mon intention était de savoir, par
des questions générales sur la conduite de I'un
et de V’autre, si la paix et 'union régnaient dans
le ménage. Ils devaient en méme temps me
montrer leurs noms et ceux de leurs enfants
écrits, pour la plus part, sur de petits morceaux
de bois, par le prétre qui les avait baptisés ou
mariés. Les petits batons, qui sont comme leurs
actes de baptémes, sont gardés avec le plus grand
soin, et lorsqu’il leur arrive de les perdre, ce qui
est assez rare, ils les font remplacer par le pre-
mier prétre qu’ils rencontrent; mais le plus sou-
vent il faut donner un nouveau nom, parce qu'il
est bien rare qu’ils puissent prononcer et par con-
séquent rappeler le nom qu'ils ont recu au bap-
téme, & moins que ce ne soit un nom qu’ils aient
fréquemment entendu parmi les blancs et ol il
ne se trouve pas d'r.

Enfin Pexamen commence. Vivez-vous bien
ensemble? Toi, es-tu content de ta femme? Ou
as-tu quelque plainte & faire contre elle? Aprés
quelques instants de silence, 1’un disait: “ Ouj,
“nous vivons trés-bien ensemble, j’aime beau-
*“ coup ma femme, elle n’est pas paresseuse, elle
*“ m’écoute quand je lui parle, et elle a bien soin
‘ de mes enfants ; depuis que nous sommes ma-
“ riés mon ceeur n’a été que pour elle, jal été
“ tranquille;” c’est ce quiveutdire: ¢ je n’ai point
“ pensé a d’autre.” L’autre disait: ¢ Je n’aipas
“ de querelle avec ma femme, je 1’aime bien, seu-
“ lement quelquefois elle se fiche, elle me parle
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“ mal et alorsmon ceeur devient un peu méchant,

~“ mais ¢ga ne dure pas longtemps.” Kt toi, as-tu

quelque chose & dire contre ton mari? « Non, di-
 gait I'utie, mon mari est bon pour moi, etne se
“fiche pas, il n’est pas fou (il est tranquille)
“ gt nous vivons en paix et en union.”  Oui,”
disait autre, ¢ mon coeur n’est pas bon avec mon
“ mari, il me fait souvent la querellesans dessein,
“ il me bat méme quelque fois; alors mon cceur
¢ descend en bas (j’ai beaucoup de chagrin) et je
“ pleure; cependant je aime, et peun de temps
“ aprés mon ceeur remonte et devient bon comme
“ auparavant.” Jusque-la tout avait bien été;
tous se présentaient volontiers et se comportaient
avec beaucoup de gravité accompagnée d’un cer-
tain respect religieux, qui an moins extérieure-
ment semblait étre une preuve de leur sincérité
et de leur bonne foi. Cependant il y eut une ex-
ception : une femme avait abandonné son mari,
ef, au témoignage de plusieurs auxquels j’avais
demandé des renseignements, il n’y avait rien

dans la conduite de son mari qui pat justifier
‘une pareille action. Je la fis venir devant moi;

elle parut d’abord obstinée, et ce ne fut pas
sans beaucoup d’instances de ma part qu’elle
rompit enfin le silence dans lequel elle
semblait vouloir se ratrancher, tenant sa téte
baissée et ses cheveux pendants devant son visage,
—indice infaillible de courroux et de mauvaise
humeur chez ces femmes. Je sentais qu’il fallait
y aller avec beaucoup de douceur et de ménage-
ment pour ne pas tout giter, et voir cette panvre

créature g’éloigner avec une plus grande aversion

pour celui auquel je voulais la réunir; car les
sauvages ont de la téte, comme on dit, et ce n’est
pas chose facile de leur faire changer une résolu-
tion qu’ils ont une fois prise. ’ils semblent se
rendre & vos avis et aux raisons par lesquelles
vous combattez leur sentiment, trés-souvent ils
n’en feront rien; ils sentiront la force de vos pa-
roles, mais leur conviction ne sera qu’apparente
et illusoire ; ils veulent se soustraire a vos impor-
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tunités et se débarrasser de vous. Heureusement
ce ne fut pas le cas cette fois; la Patienqe et des
paroles de douceur vainquirent Popinistreté dg
cette femme; elle déchargea son cceur et g
répandit en plaintes améres contre son mari en
I’accablant des reproches les plus violents, aux-
quels, coupable ou innocent, il jugea & propos de
ne rien répondre, car il aimait beauncoup sa femme
et il soupirait depuis longtemps aprés une réconci-
lation. Ses veeux furent satisfaits ; aprés que jeus
fait & cette femme quelques réprimandes et donné
3 tons deux les avis convenables, ils se don-
nérent la main en signe de paix et d’amitié,
Tous passérent ainsi devant moi, venant, aprés
lenr examen, me donver la main pour témoi
oner leur contentement et comme pour mettre
Te scean aux résolutions qulils venaient de
prendre. Le vieux Jean-Baptiste, autrefois guer.
rier ¢élébre par sa bravoure et ses hauts faits dans
les guerres des Kaotchins avec d’autres tribue
puissantes, s'était présenté un des premiers pow
faire sa confession, et je croyais que tout avaif
été dit et expliqué & sa satisfaction ; mais non
quelque chose avait été omis, vous allez dire qu'i
avait quelque scrupule ou quelques remords de
conscience ; rien de semblable. Le lendemain,
il vient se jeter a genoux devant moi et me dit:
“ Grand Prétre, j’ai encore quelque chose 2 te
“ dire: tiens, tu vois le capot que je porte main
“ tenant, il me fut donné par le prétre qui était
“ yenu demearer avec nous; mais il est, comme
“ tu vois, tout usé, et bientdt il va étre tout.en
“lambe anx; mon cceur (skwatowon) n’est pa
“bon, parce que je ne sais pas qui va mer
“ donner un antre!!!”

Voila le grand chef! n’est-ce pas plutdt un
grand enfant: oni, les sauvages sont des enfants,
ou, au moins, il faut agir avec eux et les traitel
comme ¢1ils étaient des enfants: un rien les
amuse et les intéresse, et quant aux vérités de l¢
religion, elles doivent étre réduites, pour ainsi
dire, a leur plus simple expression et exposées de
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la manidre la plus claire. Alors méme on n'est
pas stir qu’elles soient suffisamment comprises,
car leurs 1dées et leurs notions se réduisent & la
matiére et aux choses dont la nature animale
leur a procuré la connaissance et appris I'usage:
aussi a-t-on toutes les peines dumonde & mettre &
leur portée les vérités abstraites et métaphysiques,
et ce n'est qu’a force de comparaisons et d’ex-
pressions prises des choses physiques et matéri-
elles que I'on peut en faire passer la connaissance
dans leur esprit si borné et si grossier. A ce
sujet, vous vous rappelez encore comment un chef
de la Nouvelle Calédonie me rendait compte de
Vimpression que faisait sur lui le récit des circons-
tances qui accompagneront le jugement dernier:
il me disait qu’il en serait des hommes méchants,
comme des saumons que ces sauvages prennent
en trés-grande quantité; lorsqu’ils en frouvent
quelques-uns qui- sont maigres et chétifs, ils les
jettent a la voierie pour devenir la péture des
chiens et des corbeaux!

On I’a @éj3 dit : les sauvages de ce pays, et sur-
tout ceux qui habitent les bords du Pacifique,
sont la race la plus abrutie et la plus dégradée de
PAmérique du Nord; et s'il en est quelque autre
qui lui soit encore inférieure, il faudra aller chez
les Esquimaux pour la trouver. C’est en vain
que Pon chercherait chez eux ces hommes an
ceeur noble et généreux, ces esprits élevés, ces
penseurs profonds tels qu'on en vit autrefois chez
les Troquois et les Huroms, capables de hauts
faits et de vertus héroiques. On n’aura jamais &
dire, dans les annales de nos missions, les grands
sentiments et les vertus d’un Daniel Garakontié
et d'une Catherine Teghakwita. Pour convertir
nos sauvages du Pacifique et surtout les tribus
plus reculées vers le Nord, il faudrait pouvoir
les réduire au moyen de deux armes, I'une d’or
et Pautre d’acier; c’est-d-dire, les gagner par des
présents et les intimider par la force des armes;
ni moi ni ceux qui viendront aprés moi n’aurons
ces moyens & notre disposition. On réussirait
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encore en matérialisant, pour ainsi dire,. la reli-
ion, en en faisant une religion de couvertures et
e festins ; mais alors que serait la religion chez
eux? un manteau pour couvrir leur hypocrisie !
Le chef de la tribu qui demeure, en. facede
Victoria semblait aimer lareligion, et en remplis-
sait méme quelques pratiques avec. le Pére qui
était ici avant moi; mais ce n’était que pour les
présents quon lui faisait et les repas. qwon lui
donnait. = Mais depuis gqu’avec moi ces deux
sources sont taries, 1l n’en fait plus rien; et sl
vient quelquefois me voir c’est pour un vil infé-
rét, pour demander une vieille paire de souliers,
un vieux pantalon. La derniére fois, ¢’était pour
avoir des clous pour batir sa maison ; et remarquéz,
que, tout le temps, il a des douzaines de. cou-
vertures avec lesquelles il pourrait en acheter. Je
Tui dis done: “Tu vois ma maison, elle est grande,
j’y ai mis tous les clous que j’avais.” Jene le
vois plus! L
Cependant mon séjour chez les Kaotchins tirait’
3 sa fin;—j’avais régénéré dans les eaux dn
baptéme les enfants qui m’avaient &té présentés,
et je me devais aux tribus qui m’attendaient avec
la i_Elus grandeimpatience. Mais 11 se présenta une
difficulté ; on apprit dans le camp qu’un parti-de
Tongkés, tribu du Nord dont, ’année précédents,;
16 hommes avaient été tués parles Kaotchiins, était.
3 deux jours de marche, venant tirer une vengeat:,
ce éclatante du sang qui avait été répandu. oux:,
ci n’avaient cepen(fant point été les agresseurs;
car voici comment cette malheureuse aﬁ'aire avait'
commencé. Le vieux Jean-Baptiste g’en retour-
nait chez lui, lorsqu’il fut rejoint par deux canofs
de Tonglkés, qui le pillérent et lui enlevérent tout
ee quil avait dans son canot, et, entre auires
objets auxquels il tenait le plus, étaient. plusients
Dpassisse (couvertures), dont sept venaient de 1moi;
en échange pour des pommes de terre. Etant 3
la merci de ces furieux et redoutables ennemis, il
avaitdfi leur livrer jusqu’a la chemise qu’il avait
sur son dos, sous peine de se voir enlever’
»
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son jeune fils, menacé de tomber dans le plus
dur. esclavage, auquel une mort cncore plus
cruelle mettrait peut-étre bientét fin. Arrivé
dans son camp;, il jette le cri de vengeance, et en
un instant Pélite des jeunes gens du village est
sur pied ; ils courent aux armes, et, passant par
un chemin écarté, ils vont se mettre en embus-
cade sur un bras de mer trés-étroit par lequel les
Tongkés doivent nécessairement passer. L’action
commence avec fureur de part et d’antre ; les
Kaotchins ont a déplorer la perte de trois des
leurs, mais cette perte est plus que compensée par
la mort de 16 de leurs ennemis et par la prise de
quelques esclaves. Depuis ce temps une haine
moPelle existe entre cés deux tribus, et le sang
qui a'conlé de part et d’autre, en plus d’une ren-
contre, n’a pas été capable de l'appaiser.

Pendant ce temps-1a, il y a grand bruit dans
le camp ; on fait mille suppositions, qui toutes
servent 3 présenter le danger comme imminent ;
on g'attend a4 chaque instant a voir les Tongkas
dédoubler la pointe et entrer dans la baie. Deux
jours se passérent ainsi, & mon grand regret, car
Je voyais par 13 retarder mon départ pour la tribu
voisine, vers laquelle j’avais hate de me rendre.
Les Kaotchins devaient m’y conduire ; maijs main-
tenant ce rapport malencontreux a ralenti leur
zéle. Ils sont partagés; tous n’y croient pas
également ; les uns seraient disposés & m’accom-
pagner et les autres s’y refusent. Cependant,
aprés maint pourparler, les jeunes gens se déci-

. dent et bient6t deux canots sont lancés & l'ean;
on.prend les fusils et force munitions, afin d’étre
préts & tout événement; on se met sous la pro-
tection de Marie, par une priére faite dans les
canots, et bientdt 'on vogue sur les eaux bleuétres
de la baie.

Partis le matin, nous n’arrivimes que vers sept
heures du soir chez les Tlintlimilitz, dont les
meeurs, les usages et la langue sont a peu prés
les mémes que chez les Kaochins. Dans ce camp,
méme confusion et agitationp gque dans launtre;
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et il fallut y passer par la cérémonie accoutumée
de donner la main,—cérémonie qui maintenant
est toujours précédée du signe, de la croix. ' Le
chef donne un signal auquel tous lévent la main
droite & la hauteur des yeux, puis au second
signal tous achévent de se signer. Quoiquil se
fit déja tard, il me fallut entendre les priéres et les
chants du village avant de me retirer dansla
tente, partie en coton et partie en nattes, qui m’a-
vait 6té préparée. Mon court séjour dans ce
camp se passa dans les mémes exercices que
dans le premier. Avant mon départ pour le
troisiéme poste habité par les sauvages appelés
Penalahetz, se fit la cérémonie des ﬁanga;%s
entre le fils de I'un des jeunes chefs qui m’acc®in-
paﬁnaient, agé de trois ans, etlafille du chefde ce
village, 4gée & peine d’un an; c’est une coutume
chez eux, et cette cérémonie est accompagnée de
maint discours de part et d’autre, puis enfin se
termine par des présents mutuels que I'on se fait
au nom des futurs époux.

Le camp des Penalahetz n’étant pas trés-éloigné;.

je m’y rendis en quelques heures. L encore je
trouvai ce que je puis appeler une jolie cabane,
dont les murs étaient de planches de cédre rete-
nues par des perches fichées en terre, et la toiture
en nattes ; & l'intérieur, la terre avait été tapissée
avec des coquilles broyées. Quelques compli-
ments de ma part pour le soin qu’il y avait mis
récompensérent amplement le vieux chef Pierre,
que Je connaissais d’ailleurs depuis le temps de
ma mission au Fort Langley, et il était un de
ceux auxquels le cceur avait dit de faire des
neeuds sur une petite corde, comme il a été rap-
porté plus haut. Ce chef a un caractére et des
dispositions pacifiques; et il serait 3 désirer que
la plupart des autres eussent, comme lui, tenu
compte des instructions qu’ils ont recues et des
engagements qu’ils ont pris. Tenant beaucoup &
honneur que le Grand-Prétre vouliit bien le visiter
dans son camp, il n’avait rien omis de ce quil
etait en son pouvoir de faire pour le recevoir de



MISSION DE VANCOUVER. 83

gon mieux: ainsi il avait envoyé des jeunes gens
3 la distance de plusieurs milles pour pécher des
morues de roche, et ils en avaient pris deux d’une
énorme grosseur et qui auraient paru avec hon-
neur sur des tables princidres, tandis qu’ici elles
durent se contenter d’une natte étendue sur la
terre. Quant & moi, je n’avais pas & me plaindre;
je partageais le sort de tant d’autres évéques
auxquels la terre nue sert de table et de couche
en méme temps.

Toutes les cabanes de ce village sont renfer-
mées dans P’enceinte de Pun de ces forts que les
sauvages ont di batir autrefois, pour se mettre a.
couvert contre les fréquentes incursions des trop
éBlébres Yougltas. Celui-ci est le premier que
jaie encore vu,f/du moins de cette grandeur: car
al a & peu prés 200 pieds en longueur et 150 en
largeur ; les pieux, tous en bois de cedre, ont une
vingtaine de pieds de hauteur; les portes sont
basses et étroites, et cela par raison de streté,
comme on le comprend facilement. De distance
en distance, il y a d’énormes colonnes, ou plutdt
des trones d’arbres, enfoncés & une grande pro-
fondeur dans le sol, pour soutenir et affermir
plus solidement les autres pieux qui sont beau-
coup plus petits; et ces colonnes sont terminées
a leur partie supérieure par des statues, ou plutot
simplement des figures, dans lesquelles on ne
saurait dire lequel domine davantage, le ridicule
ou le grotesque. Le mieux pour vous sera de
réunir les deux ensemble, et alors vous en aurez
la meilleure idée que je puisse vous en donner.
Mais je me hate de vous faire part de la consolas
tion qui m’était réservée dans ce camp. Aprés
avoir baptisé les enfants, je fus prié d’aller voir
un sauvage malade et qui, s’étant trouvé absent
lors du passage du prétre mentionné, n’avait pas
en le bonheur de recevoir le saint baptéme.
Yous rendre compte de Pimpression que fit sur
moi ’état dans lequel je trouvai cet homme serait
chose impossible ; c¢’était 4 reculer d’horreur 3 la
vue du mal qu’il avait et de la saleté dans
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laquelle il était plongé ; et la seule pensée m’en
ai%ige encore profonﬁément. I1 avait le talon du
pied droit dévoré depuis plusieurs. mois par un,
ulcére, que je crois étre une éléphantiasis; tel que.
je n’en ai jamais vu, son pied horriblement entlé,
et, ainsi que toute sa jambe, d’une coulenr
noirdtre et livide, et I'un et lantre trés-prés
d’'une dégomposition compléte. Mais son talon
offrait le spectacle le plus triste que ’on puisse
imaginer; devenu une masse de pourriture, le
moment n’était pas éloigné ou il- devait nécessai--
rement se détacher entiérement du pied. . Cet
homme devait étre dans des souffrances continu-
elles et atroces ; son visage décharné et ses
yeux abattus en é&taient une preuve non équi-
voque. Cependant & voir le calme et la tranquil-
1ité dont il jounissait, vous auriez 4 peine remarqué
qu’il souffrait la moindre douleur ; pas un gémis-
sement, pas un mot de plainte ne se faisait
entendre. Parfaitement soumis & la velonté de
Dieu, qui affligeait si cruellement son corps, il
tenait son Ame en paix: ¢’était un autre Job sur
son fumier. Mais D’essentiel lui manquait, il
avait besoin que les mérites infinis du sang de
Jésus-Christ lui fussent appliqués pour rendre ses
souffrances méritoires ; et c’était aussi son désir de
recevoir l’eau sacrée qui fait enfant de Diew.
Comme il avait déjd une certaine connaissance
des vérités les plus essentielles de la reli-
glon, je me hitai de lui administrer le saint
baptéme, et je le quittai pénétré des sentiments
de la plus vive reconnaissance pour la faveur qui
venait de lui étre accordée.

Mon bonheur et ma reconnaissance ne pou-
valent pas, ne devaient pas étre moins grands.

)h I oui, comme je remerciai le Seigneur d’avoir
dirigé mes pas vers ce pauvre sauvage ! Comme
Je sentais alors que j’étais le ministre du Dieu de
bonté et de miséricorde qui vult omnes ho-
munes salvos fiers, qui procure 3 tous les mo-
yens et les grices qui leur sont nécessaires
pour sauver leurs d4mes et arriver au bonheur
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éternel !  Quelle raison n’avais-je pas alors de
me féliciter de ne m’étre pas laissé effrayer par
cé rapport qui avait annoncé ’arrivée des Tong-
kis !  Et vraiment j’ai pensé depuis que ce
bruit n’avait été que ’effet de la malice du démon,
qui avait essayé par 1a d’empécher le progrés de
ma mission, en me faisant revenir sur mes pas du
camp des Kaotchins. Dien soit loué!’ennemi dusa-
lut des hommes a échoué dans son infernal projet.

Ces détails vous paraitront minutieux et peut-
étre méme ennuyeux 3 vous et 4 ceux qui
les liront, mais que I’'on me pardonne, j’éprouve un
si grand bonheur en les écrivant ! Et je désire
en méme temps qu’on loue et qu’on bénisse avec
moi le Seigneur, cujus infinitus misericordics
thesaurus, qui tire sans cesse du trésor infini de
ses miséricordes tant de grices et de faveurs pour
le bien et le bonheur de ses élus ! Et vous sur-
tout, qui secondez si généreusement les desseins
de sa miséricordieuse Providence, en vous sou-
mettant au léger sacrifice que demande de vous
la Société si éminemmeny chrétienne et catholique
de la Propagation de la Foi, bénissez le Seigneur
et réjounissez-vous ! la conversion des infidéles,
c’est votre ceuvre ; des quatre coins du monde
g’envolent vers les célestes demeures des milliers
d’4mies, qui sans vous serajent devenues la proie
des feux dévorants pendant toute ’éternité. Celle
du pauvre Joseph que je viens de baptiser, portée
sur les ailes de 'innocence, les accompagne et en
estaccompagnée ; elles conjurent toutes ensemble
le Séigrienr de récompenser au centuple ceux aux-
quels,” aprés lui, elles sont redevables de leur
bonheur pendant une éternité !

Maintenant je quitte ce village ; snivez-moi,
bientdt nous arriverons & celui des Jahteka, qui
nen est éloigné que d’une quinzaine de milles.
Voyez le chef, appelé grand Jos, avec son habit
et son chapeaa militaires, son pantalon, et son épée
au cOté, mais allant pieds nus sous ce magnifique
accoutrement ! (’est un homme célébre %ans les
annales de la guerre, et de nobles cicatrices sont
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la pour dire sa bravoure et son courage. Un fort
magnifique, bati autrefois par Iui pour se défendre
contre les Yougltas, tombe actuellement en ruines
faute de réparations, gui d’ailleurs ne paraissent
plus nécessaires, les Yougltas, depuis la visite du
prétre au Fort Langley, ayant mis fin & leurs
excursions meurtriéres ; et méme, pour batir la
maison dans laquelle le grand Jos voulait me
recevoir, il fit abattre le bastion qui était & l'un
des coins de son fort, jugeant que ce moyen de
défense ne lui était plus nécessaire. Je prendrai
occasion de cette circonstance pour faire part de ce
que j’ai été & méme de remarquer dans plusieurs
autres: c’est que §’il n’y a pas encore eu de mis-
sion ou de chrétienté fondée d’une maniére per-
manente au milieu des tribus, et si le bien qui
¥’est opéré ne s’est pas montré par des résultats
éclatants, ce hien s’est cependant fait ; et, si 'on
considere ’état dans lequel se trouvaient ces sau-
vages, il y a vingt ans passés, et si on le compare
avec celui o ils sont dans le moment actuel, on
eat foreé de convenir que l'influence exercée par
les missionnaires pendant dix-huit ans de séjour
et de travaux sur les bords du Pacifique a été
bien grande, et a opéré un véritable changement
dans les moewrs de ces sauvages en général.
D’ailleurs on ne doit pas oublier que la conver-
sion des sauvages n’est pas Paffaire” d’un jour, et
nos anciennes missions du Canada sont 13 pour
le prouver. Des missionnaires z81és et intrépides
se succédérent les uns aux autres, arrosant tous
de leur sueur, et quelques-uns méme de leur sang,
le champ qu'ils avaient entrepris de cultiver; et
cependant cenvre n’avancait pas; et ce n’était
ue plus tard que ces champs préparés par tant
¢ soins devaient porter leur fruit. Les grands
obstacles que le missionnaire rencontre chez les
Bauvages sont partout les mémes: la polygamie
et la médecine. Si 'on me demande quel est le
plus grand de ces denx obstacles, je ne crains
pas de dire que c’est la médecine, & cause de
Pimmense influence qu’exerce ’homme au Ta-
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manwas, sur les masses qui le croient revétu d’un

ouvoir surnaturel et magique duquel dépend
a vie ou la mort. Ce devin, pour rejeter son
sac de médecine, doit se décider a faire un double
sacrifice, celui de son caractére et de sa réputa-
tion, et celui du gain qu’il tire de sa profession—
gain qui consiste principalement en possipé ou
sutstm, couvertures. Or 1l est fortement attaché
a ces objets, et 1’on sait déja P'usage qu’il en fait.
J’aime beauncoup 'idée d’un prétre qui, pour leur
reprocher cet attachement immoderé, a repré-
genté le ceeur d’un sauvage traversé parla pointe
d’une couverture.

Je ne dois pas oublier de mentionner que, 4
cause de ses relations amicales avec les blancs,
Grand Jos (Tsassia) a recu en présent une petite
piéce de campagne, qui lui a servi contre les
ennemis, et qui a salué mon arrivée au camp
par plusieurs coups habilement et fortement
tirés.

Rien de remarquable ne se passa ici; je me
trompe : je dois vous dire que j’y rencontrai un
jeune chef avec une trentaine des siens, apparte-
nant 3 la tribu des Schomish, qui vivent sur le
continent, de 'autre c6té du Deétroit de Georgie
et au-dessus de la Riviére Fraser. Ce chef était
venu vendre des pelleteries & l’agent de la com-
pagnie en charge des mines de charbon, et ayant
appris que je devais me rendre jusque-la, il vint
au-devant de moi et attendit mon arrivée chez
les Tsassias, tant était grand son désir de voir
Phomme de la Priére, dont il avait senlement
entendu parler. Retiré a I’écart avec sa petite
bande, il ne prit point part aux cérémonies de 1a
réception par Grand Jos ; maisil attendit jusqu’a
ce qw'elles fussent terminées, et alors, donnant le
signal, tous se levérent, firent le signe de la croix
en leur langue, et puis vinrent, en silence et les
yeux baissés vers la terre, me donner la main
suivant Pusage. Tous ensuite se mirent & genoux,
et faisant un second signe de croix, commen-
cdrent & réciter on chanter 'oraison dominicale,
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la salutation angélique et le symbole des apitres,
puis quelques cantiques en leur langie et en
Tchinook ! o
Mais, direz-vous, ils n’ont jamais vu les prétres,
et ainsi comment ont-ils pu apprendre ces priéres?
Des tribus voisines déja visitées par les mission-
naires. Leur langue étant trés-différente, ils ontpu
les traduire ; et ainsi toute leur tribu a apprisces
priéres et ces chants par ceeur, et ils les,gll_a,nt[ent
réguliérement deux fois par jour ! Et si je puis
juger des dispositions de cette tribu par le peu do
temps qu’elle a passé avec moi, j’ai lieu d’espérer
qu'aussitot que j’aurai & ma disposition quelque
prétre que je pourrai envoyer vers elle, la
prédication de PEvangile n’y demeurera pas
sans fruit, et que leur docilité et leur em-
pressement & embrasser les vérités chrétiennes
dédommageront amplement, pour les travaux
et les privations auxquels devront se dévouer
les ouvriers appelés a cultiver cette partie
de la vigne du Seigneur. Cependant, je ne me
fais pas illusion : Pexpérience m’a apprisa ne pas
trop compter sur ces premicres démonstrations des
sauvages ; je sais que si le sauvage ne dispute pas
en matiére de religion, et convient aisément de
ce qu’il vait fondé sur la raison, il ne sera pas
pour cela plus honnéte homme, 81l n’a pas envie
de létre ; et I'on peut dire qu’il péche plutdt par
le déréglement de ses moeurs, qui est Veffet de la
faiblesse humaine et le principe de I'incrédulité
volontaire, que par une obstination fondée sur le
défaut de lumiéres et de connaissances. Les
fonctions de Pesprit et celles du cceur ne sont
pas les mémes; on peut éclairer 1'un, tandis que
Pautre ne sera ni changé ni converti pour cela,
et c’est précisément la position dans laquelle nous
nous trouvons par rapport a nos sauvages. A ce
sujet, je me rappelle ce qui m’arriva autrefois
dans P'Orégon. ~ Un sauvage, de la tribu_des
Ttikéatats, était depuis de longues années ernployé
par les blancs ; étant trés-honnéte et trés-fidéle,
il avait gagné toute leur conflance, et il la méri-
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taitaussi. En 1844 la dyssenterie commenga ses
ravages au Fort Vancouver, et notre homme ne
tarda pas & en étre attaqué. Aussitot je me
transportai aupres de lui afin de l¢ préparer au
saint baptéme dans le cas que la maladie devint
‘dangereuse ; elle prit bientdt un caractére alar-
mant, et dés le jour méme je lui administrai le
'sacrement de la régénération qu’il regut avec
toutes les dispositions désirables. Cependant je
ne manquai pas de lui dire que, devenu chrétien
et enfant de Dieu, toutes les coutumes et super-
stitions sauvages devaient lui étre entiérement
étrangéres, et qu’il ne devait s’occuper qu’a re-
‘mercier Dieu et & garder son cceur droit jusqu’au
moment de la mort.....Jugez de mon étonnement
et de mon chagrin, lorsque j’appris qu’avant de
mourir il avait fait appeler 'homme de médecine,
et qu’apres sa mort on avait, par son ordre, tué
dix de ses chevaux, dont les ossements desséchés
se voient encore aujourd’hui sur sa tombe !
Le camp des sauvages appelés Nanaimooks,
auprés duquel se trouvent les mines de houille,
était le dernier de ceux que je m’étais proposé de
visiter ; je me hatai de donner mes ordres pour le
départ, et mes fidéles conducteurs qui allaient
‘rencontrer 13 des amis et des connaissances, ne
furent pas lents & se préparer. Bientdt, une
jolie flotille composée d’une douzaine de canots,
favorisée par une brise assez forte, se dirigea sur
Nanaimook. Ce camp n’avait jamais encore été
visité par aucun prétre, et un certain nombre de
Nanaimooks m’avaient vu autrefois au Fort Lan-
‘gley; plus tard ils s’étaient rendus auprés du
prétre chez les Kaotchins et y avaient recu quel-
que instruction religieuse. Cette tribu est assez
considérable, et a & peu prés les mémes meeurs et
le méme langage que celles que je viens de
visiter ; les prieres 8’y récitent et les cantiques y
sont chantés réguliérement deux fois le jour, et
trois fois les dimanches, malgré le ridicule et les
sarcasmes dont ces pratiques religieuses sont cons-
tamment Pobjet de la part des mineurs, presque
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tous ou méthodistes ou simplement infiddles
ot impies. On sait quelle classe d’hommes sont
en général les mineurs en Angleterre ; les visites
de ces mondes souterrains, ordonnées par le gou-
vernement, ont amené des rap’ports officiels, qui
ne laissent ancun doute sur I’état déplorable d%-
gnorance dans laquelle sont plongés les dtres
misérables qui les habitent, et sur DPépouvan-
table immoralité qui y régne.

Vous vous rappelez peut-étre que pendant ma
mission au Fort Langley en 1841, je baptisai,
entre beaucoup d’autres, le fils d'un chef Youglta,
dgé de 6 4 7 ans, qui n’a pas eu le bonheur de
partager le sort de tant d’autres, de mourir apres
son baptéme et d’aller au ciel. Dien, il ne faut

as en douter, a en ses desseins en lui conservant
a vie, et si, par sa grice toute-puissante, il lui
conserve encore les bonnes dispositions dans
lesquelles je Dai trouvé, je ne suis pas sans espoir
de voir plus tard les desseins du ciel se manifester
sur lui, en le rendant Pami et le soutien des mis-
sionnaires qui iront évangéliser sa tribu. Son
influence ne sera pas moindre chez celle des
Satloltouh, ses voising, parce que sa mére appar-
tient & cette tribu. Devenu homme maintenant,
il a été trés-heurenx de me revoir, et il g'est mis
enticrement & ma disposition comme interpréte
aupres des siens et des Satloltouh, dont il entend
et parle également la langue.

Comme auntrefois a Langley, je devais la me
voir entouré d’une vaste multitude de sauvages,
composée des tribus suivantes: Selokossin, Stley-
amin, Tlohos, Wiwiake, Wiwiakan, Hahaméts,
Snonooze, Komooks, Sishath, Tayoutham, Tsaham,
Ousatokival, Tewalstick, Youglta, Tsatloltook.

Toutes ces tribus n’ont qu’une connaissance trés-
faible des vérités de notre sainte religion, mais
toutes ont appris plus ou moins quelques priéres
et qluelques cantiques, de la méme maniére que
les Shcomish dont j’ai parlé plus haut, car elles
n’avaient jamais vu les prétres auparavant. Elles
savent aussi faire le signe de la croix, qu'elles ont
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traduit dans leurs langues;. et le fait que je vais
rapporter fait voir que ce signe de notre rédem
tion, dont ces panvres sauvages sont encore lown
de connaitre la nature, ou plutdt Porigine, et en-
eore moins d’apprécier la valeur, est cependant
déja devenu sarmi eux un signe de paix et d’ami-
i, un étendard de protection et de ralliement.
Un mois avant mon arrivée chez les Nandimook,
les Yougltas apprirent par un faux rapport, que
je m’y étais de)a rendu, et brilant du désir de
voir enfin un homme dont la renommée leur avait.
dit tant de choses, ils se mirent aussitGt en route,
an nombre de trente canots, pour arriver & force
de voiles et d’avirong, le plus vite que possible
chez les Nandimook. Une grande épreuve leur
était réservée, et ils ne g’étaient pas attendus a
dtre recus au bout du fusil par leurs voigins, dans
le temps qu’ils croyaient Phomme de la priére au
milieu d’eux ; et comme leur misgion était toute
acifique, ils avaient cru inutile, et avec raison,
ge, se pourvoir de leurs armes, qui les accompa
nent toujours dans tous les autres voyages. Mais
%eur renommée est i bien établie, gn’au seul nom
de Yonglta on est effrayé et 'épouvantes’empare
de tous. Aussi, lors qu’encore & une grande dis-
tance du village ils furent reconnus parla coupe
de leurs voiles et la grandeur de leurs canots, le
cri: trente canots Yougltas! passa de bouehe en
bouche et se répandit avec la rapidité de I’éclair,
en jetantla terreur dans le camp des Nandimook,
La flotille youglta g’avance lentement, tandis que
dans le village tout est désordre et confusion, et
que chacun s'empresse de prendre ses armes;
on g'attend & une attaque vigourense, qu’il g'agit
de repousser avec non moing de force et de vi-
gueur. Les Yougltas conflants, parfaitement igno-
rants des préparatifs qui se font contre eux, sont
les uns déja descendus sur la plage, et les autres
encore dans leurs canots, lorsqu’ils voient les N4
ndimook sortir de leur camp les armes 4 la main,
et manifestant leur intention par les gestes et les
eris communs 3 tous les sauvages en pareille cir-
H
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constance. Jugez de leur étonnement : le dégir .
de voir 'homme de la priére, Phomme dé la
aix, ’homme qui, avec la parole du Grand Chef

a-haut, fait bons et droits les skwalowon (ccours)

des sauvages, les a conduits sur ce rivage, o ala’

vérité ils laissérent plus d’une fois des tréces de
leur crnauté, mais sur lequel, depuis quelques
années, ils ont fumé le calumet de paix, pour

reuve qu'ils avaient rejeté le mal de lewrs couprs.
Et voild que des armes sont dirigées contre eux, et
qu'on les attaque dans un moment ot ils ne sont
nullement en état de se. défendre! La main et

la parole sont également impuissantes & témoi:”

oner de leurs intentions amicales et pacifiques;

3 quel autre expédient vont-ils done avoir recours
dans cette circonstance si critique? Une pensée, .

rompte comme I'éclair, se présente & leur esprit;
fa croix est leur derniére ressource, ef la croix '

va les sauver, comme clle a sauvé le monde. Le
chef, faisant signe de la main, dit alors aux siens:
¢ Taisons tous, hommes, femmes ct enfants, fai-

“ sons le signe de la croix, c'est le seul moyen |
‘ qui nous reste pour convainecre les Nanaimook .

“ do nos intentions.” A peine ces paroles sont-
elles termindes que tous se lévent, et ils sont an
moins au nombre de 600, et font ensemble le

signe de la croix! Le sigue cst compris, les armes
tombent des mains, ct les Nanaimook se pressent

vers le rivage, et les poignées de mains qui 8¢
changent font bientot oublier aux pauvres
Yougltas les moments d’anxiété et de trouble
auxquels ils ont été si crucllement en proie.

Trompés dans leur attente et mortifiés de ne
m’avoir pas rencontré, ils ne firent qu’un court
séjour et s’en retourntrent dans leurs foyers, bien
disposés cependant & revenir aussitét qu'ils ap-
prendraient Parrivée du Grand-Prétre.

Un de mes premiers soins fut donc d’expédier
un COuUIrier vers eux pour leur annoncer que jo
venals enfin d’arriver chez les Nanaimook, que
{? regrettais beaucoup 'accident qui avait ew

ey, que mon cceur était hon pour eux, et qu'il
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tremblerait de joie, s'ils r¢ rendaient immédiate-
ment auprés de moi, en aussi grand nombre qu'il
leur serait possible de venir.

Déux jours ne s'¢taient point encore écoulés,
lorsqu'on aper¢ut quelques voiles dansle lointain;
bientdton en compta quarante-deux; ¢'étaient mes
braves Yougltas, qui n'allaient pas cette fois faire
un voyage sans dessein, ni étre regus en ennemis,
mais comme des fréres venant partager le bon-
heur commun de voir et d'entendre celui dont la

arolo fait le cour bon et rend les sauvages amis,
g’ennemis qu’ils étaient auparavant. Ilsarrivent;
le village entier se transporte au-devant d’eux
pour leur souhaiter la bienvenue, et leur témoi-
er par cette démonstration, combien 'on est
eureux de les revoir.

Mais cette fois, ce qui n'a rien qui doive
surprendre d’ailleurs, ils sont en bicn plus grand
nombre ; guarante-deux canots, portant chacun
20 ou 25 personnes, hommes, femmes et enfants,
en ont amené 840 au moins, car leurs canots sont
trés-grands, surtout ceux qu’on appelle canots do
guerre, et jen ai vu gui pouvalent porter jus-
qu’a 60 hommes.

Aprés que tous furent débarqués les chefs com-
mencérent i organiser la procession qui devait
défiler devant moi; car, comme le ferrain, au
bord de la mer, était peu spacieux et trés-rabo-
teux, il fut décidé, afin de me causer moins de
trouble, que le patlatchlemain se ferait de cetto
maniére. 'O que n’étiez-vous 13 pour étre témoin
de la scdne qui se passait alors sous mes yeux!
Yous auriez vu les chefs et les grands hommes

arcourant lespace sur lequel se formait cette
ongue haie d’hommes, de femmes et d’enfants,
criant et parlant & droite et & gauche de ma-
nidre & vous étourdir; vous auriez entendu les
chefs Nanaimook donnant aussi leurs directions
afin que tout fut disposé d’une maniére conve-
nable et digne de la circonstance, car jamais
réception m’avait été aussi solennelle. Enfin
Pordre g’établit peu & peu, puis succéde un si-
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lence grave et majestueux, qui n’est inte :
ue par le chef qui, d’une voix forte et Bonore,
ait aux siens: ‘[l convient qune nous fassions vor
* gn Grand-Prétre des francais que nous savoms:
“ quelque chose de sa priére, et avant que nos
“ mains touchent la sienne levons-les pour fairy
“le signe de la croix.” Alora commenca ut
signe de croix qui, pour Pétrangeté, la duretd
des paroles et le temps w’on mit 4 le faire, sur
passa tout ce que j’avais entendu jusque-ld, e
3ui, par conséquent, resterait towjours trés-loin,

e ce que votre imagination pourrait supposer,

Et si vous étes désireux de prendre quelque
exercice de Vépiglotte et de la langue, je vai
vous le donner, ainsi que deux antres dans des
langues différentes.

t Youglta.—Kimen tsop kimen stibkam, ké
men honok, kimen hiy otlihilh, kyahalh. Thalsh-
ki.

+ Schomish.—Eté temans, eté tesnas, eté te-
mens, ¢té te skwalawons. Tihanmété.

T Satloltook.—Nisghate te mans, nishate manesh;
nishate mahonas, nishate skwalgens. Ekolate. .

Je ne saurais vous rendre compte de Vimpres-
sion que Pon éprouve en voyant et en entendant
ces signes de croix; c’est quelque chose d’indéfi-
nissable, mais de grand et de sublime en méms
temps, et 'harmonie de ces milliers de voix se
mariant sur trois octaves différentes, par sa beauté
mélée d’une certaine mdélancolie, vous fait une
Impression dont vous ne pouvez pas vous défendre,

Si les Yougltas et lenrs voisins les Satloltook
¢taient heurcux de me voir, je ne D'étais pas
moins moi-méme de pouvoir cnfin me rencontrer”
avec cette tribu trop célébre par les guerres
injustes qu'elle faisait aux autves, par les dé,prér',
dations qu’elle commettait et les crnantés qu’ellé
exergait avec un barbare plaisir sur un em.
nemi surpris & Pimproviste et hors d’état de se
défendre contre ses attaques, toujours aussi fu-
rieuses que bien combindes. Oui, j’éprouvais
un véritable bonheur en me voyant an milien dé
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oes hommes au regard farouche et au caractére
jndompté, de ces sauvages qui ue réalisent que
&op ce que Pon aime & se figurer dans les
snciens pays. Il m’avait tardé si longtempe
deleur dire: “Il y a une autre loi quo celle de la
force brutale, et cetto loi, c’est celle du Dieu que
yOus ne connaissez pas encorc; une loi de paix,
&union et d’amour, ot c'est elle que je viens
annoncer ; &i, en méme temps qu’elle entre dans
vos oreilles, elle va jusqu’a vos coeurs, ils devien-
dront bons, et le chef la-haut sera content de
yous et il vous fera charité. "

Jo me faisais donc un devoir de consacrer i les
instruire autant de temps que je pouvals, sans
toutefeis négliger les autres, me servant avec
avantage de notre échelle catholique, dont je
donnai une copie au chef avant son départ.
Comme ma parole devait passer par trois inter-
prétes différents, l'instruction durait nécessaire-
ment un temps considérable; et de plus, chaque
tribu voulait faire son signe de croix, réciter ses
Trriéree et chanter ses cantiques séparément et
Pune aprés I'autre ; ce qui d’ailleurs, cst tonjonrs
le cas, méme lorsqu'une tribn parle le dialecte
Q’une langue parlée par une autre tribu.

Quelque bonnes que me parvssent les disposi-
tions des tribus que je voyais pour la premiére
fois, je né¢ crus pas cependant devoir baptiser
aucun de leurs cufants, remettant & le faire dans
une seconde visite, qui aura lieu probablement I'an
jprochain, si alors je vois que ces sauvages ont
profité des instructions regues, ot si j’ai I'espoir
gue des missionnaires me viendront en nombre
suffisant pour qu’ils soient visités réguliérement.

Sur la demande que je fis au chef #7i] aimerait
gue les prétres allassent visiter sa tribu, il répondit:

Il y a maintenant dix-sept hivers que j’ai en-
¢ tendu parler des hommes de la Pricre, ¢t depuis
% ce temps mon ceeur g'est ennuyé et mes youx
“ ge sont fatigués & regarder du cité d’oli je les
¢ ‘attendais sans cesse. Pourquoi donc les prétres
% ne pont-ils pas venus chez nous! On dit par-
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“ tout que les Yougltas sont méchants ; et cest
“vrai, car ils n’ont point encore entendu la
“ parole qui a fait leg autres sauvages bons ; mais
«“ fes Yougltas n’ont-ils pas des oreilles et un cony
“ comme Jes autres? oui, que les hommes dela
« Priére viennent dans notre tribu, nous aurons
“ soin d’eux, nous écouterons leur parole, et alom.
3] ne fera plus nuit dans nos cceeurs.”

Pour contenter des désirasilégitimes je répon-
dis & ce chef queje tenais compte de ces paroles;
}e Jui dis en méme temps que lorsque j’aurais des
prétres en nombre suffisant, j’en enverrais annon-
cer aux Yougltas la bonne parole, et que, s'ils se
montraient obéissants et disposés a rejeter le mal,
les prétres resteraient parmi eux afin de leur ap-
prendre toute la pridre. '

Telles sont les dispositions des Yougltas, et ce
sont aussi celles des autres tribus qui vinrent me
voir & Nanaimook ; mais hélas! le champ #'s-
gzz;ndit, les beroins se multiplient et le nombre

ouvriers ne gaugmente pas! Parvuls petie-
runt panem et non erat qui frangeret ¢is le
infidéles, enfants de Dieu comme nous, sont affs-
més du pain de sa parole, et il n’y a persoune
ui le leur distribne! O vous, nos amie, associée
le Propagation de la Foi, en méme temps que
vous nous aidez par vos aumones, redoublez vos
pricres et vos supplications auprés du pére de
famille afin qu’il envoie des ouvriers pour tra-
vailler 4 sa vigne! Ah! cette vigne n’a encore
produit que des fruits gauvages, parce qu'une
main charitable n’est point encore allée en arra-
cher les Tonces et les épines, qui l’entourent de
tout coté et empéchent d’arriver jusgu’d elle lew
rayons bienfaisants et vivifianta dn Soleil de
Justice,  Oui, priez que la faible lueur qui comr
mence i se lever sur tant de tribus sauvages, que
le ciel w’a confiées, puisse bientodt se changer en
cette lumitre vive qui est destinée 3 parcourir
toute la surface d{) la terre, & dissiper les
ténébres épaisses et Pombre de 1a mort, dans les-
quelles sont encore aseises tant de nations infi-

déles.



MISSION DE VANCOUVER. o7

Cependant, quoique, touché au plus sensible de
mon ceeur 3 la vue des profondes miseres et de
Pétat non moins profond de dégradation dans
Jesquels ces sauvages sont tombds, je désire, en
secondant suivant mes moyens les desseins dela
Divine Providence, ouvrir devant cuxles voiesdu,
salut éternel, je ne me fais point illusion, je ne
me déguise point les immenses difficultés que
j’aurai & surmonter ; une longue expérience m’a
fait connaitre les obstacles qui s’opposent, comme
autant de barrieres presque infranchissables, a la
conversion de nos sauvages; je vois ces habi-
tudes et ces vices si profondément enracinés qu’il
faudra détruire; ces médecines et ces supersti-
tions qu’ils ont comme sucés avec le lait.  Quel
temps, quel travail et quelle patience ne faudra-
t-il pas pour les arracher de leur esprit? Ah! je
vous avoue que plus je considére la tdche qui
est devant moi, et plus elle m’effraie et m’épou-
vante ; et il ne faut rien moins, pour soutenir
mon courage, que la pensée que celni (?ui m’a
envoyé est un maitre plein de bonté et de misé-
ricorde, qui voudra bien se contenter et tenir
compte des faibles efforts que je ferai, aidé par
des coopérateurs zelés et fidéles, pour mettre en
usage tous les moyens possibles afin d’avancer
son ceuvre, ayant sous les yeux ces paroles du
grand apétre : Zyo plantavi, ’A}pollo rigavit, Deus
aulem 1ncrementum dedit.—Trop heureux si je
puis seulement aplanir le champ et y jeter les
remiéres semences, laissant volontiers & d’antres
a consolation d’en cueillir les fruits! Veuille le
Seigneur bénir et faire fructifier cette premiére
semence de sa divine parole! elle est déja jetée
¢a et 13 & une grande distance et presque jusqu’d
la moitié de I'lle de Vancouver; et quoique je
ne puisse dire que Dien y soit déja adoré et servi
en esprit et en vérité, son Saint Nom y est an
moins connu, et retentit dans les chants et les
riéres qui lui sont tous les jours adressés par
des milliers de ses enfants. Ils croient, au moing
inplicitément, les vérités qu’il lui a plu de révé
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ler, & la croyance et & la profession desquelles
il attache le salut du monde. Je m’arréte igi
pour reprendre et terminer bientdt cette narra-
tion et ces détails déja poussés si loin au-deld
des limites que je m’étais proposées. ‘
N'ayant vu les Yougltas que pendant 6 jours,
il ne m’a pas été possible de recueillir beaucoup
de connaissances sur leurs mceurs, leurs usdges
ot leurs superstitions; mais la chose' que Jai
voulu savoir avant tout, c’est qu’ils ont, comme
tontes les autres tribus, une notion du déluge
aniversel. Cependant Phistoire qu’ils en ra
content est enticrement différente de toutes
celles que j’ai entendues jusqu’ici. Sans assigner
ancune cause & cette inondation, leurs ancétrés
leur ont appris qu’elle couvrit toute la terre ét
que tout le monde y périt, c’est-a-dire, les sau-
vages, 4 'exception de ceux qui eurent le temps
des’embarquer dans trois canots, qu’ils attachérent
avec de fortes cordes 4 un énorme rocher. Chose
étonnante | ce rocher avaitla propriété de flotter
sur ’eau, et conséquemment 1l s’éleva & mesure
que celle-ci montait, et do cette maniére les canots
ne furent pas submergés ct tous ceux qui 8'y trou-
vaient échappérent & la destruction générale.
Maintenant, un ot sur le vienx chef Nanaimook,
car c'est un homme qui #’est acquis de la célébrite
par son #ele pour la pridre, et qui, pour cela, est
appelé Shavash léplet (le prétre sauvage).  Mais
comme il n’est pas trés-fort en théologie, il est
exposd, dans P'ardeur de son zéle, & faire quel-
ques petites fautes dans Pexercice de son minis-
tére, comme de marier sans trop se troubler quant -
3 1a liberté des parties ; car, sachant qu'un sau-
vage avait déja une femme, il Pavait cependant
marié avec une autre! On me dit encore qu'il
faisait venir les sauvages devant lui pour se con-
fesser et qu'il les sonmettait & des pénitences un
peu rigoureuses, et qu’ils devaient recevoir desa
main sur le champ. ~ Vous dévinez déja ce gqud
e était; et oui, rien moins gue quelques douzainés
de coups de fonet trés-hien administrés, laissant
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anr le dos de ces malheureuses victimes certaines
marques bien capables de leur donner la contri-
tion de leurs péchés et de les faire tenir sur leur
Zarde pour Pavenir ! ! ! ‘

Cest-13 un fait, ot ce fait vous fait voir jusqu’a
‘yuelle extravagance Dambition peut pousser
-mifte un sanvage. .

“Je n’ai pas besoin de vous dire qu’une pareille
‘eoniduite mérita & ce laplet une censure trés-sé-
wire de son Evéque, qui immédiatement et sans
‘migéricorde lesuspendit de ses fonctions, en le
lvrant 4 la risée de tous ceux desa tribu.

Enfin je réunis mes sauvages encore une fois,
jeleur donne mes derniers avis et lenr fais mes
derniéres recommandations; je distribue une
fonzaine d’échelles catholiques entre les chefs,
gms je mets fin & ma mission par le mariage
A'un Canadien avec une femme de ce pays-a et
le baptéme de cing enfants de blancs, auxquels
il faut ajouter celui de 125 enfants sauvages,
formant un total de 130 baptémes administrés
pendant ma mission. Deo gratias. Ftle 2 juin
Je rentrais chez moi.

J’ai Thonnenr, ete., ete.,
t MovrsTE,
Ev. de I'Ile Vancouver.

s
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Les notes suivantes ont 6té publiées sur le
Courrier du Canada, au mois de mai. dernier;
comme elles fournissent 1’étymologie et la signi-
fication des noms sauvages que conservent plu-
sieurs localités dans le Canada, nous croyoms
devoir les reproduire dans ce recueil, o ont déji
été consignés de précienx renseignements sur les
meeurs, les contumes et les langues des premiem
habitants de ce pays. :

N

SEMINaIRE DE Ni1coLkr, le 22 mai 1857

Les mots suivants qui sont les noms de quel
gnes tribus, localités, etc., appartiennent aux
ifférents dialectes de la langue algonquine,
faarlés depuis le Labrador, jusqu’aux sources de

Saskatchewan, aux pieds des Montagnes de
Roches. . . ... ... . .. .. ... . ...

Abénakis.—Orientaux.—(Sauteux.)—De Waban,
# est aurore, et ykki, terre. Les Sauteux e
nomment encore aujourd’hui, Wabanakki, et
‘Waibanakkiak au pluriel.

Assiniboines ou Assinipoils.—Sionx des roches.—
Sauteux.)}—De Assini, roche et Zmdn, Siovn

wdn veut dire, gui ne peut: c’est un terme
de mépris par lequel les Sauteux désignent les
Sioux leurs ennemis.

Attika'mégues. — Poiesons-blancs. — (Cris.) —De
Attikamék, wn poisson blane.

Maléchites.—Pieds-difformes.—(Cris.}—De Mayi,
laid, ou difforme, et Shdt, pied. E)I—l_cha,ngeant‘
¥ en !, on a Malishit. |

Mashkoutens.—Hommes de la petite prairie.—
(Sauteux.)—Mashkoutens est la forme diminu-
tive du mot Mashkoute, Cest prairie. M. .
G. Shea fait une erreur en tradujeant ce mot:
par nation du feu, dans son ouvrage sur la dé-
couverte du Mississipi. 11 faudrait dire Joh-
Routens, pour nation dv feu.
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-Mashkégons.—Hommes des marécages.—(Cris.)
De Mashkek, cest marécage. Ce nom lenr
vient du pays marécageux qu’ils habitent.

Bioux.—Petits Iroquois.—(Cris.}—De Nattowe,
Troguots ; et Siou ou Swe forme diminutive.
Nattowe siw, Petit Iroquois. (est de la der-
niére gyllabe de ce mot que nos voyageurs (la-
nadiens ont formé le mot Siowr.

Cris.—(Sauteux.)—De HKinistinok ; ce sont les
mémes que les Kristineaux ou Kilistineaux.

Abitibbi.—Eau mitoyenne.—(Cris.)—De Abittaw
dont la racine est Abitt, miliew et nipiy, eau,
qui fait ¢p¢ en composition. Aditéipuwo, c'est
eau du milien. Le nom de ce lac vient de sa

osition & la hauteur des terres entre la Baie

: "Hudson et le St-Laurent.

Athabaska ou Rabaska.—Il y a des jones on dun

foin ¢a et la.—(Cris.}—De App ou apps, (}m
fait au temps indéfini Ayapp ; et Ashaw : ily
ou joncs, Ayapaskaw, ou Adrabaskaw.

Babic e.—Fil.—(Sauteux.g—De Assipépish, ¢’est
aingi qu’ils nomment le fil parce qu’ils ont trou-
vé que c’était semblable & leur babiche ou f7
de cuir.

Oacouna.—Demeunres du porc-épi.—(Cris.}— De
Kikoua ou Kagwa, porc-épi etndk ches. Kakou-
nak, chez le pore-épi ; ndk est une particule qui
se met 4 la fin du mot et qui a le sens de chez
ou demeure de. Clest ainsi que pour traduire.
le mot Paradis, on s'est servi de Mansto-ndk,
chez Diew on demeure de Dien.

Chicoutimi.—Jusqu’o ¢’est profond.—(Cris.)—De
Ishko, jusques-la et timew, c’est profond. ./

Ohawinigan.—Aiguille.—(Cris.}—De Skabo, a tra-
vers, et nigan, terminaison qui désigne 'instru-

- trnment, Chabonigan, traversoir ou aiguidle. -

Chicago.— A la béte-puante.—(Cris.}—De chikdk;,
béte-puante, qui fait Shikdkok au cas locatif.

Chawanons.—Hommes du Sud.—(Cris.)—De Sha- -

.wanahan, ¢ vente sud. -On désigne par ce nom
les habitants de la rive Sud du Fleuve. Cest
aussi Porigine du Shawnees des Amnéricains.
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Bekoumins.—Jusqu’olt il y & graines.—(Cris.}—De
Ishko, jusque-la et men, graine.

'Etchemin.——araine laxative et framboise.—-((}ﬁs,)
—De Yéko, laxatif et min, graine. Ce mot
pourrait aussi signifier framboise, que les Sau-
teux nomment iyékomin, de iyéko sable: et min
graine ; et en changeant £ en /i on aurait iyé-
Jamin, graine qui vient sur le sable.

Eskimaux.—Mangeursde viande crue.—(Sauteux,)
—De Ashki, cru, ct mow, manger. Ashkimow,
il mange cru. '

Tyamachiche.—Il y a houe aun large, on au fond.
—{Cris.)—De Lydm, au large ; et ajisk, boue:
ou bien de Afdm, au fond, en changeant f en
y on a Ayam ajisk.

fyamaska.—Il y a jonc au large ou au fond—
(Cris.)—De Igdm, aun large; et askdw, il ya
goncs ou hien de Atdm au fond.

Kamouraska.—Il y a jonc au bord de I'ean.—
§Cris.)—~De Akdm, auv bord de Ueau, ot Ayas
kaw que les Cris d’Athabaska prononcent,
araskaws ; ¢’est le temps indéfini du verbe askaw,
qui se forme cn changeant a en aya, Akdma-
roskaw, il y a joncs au bord de l'eau.

Kénébec.—Couleuvre.—(Cris.}—De Kinébik, cou
leuvre ou serpent.

Kinogami.—Eau en long.—*(Cris.%*-De Kino, long;
ot gams, liguide. Kinogams, lac en long: pro-
bablement nommé ainsi & eause de sa forme.

Kinogamichish.—Petit lac en long.—(Cris.)—Cest
le diminutif du mot précédent, qui se forme
en ajoutant la terminaison Shdsh.

Wingan.—Loup.—(Cris.}—De Mahingon, Loup.

Maskinongl. — Brochet difforme.—(Sauteux.)—
Do Mashk, difforme ou infirme; et kinongéy
brochet ; Maskinongé, brochet difforme ou qui

__n'est pas comme les autres. -

Missisquoi.—Grande femme.—(Cris.)—De Miski,
grand et Ishkwew, femme, Mishi-ishlwew,
grande femme.

Moccagsin.—Soulier.—{Sauteux.“)——De Makkisin,
sovulior. '
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Michigan.—Grand lac.—(Sauteux.}— De Mishq,
; et de la terminaison gan gni en fait un

nom correspondant & le grand. Ou bien cest
une abréviation de Mishesakarigan, grand-tac,

Milwaki.—Belle-terre.—(Saunteux.)—De méno que
tes Mashkégons prononcent milo, beau ; et ai‘lht',
torre, Milo-akki, belle terre.
Missigeipi.—Grande riviére.—(Santeux.)—De Mis-

¢ M, grand; et Sipi, riviere. Miski-sipi, grande
riviere.

Manitoba.—Détroit de PEsprit.—(Sauteux.)—De
Manito, Esprit ; et wapauk, détroil.

Makina.—Tortue.—(Sauteux.}—De Hikindk, tor-

tue.

Michimakina.——Grande tortne.—(Sauteux.}—De
Mishi, grand, etc. Quelques tribus pronon-
cent aussi Miskidmikingk ; de 1& le Michel-
makina de nos voyageurs Canadiens.

Madawaska.—Riviére qui se décharge & travers
les joncs.—(Sauteux.)—De Mataw, décharge ou

uchure d’une riviere ; et Aska, il y ajonoce
ou. {om Mditowaskdiw, jones @ Uembouchure.

Manikwagan.—Pot & boire.—(Cris.}—De Minzk-
wdgan. Buvoir ou pot @ boire.

Migtasgini.—Grosse roche.—(Cris.}—De Mistghe,
gros, lorsqu’il est joint & un nom, et deaucoup,
#'il est joint & un verbe; et assini, rocke.

Maskouche.—Petit ours.—(Cris.)—De HMashkwa,
ours; dont le diminutif est Haskoush, petit
ours.

Maskoubina.—Graine d’ours.—(Cris.}—De _Mash-
kwa, ours ; et ming pluriel de min, graine.

Népissing.—Petite ean.—(Sauteux.) " De Nipi,
eau, dont la forme diminutive fait an cas loca-
tif nipishing. Ce lac a été ainsi mommé 2
cause de sa proximité du lac Huron, en com-
paraison duquel il est fort petit.

Oragan.—Cassot ou plat d’écorce.—(Sauteux.)—
De Ondgan, qui fait aussi Oragon, plat o
assiette.

Otawa.—Oreille.—(Sauteux.)—
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Tlinois.—Hommes.—(Sauteux.)—De Inini, qui
falt an pluriel ininvwok, les hommes, et chan-
eant n en ! on a weniwok. A
Onuiadjiwan.—Courant croche.—(Cris.}—De Wiaw,
croche, et djiwan, courant. ‘
Pimbina.—Graines aqueuses.—(()ris.)—fDe Nipi,
eau, et mina pluriel de min graines: Nipimi-
n@, graines aqueuses.
Peyakwagami.—Lac plat.—(Cris.)—De Peyakuwo,
temps indéfini de Pakwaw, plat; et gamili-
quide. Payalwagami, Lac Plat.(¥)
Pichoux.—Loup cervier.—(Cris.)—De Pishiw ou
Pishiov, loup cervier ou lyna. _
Québec.—C’est bouché.— (Cris.)— De  Hepak,
temps indéfini du verbe kipaw, c’est bouchd.
Les sanvages du golfe disent cncore Hepek,
c’est bouché. Cet endroit a été ainsi nommé,
parce qu'en effet le fleuve parait bouché parlo
Cap Diamant si on le renionte, et par I'lle d’Or--
leans si on lc descend.
Saguenay.-—Eau qui sort.—(Cris).—De Saki sortix,
et naps ean : Sakinip, cau qui sort.
Saskatchouen.—Courant rapide.—Cris.)—De Kis-
haska, rapide; et djiwan, courant. Clest lo
Saskatchawan des Anglais. Les Crisla nomment
Kashiskadjiwan, courant rapide. :
Stadakoné.—L’aile. — (Cris.) — De Itatakwon.
Laile. :
Bagamo.—Grand chef.—(Cris.)—De Zishe, grand .
pour Fkitshi, et Okimaw, chef. Tshiokimaw
ou Katshiokimaw, Grand chef -
Batigan.—Cache—.(Cris.)—De Astadjigan, cache.”
Sagamité.—Eau chaude. — (Cris.) — De Kisha,':
chaud ou ticde, et gami, liquide. Kishagomi-"
tew, c'est eau chaude. Se dit aussi pour bowil
lon ot bouillie. ‘
Temiscouata.~Clest profond partout.—(Cris.)—De
Timew, d'est profond, et ishkwatam & la fois.
ou parfout. Timewishkwatam, c’est profond
partout.

(%) C'est le nom sauvege du lac Saint-Jean.
A Y
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Temiskaming.—Ean profonde.—(Sauteux.)— De
Timew, cest profond ; gamdi, liquide, qui fait
aming au cas locatif. Temegaming, dane
geau profonde. o _

Tomahawk.—Assommoir.-—(Cris.) —Dea Otamah-
WA, ASSOMMEN.

Rimouski.—Demeure du chien.-—Sauteux.)—De
Animoush, chien ; et k7 ou gi demeure. En
changeant 2 en 7 on aura Arémovski, maison
du chien.

Canada.—Sans dessoin.—(Cris.)—De Pikonata, ou

" Pkonata. Cec mot n’a pas de correspondant
en frangais. Les Mdtis le traduisent toujours
par l'expression sans dessein. Demandez & un
Cris : Que veux-tu? §il ne sait que wvous ré-

ondre il vous dira, Pkonafa; c’est-d-dire
je viens sans dessein.  Demandez-lui encore :
Comment t’appelles-tu? ou bien : Comment
nommes-tu cette place? sison nom n’est pas
de son gott, ou 8'il ne connait pas de nom par-
ticulier pour désigner 'endroit dont vous lui
parlez, il vous répondra encore P konata, sans
dessein. 1l n’est donc pas improbable que les
remiers explorateurs du pays, ne pouvant se

; ?aire comprendre que difficilement par signes,

¢ alent pris pour le nom de la contrée ce mot
qu'ils entendaient répéter souvent aux Sau-
vages, 8i ceux d'alors en faisaient un aussi
fréquent usage que les Cris d’aujourd’hui.

Winipeg.—Eau sale.—(Cris.)—~De Win, sale; et

i, eant.
Kagl akee,—Corbean.—{Cris.)—De Kdkdkz, Cor-
08Il
Lawiyss.—Viande malpropre.—(Cris.)~De Wiyas,
viande. On se sert quelquefois de cette ex-
pression pour dire wande malpropre,; cela
vient de ce que la propreté n’est pas la qualité
p;%rr excellence des sauvages; et que leur
tyas ou viande n’est pas toujours ragotitante.
sTadoussik.—Mamelons.—(Cris.)—De Zotoushak,
pluriel de Zotoush, mamelle, et figurément
mamelon.

Lovs LarLgcur, Ptre.



